CHAPITRE 26

Loi modifiant la Loi sur les impots et
certaines dispositions législatives d'ordre fiscal

[Sanctionnée le 22 décembre 1978
L. 1. L’article 1 de la Loi sur les impots (1972, chapitre 23),

& Lomod modifie par 'article 31 du chapitre 26 des lois de 1972, Particle 1

des chapitres 17 et 18 des lois de 1973, I'article 1 des chapitres 21
et 22 des lois de 1975 et I'article 1 du chapitre 26 des lois de 1977,
est de nouveau modifié:

a) parl'insertion, apres la définition de I'expression «allocation
de retraite», de la suivante:

««ancien bien d'entreprise» d’'un contribuable signifie une
immobilisation qu'il a principalement utilisée dans le but de gagner
ou de produire un revenu provenant d’une entreprise et qui était
un bien immeuble du contribuable ou un intérét dans un tel bien,
mais ne comprend pas:

@) un bien immeuble dont il est proprietaire, conjointement ou
autrement, sile bien est, au cours de 'année d'imposition a laquelle
I'expression «ancien bien d’'entreprise» s'applique, utilisé par lui
principalement aux fins de gagner ou de produire un revenu brut
qui est un loyer, autre gqu'un bien donné a bail a un locataire
par le contribuable dans le cours ordinaire de 'entreprise du contri-
buable consistant & vendre des marchandises ou a rendre des
services, en vertu d'un contrat par lequel le locataire s'engage
a utiliser le bien pour exercer son activite de vente ou de promotion
des ventes de marchandises ou de services fournis par le contri-

buable,
b) le terrain sur lequel repose un bien visé au paragraphe a,

¢) le terrain qui est adjacent a celui visé au paragraphe b
et qui consiste en une aire de stationnement, une voie d'acces,
une cour, un jardin ou un terrain par ailleurs nécessaire a l'utilisa-
tion du bien vise au paragraphe a, ou

d) une tenure a bail sur 'un des biens décrits aux paragraphes
a, b et ¢;»;
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b) par la suppression de la definition de I'expression «insuf-
fisance du capital versé»;

¢) par l'insertion, apres la definition de I'expression «obliga-
tion a interét conditionnel», des suivantes:

««organisme de charité» signifie une oeuvre de charité ou une
fondation de charité, au sens de 'article 717a;

««organisme de charité enregistré» signifie une oeuvre de
charite ou une fondation de charite, au sens de l'article 717a, qui

est enregistrée aupres du ministre ou est réputée I'étre conforme-
ment a l'article T17e;»;

d) par l'insertion, a la fin du paragraphe a de la définition
de I'expression «revenu brut», du mot «et» et par le remplacement
des paragraphes b et ¢ de cette définition par le suivant:

«b) des montants, autres que ceux visés au paragraphe a,
inclus dans le caleul de son revenu provenant pour 'année d'une
entreprise ou de biens en vertu des articles 815 ou 81e;»;

e) par la suppression des définitions des expressions sui-
vantes: «revenu en main non reparti en 1971», «surplus de capital
en main en 1971», «surplus designé» et «surplus en main, non
réparti et libére d'impét ».

2. Les sous-paragraphes a et b du paragraphe 1 s’apppliquent
apres le 31 mars 1977.

3. Le sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1 s’'applique a 'annee
d'imposition 1977 et aux années d'imposition subséquentes.

4. Le sous-paragraphe d du paragraphe 1 s’applique a I'égard
d'une année d’imposition se terminant apres le 25 mai 1976,

5. Le sous-paragraphe e du paragraphe 1 s'applique apres
1978, sauf dans la mesure ou il référe 4 la suppression de la definition
de l'expression «surplus désigné» laquelle s'applique apres le
31 mars 1977.

2. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres larticle 1,
du suivant:

«la. Dans la présente partie, un intéret dans un bien im-
meuble comprend une tenure a bail dans un tel bien mais ne
comprend pas un intérét qui est une garantie resultant seulement
d'un mortgage, d'une hypotheque, d’un contrat de vente ou d'une
autre obligation semblable. »

2. Le présent article s'applique apres le 31 mars 1977.

3. 1. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres l'article 16,
du chapitre et des articles suivants:
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1978 Loi sur les impots Cuar. 28
«CHAPITRE IV
«CONTROLE D'UNE CORPORATION

Contrile «16a. Le présent chapitre s'applique 4 I'égard du controle
dunes d'une corporation aux fins des articles 351, 439 a 439 et 554,

Contrile «16b. Lorsque, apres le 31 mars 1977, il yaeu fusion au sens
P e. de Tarticle 422 de plusieurs corporations et qu'une personne ou un
ment avant groupe de personnes liées qui controle la nouvelle corporation
immediatement apres la fusion ne controlait pas I'une des corpora-
tions remplacées immédiatement avant la fusion, cette personne ou
ce groupe de personnes liées est réputé avoir acquis le controle

de cette corporation remplacée immeédiatement avant la fusion.

Cas ol une «16ec. Une personne qui acquiert apres le 31 mars 1977 des
Meiipas actions d'une corporation est réputée ne pas avoir acquis le controle
réputee ac- (le cette corporation par suite de 'acquisition de ces actions si elle

e Gtait lice & la corporation immédiatement avant cette acquisition,
si elle acquiert ces actions par suite de la distribution des biens
de la succession d'une personne a qui elle était liée ou si elle est
un exécuteur testamentaire, un fiduciaire ou un administrateur
d’une succession qui acquiert ces actions en raison du deces d'une

autre personne.»
2. Le présent article s'applique aI'égard d'une année d'imposi-
tion se terminant apres le 31 mars 1977.

1972, e 23, 4, 1. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres larticle
=81a, 8- 31 du suivant:

Intéréts «31a. Un particulier visé a l'article 385d qui est un employé
sur bré3 ou un particulier lié 4 un employé doit inclure dans le caleul de son

ployé.  revenu pour l'année provenant d'une charge ou d'un emploi tout
montant réputé, en vertu de I'article 385¢, etre un avantage qu'il
recoit pendant cette année.»

2. Le present article s’applique a I'année d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes.

1972, . 23, 5. 1. L'article 33 de ladite loi est modifié par le remplace-
: "ment du paragraphe f par le suivant:

«f) les allocations qu'il recoit d’'un gouvernement, d'une muni-
cipalité ou d’'une autre administration publique a titre de pompier
volontaire, jusqu'a concurrence d'un maximum global de $600,
pour les depenses qu'il engage en raison de ces fonctions a ce titre;
ets,
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2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, c. 23, 6. 1. L'article 35 de ladite loi, modifié par Tarticle 8 du
& 45, mod. chapitre 17 des lois de 1973, est de nouvean modifié par le rempla-
cement des trois derniers alinéas par les suivants:

Caleul de la «La valeur de ce droit d'usage ne doit pas étre inférieure a
aleurdu - deux pour cent du cofit en capital de cette automobile pour chaque
dusage.  peériode de trente jours pendant laguelle 'automobile a été mise a
la disposition de I'employé tout en étant la propriété de I'employeur;
a cette fin, seize jours ou plus comptent pour une telle période.

Automo- Si 'automobile est louée, la valeur de ce droit d’'usage ne doit

bile louée- hag étre inférieure aux deux tiers de I'excédent des frais a payer
a cette fin au locateur par 'employeur sur la partie de ces frais
qui est raisonnablement attribuable au coit de I'agsurance contre
la perte, les dommages ou la responsabilité a 'égard de cette auto-
mobile pour le nombre de jours pendant lesquels 'automobile est
mise a la disposition de 'employe.

Vendeur Lorsque le contribuable est principalement employé a la vente

dauto  d’automobiles, il peut choisir que le deuxieme alinéa s'applique
a son egard comme si les mots «deux pour cent» y étaient rempla-
cés par les mots «un et demi pour cent »; dans ce cas, le coit en capi-
tal de 'automobile en cause pour 'employeur est le quotient de la
division du cofit pour lui de toutes les automobiles neuves qu'il a
acquises dans I'année pour revente dans le cours de I'exploitation
de son entreprise par le nombre de ces automobiles. »

2. Le present article s’applique a I'année d’imposition 1978
et aux années d’imposition subséquentes.

912 ¢ 28, 7. 1. L'article 58 de ladite loi est remplacé par le suivant:
;;;n!%m «38. Le particulier qui a droit a une deduction en vertu des

Gobie.  articles 56 ou 57 a aussi droit de déduire I'intérét qu'il a paye
dang Pannée sur un emprunt fait pour l'achat d'une automobile
utilisée uniquement dans I'accomplissement de ses fonctions.

Il peut aussi déduire la partie permise par reglement du cout
en capital d'une automobile qu’il utilise dans I'accomplissement
de ses fonetions.»

2. Le présent article s'applique a l'année d’imposition 1978
et aux années d’'imposition subséquentes.

1972, e. 23, 8. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres 'article 58,
; p

58, 8 du suivant:

Frais non v T ; ;
admissibles «38a. Un particulier gui utilise une automobile en partie

dana cer f ) :
tains cas. POUr gagmer un revenu provenant d'une charge ou d’un emploi
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et en partie pour son usage personnel et qui ne détient pas un
permis pour le transport de passagers contre rémunération ne
peut déduire, dans le caleul d'une deéduction permise par les
articles 56, 57 ou 58, un montant qu'il dépense dans 'année a
I'egard de cette automobile a titre:

a) de frais d'immatriculation et d’assurance qu’il devrait payer
g'il utilisait 'automobile uniquement pour son usage personnel;

b) de frais d’obtention d’un permis de conduire; ou

¢) de frais de stationnement ou de remisage de 'automobile
au lieu ordinaire de sa résidence ou au lieu d’affaires de son em-
ployeur on il se présente ordinairement pour son travail ou auquel
il est ordinairement attache.,

Il ne peut déduire non plus, a4 I'égard des montants qu'il
depense dans 'année pour la location d’une telle automobile, un
montant qui excede le moindre de $500 ou d’un cinquieme de
l'excédent de ces frais sur la partie de ces frais qui est raison-
nablement attribuable au cott de 'assurance contre la perte, les
dommages ou la responsabilité a I'égard de cette automebile.

De plus, les frais d'entretien, de réparation et de carburant
relatifs a 'usage personnel de cette automobile sont réputés, dans
ce caleul, ne pas étre inférieurs a $75 pour chaque mois pendant
lequel cette automobile est ainsi utilisée dans I'annee.»

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

9. 1. L’article 62 de ladite loi est modifié par la suppression,

* & la fin du paragraphe b, du mot «ou», par le remplacement, a la fin

du paragraphe ¢, du point par un poeint virgule et par I'insertion,
apres le paragraphe ¢, des suivants:

«l) cotisation annuelle & un comité paritaire si ce paiement
est requis en vertu de la Loi des déerets de convention collective
(Statuts refondus, 1964, chapitre 143); ou

~«¢) cotisation annuelle a 'Office de la construction du Québec
conformement a la Loi sur les relations du travail dans 'industrie
de la construction (1968, chapitre 45).»

2. Le présent article s'applique a 'année d'imposition 1978 et
aux annees d'imposition subséquentes.

10. 1. L’article 63 de ladite loi, modifié par l'article 40 du
chapitre 26 des lois de 1972, est remplacé par le suivant:

«63. Nonobstant les paragraphesa, b et e de l'article 62, les
cotisations annuelles y prévues ne sont pas admises dans la mesure
ou elles sont effectivement prélevées aux fins d'un régime de re-
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traite, de rentes, d’assurance ou de prestations similaires ou pour
toute autre fin non directement rattachée aux frais ordinaires de
fonctionnement de I'association ou de I'organisme a qui elles sont
Versees. »

2. Le présent article s'applique i l'année d'imposition 1978 et
aux années d'imposition subséquentes.

1972, ¢. 23, 11. 1. L’article 81 de ladite loi, modifié par I'article 3 du cha-

& 8L mod. hitve 18 des lois de 1973, article 7 du chapitre 22 des lois de 1975 et
'article 6 du chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau modifie
par la suppression, a la fin du paragraphe n, du mot «et», par le
remplacement, a la fin du paragraphe o, du point par ce qui suit:
«; et» et par l'insertion, apres le paragraphe o, du suivant:

Credit «p) tout montant preserit qu'il déduit pour I'année a titre de
fampii®  crédit d'impot a 'emploi. »

2. Le présent article a effet depuis le 2 février 1978.

1972, ¢ 23, 12. 1. L’article 815 de ladite loi, remplace par I'article 7 du
&5 chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau remplacé par le suivant:
Rede- «81b. Un contribuable doit inclure, dans le caleul de son
vVances a

revenu provenant pour une année d'imposition d'une entreprise ou
dansle e biens, un montant qui devient a recevoir dans 'année, en vertu
revenu.  €'une obligation découlant d'une loi ou d'une obligation contractuelle
qui remplace une obligation découlant d'une loi, par une personne
visée a l'article 81¢, a titre ou pouvant raisonnablement tenir lieu
de redevance, d'impot, de taxe, de loyer ou de prime, qui peut rai-
sonnablement étre relié a 'acquisition, a la mise en valeur ou a la
propriété d’'un bien minier canadien ou d'un bien qui aurait été un
tel bien s'il avait été acquis apres 1971, ou a la production au Canada
de pétrole, de gaz naturel ou autres hydrocarbures apparentés, de
meétaux ou de minéraux jusqu'a un stade qui n'est pas postérieur a
celui du métal brut ou I'équivalent, provenant d’un puits de pétrole
ou de gaz ou d'une ressource minérale situé au Canada sur lequel le
contribuable avait alors un droit d’extraction.»

2. Le present article s'applique a I'égard d'un montant qui
devient a recgvoir soit apres le 6 mai 1974, relativement a la periode
postérieure a cette date, dans le cas d'une entreprise pétroliere,
soit apres le 31 mars 1975, relativement a la période postérieure a
cette date, dans le cas d'une entreprise miniere.

1972, c. 23,
",;,,S&f' 13. 1. L’article 81¢ de ladite loi, edicte par I'article 8 du cha-
Rede-  pitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:
Vances

vahles i . . .
Es“m «81c. L'article 815 s’applique lorsque le montant y mentionne
ete " devient a recevoir par Sa Majesté du chef du Canada ou d'une pro-
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vince, par un de ses agents ou par une corporation, commission ou
association controlée directement ou indirectement de quelque
maniere que ce soit par elle ou par un de ses agents.»

2. Le présent article s'applique a l'éegard d’'un montant qui
devient a recevoir soit apres le 6 mai 1974, relativement a la période
postérieure a cette date, dans le cas d’une entreprise pétroliere, soit
apres le 31 mars 1975, relativement a la période postérieure a cette
date, dans le cas d'une entreprise miniere.

1972, . 23, 14. 1. L’article 81d de ladite loi, édicté par larticle 8 du
Sl chapitre 22 des lois de 1975 et modifié par I'article 8 du chapitre 26
des lois de 1977, est remplacé par le suivant:

Exception. «81d. L'article 81 ne s’applique pas a un montant auquel
I'article 132a s applique ni a un impot ou taxe pourla partle qui peut
raisonnablement étre considérée comme étant un impot ou taxe,
municipal ou scolaire, ni a un montant prescrit.»

2. Le present article s'applique a I'égard d'un montant qui
devient a recevoir soit apres le 6 mai 1974, relativement  1a période
postérieure a cette date, dans le cas d'une entreprise pétroliere,
soit apres le 31 mars 1975, relativement a la période postérieure a
cette date, dans le cas d'une entreprise miniere.

1972, ¢. 23, 15. 1. L’article 82 de ladite loi, modifié par I'article 9 du cha-
%, 5%, o, pitre 22 des lois de 1975 et I'article 9 du chapitre 26 des lois de 1977,
est de nouveau modifie:

a) par le remplacement de ce qui précede le paragraphe a par
ce qui suit:

Défini- «82. Dans la présente section, les articles 119a, 131 et 137
tions: et dans les reglements adoptés en vertu du paragraphe a de l'arti-
cle 119, 'expression»;

b) par le remplacement du paragraphe b par le suivant:
camortis- «b) «amortissement total» accordé a un contribuable avant
femitt un moment quelconque a I'égard de biens d’une catégorie presecrite

signifie I'ensemble des montants accordés au contribuable a 'egard
des biens de cette categorie en vertu des reglements adoptes aux
termes du paragraphe a de I'article 119 ou réputés avoir été ainsi
accordes en vertu de I'article 119a dans le caleul de son revenu pour
les années d'imposition se terminant avant ce moment;»;

¢) par le remplacement des sous-paragraphes iv et v du para-
graphe d par les suivants:

«iv. si le contribuable a aliéne avant ce moment un bien de
cette catégorie, autre qu'un bien forestier, du moindre du produit
de l'aliénation de ce bien, diminue de toutes les depenses qu'il a
faites ou encourues aux fins de I'alienation, ou de son cott en capital;
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« v. sile contribuable a aliéné avant ce moment un bien fores-
tier de cette catégorie, du produit de I'aliénation de ce bien, diminué
de toutes les dépenses qu'il a faites ou encourues aux fins de I'alie-
nation; et».

2. Les sous-paragraphes a et b du paragraphe 1 s'appliquent
a une année d'imposition commengcant apres le 25 mai 1976 et se ter-
minant apres le 31 mars 1977.

3. Le sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1 s’applique au calcul
de la partie non amortie du colit en capital des biens amortissables
d'une catégorie prescrite d'un contribuable 2 un moment quel-
conque apres le 31 mars 1977.

16. 1. L’article 85 de ladite loi, remplace par I'article 12 du
chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau remplacé par le suivant:

«88. Lorsqu'un contribuable est un particulier dont le re-
venu, pour une anhée d'imposition, comprend un revenu provenant
d'une entreprise dont l'exercice financier ne coincide pas avec
I'année civile et que ce contribuable a aliéné des biens amortissables
acquis en vue de gagner un revenu provenant de cette entreprise:

a) l'expression «annee d'imposition», dans les articles 83 et
119a, signifie «exercice financier», sauf dans la mesure ou lesdits
articles s'appliquent a l'aliénation qu'un contribuable fait, apres
avoir cesse 'exploitation d'une entreprise, de biens amortissables
d'une catégorie prescrite qu'il avait acquis en vue de gagner un
revenu provenant de I'entreprise et qu'il n'a utilisés par la suite a
aucune autre fin; et

b) l'expression «son revenu», dans l'article 83, signifie «son
revenu provenant de l'entreprise».»

2. Le présent article s'applique a une année d’imposition com-
meng¢ant apres le 25 mai 1976 et se terminant apres le 31 mars 1977.

17. 1. L'article 86 de ladite loi, remplacé par 'article 11 du
chapitre 22 des lois de 1975 et modifié par I'article 13 du chapitre 26
des lois de 1977, est de nouveau remplacé par le suivant:

«86. 1. Le paragraphe 2 s'applique lorsqu’'un montant, a
I'égard de l'aliénation, dans une annee d’'imposition, d’un bien amor-
tissable d'une catégorie prescrite d'un contribuable, appelé au pre-
sent article «ancien bien», serait, en 'absence du présent article, le
montant détermine en vertu des sous-paragraphes iv ou v du para-
graphe d de 'article 82 a I'égard de I'alienation de I'ancien bien qui
est:

a) un bien dont le produit de I'aliénation est une indemnite ou

dudit article 82, ou
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b) un bien qui était, immédiatement avant P'aliénation, un
ancien bien d’entreprise du contribuable.

2. Le contribuable peut, dans sa déclaration fiscale produite
conformément a I'article 732 pour 'année d'imposition dans laquelle
il acquiert, en remplacement de 'ancien bien, un bien de rempla-
cement, choisir que les regles suivantes s'appliquent:

a) il doit étre déduit du montant déterminé en vertu des sous-
paragraphes iv ou v du paragraphe d de l'article 82 a I'égard de
'aliénation de l'ancien bien le moindre de 'excedent du montant
déterminé par ailleurs en vertu desdits sous-paragraphes ivouva
I'égard de cette aliénation sur la partie non amortie du coit en capi-
tal pour le contribuable des biens de la catégorie prescrite a laquelle
appartenait I'ancien bien immédiatement avant son aliénation, ou
du montant qu'il affecte, dans le cas d’'un ancien bien visé au sous-
paragraphe a du paragraphe 1, avant 'expiration de la deuxieme
anneée d'imposition suivant la fin de Pannée visée audit paragraphe 1
ou, dans les autres cas, avant I'expiration de la premiere annee
d’lmposmon suivant la fin de l'année visée audit paragraphe 1, a
l'acquisition d'un bien de remplacement qu’il n'a pas aliéné avant le
moment de 'aliénation de I'ancien bien; et

b) le montant de la déduction visée au sous-paragraphe a est
repute étre le produit de 'alienation d'un bien amortissable du con-
tribuable dont le colit en capital était égal 4 ce montant, qui était un
bien de la méme catégorie que celle du bien de remplacement, et
dont I'aliénation a eu lieu au dernier en date du jour ot le contri-
buable a acquis le bien de remplacement ou du jour ou il a aliéné
I'ancien bien.

3. Aux fins du présent article, un bien de remplacement d’un
ancien bien d’'un contribuable est un bien amortissable d'une caté-
gorie prescrite du contribuable:

a) que le contribuable acquiert pour 'affecter a des fins simi-
laires a celles auxquelles il a utilisé 'ancien bien;

b) dans le eas ou le contribuable utilisait 'ancien bien dans le
but de gagner oude produire un revenu provenant d'une entreprise,
qu'il acquiert dans le but de gagner ou de produire un revenu
provenant d'une entreprise similaire; et

¢) dans le cas ou le contribuable ne réside pas au Canada au
moment ou il I'acquiert, qui, en plus de satisfaire aux exigences
prévues aux sous-paragraphes a et b, est un bien canadien impo-
sable.»

2. Le présent article s’applique a I'égard de l'aliénation d'un
bien apres le 31 mars 1977.

18. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article
87, du suivant:
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«87a. Lorsqu'a un moment queleconque d'une année d'impo-
sition, un contribuable aequiert un bien a I'égard duquel il avait,
immeédiatement avant ce moment, une tenure a bail comprise dans
une catégorie prescrite, les regles suivantes g'appliquent aux fins
de la présente section, des articles 119a, 131 et 137 et des regle-
ments adoptés en vertu du paragraphe a de I'article 119:

a) le contribuable est réputé avoir alors aliéné la tenure a bail
pour un produit d’aliénation égal a I'excédent du cout en capital
de la tenure a bail immédiatement avant ce moment sur 'ensemble
des montants qu'il a réclamés a I'égard de la tenure a bail et qui
étaient admissibles en déduction en vertu du paragraphe a de
larticle 119 dans le calcul de son revenu pour les annees d'imposi-
tion antérieures;

b) le bien est réputé etre un bien amortissable d'une cate-
gorie prescrite du contribuable qu'il acquiert a ce moment et le
contribuable doit ajouter au colt en capital de ce bien un montant
égal au cout en capital vise au paragraphe a; et

¢) le contribuable doit ajouter 'ensemble visé au paragraphe
a al'amortissement total accordé au contribuable avant ce moment
a I'égard des biens de la catégorie dans laquelle ce bien est compris.»

2. Le présent article s'applique a 'égard de 'acquisition d'un
bien apres le 31 mars 1977.

19. 1. L’article 88 de ladite loi, modifié par l'article 4 du
chapitre 18 des lois de 1974, est de nouveau modifié par le rempla-
ecement du premier alinéa par le suivant:

«88. Lorsque, dans le caleul d’une déduction, a 'égard des
biens amortissables d'une catégorie preserite, accordée en vertu de
l'article 119a ou des reglements adoptes en vertu du paragraphe a
de l'article 119, on a ajouté au cout en capital des biens de cette
catégorie le colt en capital de biens d'une autre catégorie pres-
crite, les biens ajoutés sont, aux fins de la presente section, des
articles 119a, 131 et 137 et desdits reglements et si le ministre
I'ordonne ainsi en ce qui concerne une année d'imposition pour
laquelle il peut cotiser ou recotiser, conformement a l'article 740,
réputés avoir été, en tout temps avant le commencement de cette
année, des biens de la catégorie dans laquelle on a ajouteé le cout
en capital et non de 'autre catégorie. »

2. Le present article s'applique a une annee d’imposition com-
mencant aprées le 25 mai 1976 et se terminant apres le 31 mars
1997.

20. 1. L’'article 89 de ladite loi, modifié par Tarticle 13 du
chapitre 22 des lois de 1975 et l'article 14 du chapitre 26 des lois
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de 1977, est de nouveau modifié par le remplacement de la partie
qui précede le paragraphe a par ce qui suit:

«89. Aux fins de la présente section, des articles 119,
131 et 137 et des reglements adoptés en vertu du paragraphe a
de l'article 119, les regles suivantes s'appliquent:».

2. Le preésent article s’applique 4 une annee d'imposition
commencant apres le 256 mai 1976 et se terminant apres le 31 mars
1977.

21. 1. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres 'article
9a., des suivants:

«90b. Aux fing du sous-paragraphe iii du paragraphe d de
Particle 82, un assureur est réputé avoir déduit, dans le calcul de
son revenu pour les années d'imposition antérieures a son année
d'imposition 1977, a 'égard des biens amortissables d'une catégorie
prescrite, en vertu des reglements adoptés sous I'autorité du para-
graphe a de larticle 119, un montant egal a celui prévu par regle-
ment.

«90c. Aux fins du sous-paragraphe iii du paragraphe d de
'article 82, un assureur sur la vie est réputé avoir déduit, dans le
calcul de son revenu pour les annees d'imposition antérieures a
son annee d'imposition 1978, a I'égard des biens amortissables d'une
catégorie prescrite, en vertu des reglements adoptés sous I'autorite
du paragraphe a de 'article 119, un montant égal a celui prévu par
reglement, »

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes sauf dans la mesure ou il
édicte l'article 90¢ de ladite loi auquel cas il s'applique a 'année
d’'imposition 1978 et aux années d’imposition subséquentes,

22, 1. L’article 94 de ladite loi est remplace par le suivant:

«94. Lorsque, a la fin d'une année d’imposition, I'ensemble
déterminé en vertu du paragraphe b de 'article 96 a 'égard d'une
entreprise d’un contribuable excede I'ensemble déterminé en vertu
du paragraphe a dudit article al'égard de cette entreprise, le contri-
buable deit inclure l'excedent dans le calcul de son revenu prove-
nant de cette entreprise pour 'année.»

2. Le present article s'applique a I'égard d'une année d'imposi-
tion se terminant aprés le 31 mars 1977.

23. 1. L’article 96 de ladite loi est remplacé par le suivant:
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Partie «96. La partie admise des immobilisations intangibles d'un
admice des contribuable a 'égard d'une entreprise, a un moment quelconque,
tions in-  est I'excedent:
tangibles. |
a) de 'ensemble de tous les montants inclus en vertu de l'ar-
ticle 94 dans le caleul du revenu du contribuable provenant de
Pentreprise pour une anneée d'imposition se terminant avant ce
moment et de la moitié de I'ensemble des montants d'immobilisa-
tions intangibles a I'égard de I'entreprise payables ou déboursés
par lui avant ¢ce moment, sur
h) TI'ensemble:
i, de tous les montants dont chacun est relatif a une année
d’imposition du contribuable terminée avant ce moment et égal
au montant déduit, aux termes du paragraphe b de I'article 119,
dans le caleul du revenu du contribuable provenant de entreprise
pour cette annee; et

ii. de I'ensemble de tous les montants dont chacun est égal a
la moitié de I'excédent d'un montant qui, a la suite d’'une transac-
tion effectuée apres 1971, devient a recevoir par le contribuable
avant ce moment, a l'egard de l'entreprise qu’il exploite ou a
exploitée, pour une contrepartie qui constituerait pour lui un
montant d'immobilisations intangibles a 'égard de l'entreprise si
ce montant était payable par lui, sur toutes les dépenses qu'il a
faites ou encourues aux fins de recevoir ce montant.»

2. Le présent article s'applique aux fins du caleul de la partie
admise des immobilisations intangibles d'un contribuable a I'égard
d’une entreprise 4 un moment quelconque apres le 31 mars 1977.

- Al 24. 1. L’article 97 de ladite loi est remplacé par le suivant:

remp. i %
Montant «97. Lorsqu'en vertu de la présente partie un montant est

réputé étre péputé étre pour un contribuable le produit de l'aliénation d’'un bien
ﬁ:ﬁtégiatim a un moment donné, ce montant est réputé, aux fins de la présente
TR section, étre devenu a recevoir a ce moment. »

2. Le présent article s’applique a I'egard d'une année d'impo-
sition se terminant apres le 31 mars 1977.
1972, ¢. 24, 25. 1. L’article 98 de ladite loi, modifié par l'article 6 du
o 98 2b ohapitre 18 des lois de 1974, est abrogeé.

1. a 060, . 2- Le présent article s'applique a 'égard d’'une année d'impo-
aj. sition se terminant apres le 31 mars 1977,

26. 1. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres l'article
99, du suivant:
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Choix i «99a. 1. Lorsque, dans une année d'imposition, un montant
légarddun dayient 4 recevoir par un contribuable a I'egard de l'aliénation
recevoir  (1'une immobilisation intangible, appelée au présent article <ancien
relet®  bien, et que le contribuable en fait le choix, en vertu du présent
Llienation g 1ticle, dans sa déclaration fiscale produite conformément a I'article
mobilisa- 732 pour 'année d’imposition dans laquelle il acquiert, en rempla-
tangible. cement de l'ancien bien, une immobilisation de remplacement, la
partie de ce montant, qui serait autrement incluse dans 'ensemble
determiné en vertu du sous-paragraphe ii du paragraphe b de l'arti-
cle 96 a I'egard d'une entreprise, qu'il affecte, avant 'expiration
de la premiere année d'imposition suivant la fin de 'année d'imposi-
tion dans laquelle il aliene I'ancien bien, a 'acquisition d'une immo-
bilisation de remplacement, ne doit étre incluse dans cet ensemble,
aux fins du caleul de la partie admise des immobilisations intangi-
bles du contribuable a I'égard de l'entreprise, qu'a compter du
dernier en date du jour ou le eontribuable a acquis 'immobilisation

de remplacement ou du jour ot il a aliéné I'ancien bien.

Immobili- 2. Aux fins du présent article, une immeobilisation de rempla-
atioraecement d’un ancien bien d’un contribuable est une immobilisation

ment dun intangible du contribuable:
AR CIen

bien. @) que le contribuable acquiert pour I'affecter a des fins simi-
laires a celles auxquelles il a utilise I'ancien bien;

b) que le contribuable acquiert dans le but de gagner ou de
produire un revenu provenant d'une entreprise similaire a celle
dans laquelle 'ancien bien était utilisé; et

¢) dans le eas ou le contribuable ne réside pas au Canada au
moment ou il I'acquiert, qui, en plus de satisfaire aux exigences
prévues aux sous-paragraphes a et b, est acquise dans le but d'étre
affectée a une entreprise qu'il exploite au Canada.»

2. Le présent article s'applique a I'égard de P'aliénation d'une
immobilisation intangible apres le 31 mars 1977.

1972, ¢, 23, 27. 1. L’article 101 de ladite loi, modifié par I'article 7 du
210, chapitre 18 des lois de 1974, est remplacé par le suivant:

remp.

Application «101, L’article 100 ne s'applique pas si le montant ou la

derartice yaleur y mentionné est réputé étre un dividende en vertu des
articles 398 a 404 et 405, ou &'ill découle de la réduction du eapital
d'une corporation, de l'acquisition, de I'annulation ou du rachat
par elle d’actions de son capital-actions ou de la liquidation, de la
cessation ou de la réorganisation de son entreprise, d'une transac-
tion a laquelle g’appliquent les articles 434 a 440¢, du paiement d'un
dividende ou de I'attribution a tous les détenteurs d’actions ordinai-
res du capital-actions de 14 corporation d’'un droit d’acheter des
actions ordinaires additionnelles de eette corporation.»

2. Le présent article s'applique apres le 31 mars 1977,
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1972, . 23, 28. 1. Les articles 102 a 105 de ladite loi sont remplacés par
as. 102105, : :
remp. les suivants:
Préts aux «102, L’actionnaire d'une corporation ou une personne ayant

e e, Un lien de dépendance avec un tel actionnaire, a qui un prét est
consenti dans une année d'imposition par cette corporation, par
une corporation liée a cette corporation ou par une société dont I'une
ou l'autre de ces corporations est membre, doit inclure le montant

de ce prét dans le caleul de son revenu pour 'année.

Application «103. L'article 102 ne s'applique pas si le préteur comprend

de Jarticle parmi ses pouvoirs celui de faire des préts d’argent, si le pret est
fait dans le cours ordinaire de ses affaires et si des arrangements
de bonne foi sont conclus au moment du prét pour son rembourse-
ment dans un délai raisonnable.

Idem. L’article 102 ne s'applique pas non plus, dans le eas ou la per-
sonne a qui le prét est consenti est aussi un employé du préteur, si
de tels arrangements sont conclus et que le pret est consenti a cette
personne pour lui permettre ou lui faciliter 'achat ou la construction
d’une maison d’habitation pour son propre usage, l'achat d'une auto-
mobile devant lui servir dans 'accomplissement de ses fonetions ou
I'achat pour son propre compte, lorsque le préteur est une corpora-
tion, d’actions libérees du capital-actions de la corporation qui lui
sont vendues par celle-ci.

Application «104. L'article 102 ne s'applique pas si le prét est rem-

1“1 boursé en dedans d'un an 4 compter de la fin de lannée d’imposition
du préteur dans laquelle il a été fait et s'il est établi que le rem-
boursement n'a pas été fait comme partie d’une série de préts et de
remboursements.

Application «108. L'article 102 ne s'applique pas lorsque le prét est

de farticle eonsenti soit 4 une corporation residant au Canada, soit a une per-
sonne ne residant pas au Canada par une autre telle personne ni,
dans le cas ou le prét est consenti a une personne ayant un lien de
dépendance avec un actionnaire d’une corporation, lorsque cette
personne est une filiale étrangere de cette corporation ou une filiale
etrangere d'une personne qui réside au Canada et qui a un lien de
dépendance avec cette corporation.»

2. Le présent article s'applique a I'égard d'un prét consenti
apres le 31 mars 1977.

1972, c. 23, 29. 1. L'article 107 de ladite loi est remplace par le suivant:
&, '
;T:-“pll}i;mtim «107. Les articles 100 a 106 s'appliquent au calcul, aux fins

des ot de la présente partie, du revenu d’un actionnaire d’une corporation
ou d'une personne ayant un lien de dépendance avec un tel action-
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naire, que la corporation ou le préteur, selon le cas, ait ou non résidé
au Canada ou ait ou non exploité une entreprise au Canada. »

2. Le présent article s'applique apres le 31 mars 1977.

30. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres l'article
108, du suivant:

«108a. Aux fins de I'article 100, un particulier visé a I'article
385d qui est soit un actionnaire d’'une corporation, soit un particu-
lier lié a un tel actionnaire est réputé étre un actionnaire d'une cor-
poration et I'avantage qu'il est répute, en vertu de I'article 385¢,
recevoir pendant une année d'imposition est réputé étre recu par
lui a ce titre.»

2. Le présent article s'applique a 'année d'imposition 1978 et
aux années d'imposition subséquentes.

31. 1. L’article 110 de ladite loi est modifié par le rempla-
cement des paragraphes b et ¢ par le suivant:

«b) en acquittement des droits du contribuable en vertu d'un
contrat de rente viagere, tel que défini par reglement.»

2. Le présent article s'applique & un montant recu apres le
31 mars 1978,

32. 1. L’article 115 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«118. Une corporation résidant au Canada qui a fait a une
personne qui n'y réside pas un prét qui est en vigueur depuis une
année ou plus sans qu'un intérét a un taux raisonnable n’ait eteé
inclus dans le calcul du revenu du préteur est réputée, aux fins du
calcul de son revenu, avoir re¢u le dernier jour de chaque année
d'imposition pendant la totalité ou une partie de laquelle le prét est
en vigueur un intéret sur ce prét, calculé au taux prescrit, pour
'année d’imposition ou pour la partie de I'année pendant laquelle
le prét est en vigueur.»

2. Le present article s'applique au calcul de l'intéréet reputé
avoir été recu par une corporation apres 1978,

33. 1. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres larticle
119, du suivant:

«119a. Nonobstant les artieles 117, 118 et 122, un contribua-
_ ble ne peut déduire aucun montant dans le caleul de son revenu pour
une annéee d'imposition en vertu du paragraphe a de Particle 119 a
I'egard de ses biens amortissables d'une catégorie prescrite lorsque,

dune 3 la fin de 'année, 'ensemble des montants détermines en vertu
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des sous-paragraphes i et ii du paragraphe d de Particle 82 excede
I'ensemble de ceux détermines en vertu des sous-paragraphes iii a vi
dudit paragraphe d, a I'égard de ses biens amortissables de cette
categorie, et que le contribuable n'est plus, a4 ce moment, proprié-
taire de biens de cette catégorie.

Toutefois, sous réserve du troisieme alinéa, le contribuable
doit déduire cet excedent dans le caleul de son revenu pour I'année
et cet excédent est répute avoir été deduit en vertu du paragraphe a
de l'article 119 dans le caleul de son revenu pour I'année provenant
d'une entreprise ou de biens.

Lorsque cet excedent concerne une categorie prescrite qui
comprend une automobile, le contribuable doit déduire dans le
calcul de son revenu pour 'année un montant égal a ce que serait
cet excédent si le colit en capital de I'automobile n’exeédait pas le
montant prescrit ou, si le contribuable est un particulier qui utilise
I'automobile en partie pour gagner un revenu provenant d'une
entreprise ou de biens et en partie pour son usage personnel et qui
ne detient pas un permis pour le transport de passagers contre
rémunération, un montant égal a un cinquieme de cet excédent
réputé; dans ces cas, I'excédent visé au premier alinéa est réputé
avoir été déduit en vertu du paragraphe a de l'article 119 dans le
caleul de son revenu pour I'année provenant d'une entreprise ou
de biens. »

2. Le présent article s'applique a une année d'imposition com-
mencant apres le 25 mai 1976 et se terminant apres le 31 mars 1977;
toutefois, dans la mesure ou il édicte le troigsieme alinéa de 'article
119a de la Loi sur les impots, il s'applique a 'année d'imposition
1978 et aux années d'imposition subseéquentes.

34. 1. Ladite loi est modifié par l'insertion, apres l'article
122, des suivants:

«122a. Un particulier qui utilise une automobile en partie
pour gagner un revenu provenant d’une entreprise ou de biens et
en partie pour son usage personnel et qui ne détient pas un per-
mis pour le transport de passagers contre remuneration ne peut
déduire un montant qu'il debourse ou dépense dans l'annee a
I'égard de cette automobile a titre:

a) de frais d'immatriculation et d’assurance qu'il devrait payer
g'il utilisait 'automobile uniquement pour son usage personnel;

b) de frais d’obtention d'un permis de conduire; ou

¢) de frais de stationnement ou de remisage de 'automobile
au lieu ordinaire de sa résidence ou au lieu de 'établissement ou il
exploite son entreprise.
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Il ne peut déduire non plus, a I'egard des montants qu’il
débourse ou dépense dans 'année a titre de frais de location d'une
telle automobile, un montant qui excede le moindre de $500 ou
d'un cinquieme de 'excédent de ces frais sur la partie de ces frais
qui est raisonnablement attribuable au coit de I'assurance contre
la perte, les dommages ou la responsabilité a I'égard de cette
automobile.

De plus, les frais d'entretien, de réparation et de carburant
relatifs a 'usage personnel de cette automobile sont réputés, aux
fins de l'article 117, ne pas étre inférieurs a $75 pour chaque mois
pendant lequel cette automobile est ainsi utilizsée dans I'année.

«122b. Un contribuable, autre qu'un particulier visé a I'ar-
ticle 122a, qui utilise une automobile pour gagner un revenu pro-
venant d’'une entreprise ou de biens ne peut déduire, a I'égard
des montants qu’il débourse ou dépense dans I'année a titre de
frais de location d'une telle automobile, un montant qui excede
le moindre du montant prescrit ou de 'excédent de ces frais sur
la partie de ces frais qui est raisonnablement attribuable au coft
de l'assurance contre la perte, les dommages ou la responsabilite
a 'égard de cette automobile.

«122¢. Un contribuable ne peut déduire les montants qu'il
paie a titre de frais judiciaires ou extra-judiciaires engageés a
I'égard d'un divorce, d'une séparation judiciaire, d'une entente
écrite de séparation, d’un droit initial de recevoir un montant
qu'il devrait inclure dans le caleul de son revenu en vertu des
paragraphes a ou b de larticle 287 ou de l'article 287a &'il était
recu ou d'une obligation initiale de payer un montant qu'il pour-
rait deduire dans ce caleul en vertu des sous-paragraphes a ou b
du paragraphe 1 de l'article 306 ou du paragraphe la dudit article
206 &'l était payeé.»

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1978 et
aux années d'imposition subséquentes, sauf dans la mesure ou
article 1226 de la Loi sur les impots qu'il édicte s'applique a
I'egard d'une corporation, auquel cas il s'applique a I'egard des
frais de location d'une automobile engagés par suite d'un contrat
conclu apres le 18 avril 1978.

35. 1. L'article 132a de ladite loi, édicté par I'article 17 du
chapitre 22 des lois de 1975, est remplace par le suivant:

«132a. Un contribuable ne peut déduire un montant payé ou
qui devient a payer dans 'année, qui est de la nature d'un montant
visé aux articles 816 a 81d et qui serait inclus dans le caleul de son
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revenu en vertu desdits articles, si ce n'était de I'exception prévue
audit article 81d a I'égard d'un montant visé au présent article.»

2. Le présent article s'applique a 'égard d’'un montant payeé
ou qui devient a payer soit apres le 6 mai 1974, relativement a la
periode postérieure a cette date, dans le cas d’une entreprise pétro-
liere, soit apres le 31 mars 1975, relativement a la période posté-
rieure a cette date, dans le cas d'une entreprise miniere.

36. 1. L’article 145 de ladite loi, modifié par Particle 4 du
chapitre 21 des lois de 1975 et 'article 16 du chapitre 26 des lois de
1977, est de nouveau modifié par la suppression, a la fin du para-
graphe i, du mot «et», par le remplacement, ala fin du paragraphe j,
du point par un point virgule et par l'insertion, apres ledit para-
graphe j, du suivant:

«k) un montant qu'il rembourse dans 'année a 'égard de la
totalité ou d'une partie d’un préet sur police, au sens du paragraphe /
de l'article 626, jusqu'a concurrence de I'excédent de la partie d'un
tel prét contracté apres le 31 mars 1978 a I'égard de cette police qui
doit etre incluse, en vertu de l'article 700, dans le calcul de son
revenu pour 'année ou une année antérieure, sur la partie d'un tel
prét, a 'égard de cette police, que le contribuable a remboursée et
qui etait admissible en déduction en vertu du présent paragraphe
dans le ealeul de son revenu pour une année antérieure.»

2. Le present article s'applique a une année d'imposition se
terminant apres le 31 mars 1978,

37. 1. L'article 149 de ladite loi est modifie par le rempla-
cement des paragraphes a et b par les suivants:

«) sur un emprunt utilisé pour acquérir des biens dont le
revenu serait exonéré d'impot, pour acquerir une police d’assurance
sur la vie au sens du paragraphe e de 'article 626, autre qu'une
police qui est un régime enregistre de retraite, un régime enregistre
d’épargne-retraite, un régime d'intéressement differe ou une rente
d'étalement ou qui est émise en vertu d'un tel régime ou d’'une telle
rente, ou pour acqueérir, dans le cas d'un particulier, une automobile
qu'il utilise en partie pour gagner un revenu provenant d'une entre-
prise ou de biens et en partie pour son usage personnel; ou

b) sur un montant di pour des biens vises au paragraphe a ou
pour des biens représentant un intéret dans une police d’assurance
sur la vie visee audit paragraphe.»

2. Le present article s'applique a I'annee d'imposition 1978 et
aux annees d'imposition subsequentes.
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1972, e. 23, 38. 1. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres l'article
a- 1530, 8. 158 du suivant:

Cas oil le «133a. Lorsqu'un contribuable qui est membre d'une so-
contribu- jété est tenu de payer un montant a titre ou en paiement intégral
igeibes:  on) partiel d'intéréts sur un emprunt qu'il a fait avant le 1°" avril 1977
soicte. €t utilisé pour acquerir un terrain dont la société était proprietaire
avant cette date ou conformément a une obligation qu'il a contractée
avant le 1°* avril 1977 aux fins de payer un tel terrain et que, dans
une année d'imposition du contribuable, la société aliene la totalite
ou une partie du terrain ou le contribuable aliene la totalité ou une
partie de son intérét dans la sociéte, en faveur d'une personne qui
n’a aucun lien de dépendance avec le contribuable, ce dernier peut,
dans le caleul de son revenu pour 'année ou pour toute année d'im-
position subséquente, déduire la partie de ce montant qui peut rai-
sonnablement etre attribuée a la partie du terrain ou de l'intéret
dans la sociéte, selon le cas, qui est ainsi aliénée et qui n'était pas:

a) admissible en déduction, en vertu de Particle 152, dans le
caleul du revenu du contribuable pour une année d'imposition anté-
rieure,

b) admissible en déduction dans le caleul du revenu d'un autre
contribuable pour une année d'imposition,

¢) incluse dans le caleul du prix de base rajusté, pour le con-
tribuable, d'un bien, ni

d) admissible en deduction, en vertu du présent article, dans
le calcul du revenu du contribuable pour une année d’imposition
antérieure. »

2. Le présent article s'applique a 'egard d'un terrain dont la
société était propriétaire avant le 1°F avril 1977.

1972, ¢. 23, 39. 1. L’article 219 de ladite loi, remplacé par I'article 35 du
2219 chapitre 22 des lois de 1975, est modifié par le remplacement du

premier alinéa par le suivant:

Gain ou «219. Un gain en capital ou une perte en capital provient de

Pmitar,  'aliénation d'un bien autre qu'une immobilisation intangible, un
bien forestier, un bien visé a l'article 301a ou une police d’assurance
sur la vie au sens du paragraphe e de 'article 626, sauf &'il s’agit de
la partie d’une police a I'égard de laquelle un détenteur est répute,
en vertu de l'article 639%, avoir une participation dans une fiducie
de fonds réservé visée a I'article 6390 ou s'll s'agit d’un contrat de
rente qui n'est pas un contrat de rente viageére au sens des regle-
ments. »
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2. Le présent article s'applique a 'année d'imposition 1978 et
aux annees d'imposition subséquentes.

1972, . 23, 40, 1. L'article 226a de ladite loi, édicté par I'article 23 du
a. 2%, chapitre 26 des lois de 1977, est modifié par la suppression du

deuxiéme alinéa.

2. Le présent article s'applique a I'égard du transfert d'un bien
apres le 25 mai 1976.

Id., 41. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres l'article
a0 232, de la section et des articles suivants:
232¢, aj,

«SECTION II A
«IMMOBILISATION REPUTEE

Choix & «232a. Sous reserve de l'article 232¢, un contribuable qui

jegadde aliene une valeur canadienne dans une année d’imposition peut,

e dans sa déclaration fiscale pour 'année, choisir que toute valeur

dienne.  canadienne dontil est propriétaire dans 'année et toute valeur cana-
dienne dont il sera propriétaire dans une année d'imposition subse-
quente soit réputée étre pour lui une immobilisation et que toute
aliénation par lui d'une telle valeur soit réputée étre une aliénation
d'une immobilisation.

«Valeur «232bh. Aux fins de la présente section, «valeur eanadienne»
wna . designe un titre, autre qu'un titre preserit, qui est une action du

capital-actions d'une corporation résidant au Canada ou une obliga-
tion, un effet de commerce, un billet, une hypotheque, un mortgage
ou un autre titre semblable émis par une personne résidant au
Canada.

Contribu- «232c. Le choix viseé a l'article 232a ne s'applique pas a l'alié-
able 4 9 nation d’une valeur canadienne par un contribuable qui, lors de cette
232e ne  gliénation, est:

g'applique
o @) un negociant ou courtier en valeurs;

b) une banque a laquelle g'applique la Loi sur les banques
(Statuts du Canada) ou la Loi sur les banques d'épargne de Quebec
(Statuts du Canada);

¢) une corporation munie d'une licence ou autrement autorisee
par les lois du Canada ou d’une province a y offrir les services de
fiduciaire,;
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d) une caisse d’épargne et de credit;
e) une corporation d’assurance sur la vie;

f) une corporation dont l'entreprise principale est le prét
d’argent ou I'achat de contrats de vente, de comptes a recevoir, de
chattel mortgages, d’effets de commerce ou autres obligations re-
présentant la totalité ou une partie du prix de vente d'un bien ou
d'un service, ou la combinaison de I'une ou 'autre de ces activités; ou

¢) une personne ne résidant pas au Canada.»

2. Le présent article s'applique a I'égard de I'aliénation d'un
bien au cours de 'année d'imposition 1977 ou d’une année d'imposi-
tion subséquente.

42, 1. L'article 233 de ladite loi, modifié par l'article 41 du
chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

«233. Le produit de l'aliénation d'un bien comprend, aux
fins du présent titre, les memes éléments que le produit de I'aliéna-
tion d'un bien viseé au paragraphe e de l'article 82 ainsi qu'un mon-
tant réputé ne pas étre un dividende en vertu du paragraphe b de
'article 440¢; il ne comprend pas un montant réputé étre un divi-
dende en vertu des articles 399 et 400 et non répute ne pas etre un
dividende en vertu du paragraphe b dudit article 440¢, ni un mon-
tant prescrit.»

2. Le présent article s'applique a I'égard de I'aliénation d'un
bien apres 1978 a laquelle les articles 399, 400 ou le paragraphe b de
Particle 440 ¢ de la Loi sur les impéts s'appliquent; toutefois, lorsque
Particle 233 de ladite loi, tel qu'il se lit avant d’étre remplace par le
présent article, s'applique a I'égard de I'aliénation d’un bien apres le
31 mars 1977 et avant 1979, cet article doit se lire en y remplagant
les mots «ou en vertu de larticle 404b si, dans ce dernier cas, il
s'agit d'un dividende imposable» par les mots «ni un montant pres-
erite.

43. 1. L'article 237 de ladite loi, modifié par I'article 23 du

1 chapitre 17 des lois de 1973, I'article 13 du chapitre 18 des lois de

1974, T'article 42 du chapitre 22 des lois de 1975 et I'article 24 du
chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau modifié:

a) par l'insertion, apres le paragraphe ba, du suivant:

«bb) lorsqu’une corporation a aliéné le bien en faveur du con-
tribuable, que 'article 416 ne s'applique pas a I'égard de I'aliénation
et que la perte subie par la corporation provenant de I'aliénation est
inadmissible en vertu de I'article 225, le montant de cette perte;»;

b) par le remplacement du sous-paragraphe i du paragraphe g
par le suivant:
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«l. un montant, a I'égard de chaque exercice financier de la
sociéte se terminant apres 1971 et avant le moment donné, égal a
la part du contribuable, autre que celle résultant d'une entente
visee a l'article 459a, dans le revenu de la société, provenant de
toute source pour cet exercice financier, caleculé comme si la pre-
sente partie était interpretée sans tenir compte des mots «la moi-
tié» dans l'article 94, tel qu'il s'appliquait a un exercice financier de
la société se terminant avant le 1¢" avril 1977, et les articles 96, 218
et 245 et comme si le paragraphe b de chacun des articles 189 et 190,
le paragraphe i article 283, le paragraphe 2 de I'article 392 et les
dispositions de la Loi concernant 'application de la Loi sur les
impots (1972, chapitre 24), a 'éegard du revenu provenant de l'ex-
ploitation d'une nouvelle mine, n’existaient pas;»;

¢) par le remplacement du sous-paragraphe v du paragraphe g
par le suivant:

«v, la valeur, au moment du déces du contribuable, d'un
droit ou d’un bien visé a I'article 361 a 'égard de I'intérét dans la
société qu'il détenait immediatement avant son déces, sauf s'il s'agit
d'un interet visé a l'article 459 ¢, lorsque le moment donne est imme-
diatement avant le déces du contribuable et que celui-¢i était mem-
bre de la société au moment donne;»;

d) par la suppression, a la fin du sous-paragraphe vi du para-
graphe g, du mot «et», par 'insertion, a la fin du sous-paragraphe
vii dudit paragraphe, du mot «et» et par I'insertion, apres ledit sous-
paragraphe vii, du suivant:

«vill. un montant réputé, avant le moment donné, en vertu de
l'article 4554, étre un montant visé au paragraphe b de Particle
354d ou aux paragraphes b ou ¢ de l'article 354p a I'égard du con-
tribuable;»;

e) par l'insertion, apres le paragraphe ga, du suivant:

«gh) lorsque le bien est une participation dans une fiducie de
fonds réserve visée a I'article 6395:

i. chaque montant réputé, en vertu de l'article 639¢, étre un
montant & payer au contribuable avant le moment donné a I'égard
de cette participation;

ii. chaque montant dont I'article 639! exige I'addition avant le
moment donné a I'égard de cette participation;

iii. chaque montant qui, a I'égard de cette participation, est
un gain en capital réputé, en vertu de larticle 639u, avoir éte
attribué au contribuable avant le moment donné; et

iv. chaque montant qui, a I'égard de cette participation, est
réputé, en vertu de I'article 639p, avoir été un gain en capital du
contribuable avant le moment donneé;»,
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2. Le sous-paragraphe a du paragraphe 1 g'applique a 'égard
de 'aliénation d’un bien apres le 31 mars 1977.

3. Le sous-paragraphe b du paragraphe 1 s'applique a I'égard
d’un exercice financier d'une société se terminant apres le 31 mars
1977.

4, Les sous-paragraphes ¢ et d du paragraphe 1 s’appliquent
a l'année d'imposition 1977 et aux années d'imposition subsé-
quentes.

5. Le sous-paragraphe e du paragraphe 1 s’applique a I'annee
d’imposition 1978 et aux années d'imposition subsequentes.

1972, ¢. 23, 44, 1. L’article 238 de ladite loi, modifié par I'article 24 du

& 288 chapitre 17 des lois de 1973, l'article 14 du chapitre 18 des lois de
1974, Particle 44 du chapitre 22 des lois de 1975 et I'article 25 du
chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau modifie:

a) par l'insertion, apres le paragraphe ea, du suivant:
«eb) lorsque le bien est une dette due au contribuable par une
corporation, le montant dont les articles 404a et 405a a 405f exigent

la déduction avant le moment donné dans le caleul du prix de base
rajusté de la dette;»;

b) par le remplacement du paragraphe [ par le suivant:

«f) lorsque le bien est une action du capital-actions d'une
corporation résidant au Canada:

i. tout montant recu par le contribuable apres 1971 et avant le
moment donné a titre de dividende autre qu'un dividende impo-
sable ou qu'un dividende a 'égard de la totalité duquel la corpora-
tion a exercé un choix conformément aux articles 396 et 397;

ii. tout montant dont les articles 405a a 405f exigent la dé-
duction avant le moment donné dans le caleul du prix de base
rajuste de cette action;

ili. tout montant recu par le contribuable apres 1971 et avant
le moment donné a I'égard de cette action lors de la réduction du
capital versé de la corporation, sauf dans la mesure ot ce montant
est réputé en vertu de l'article 402 étre un dividende qu'il recoit;»;

¢) par le remplacement du sous-paragraphe i du paragraphe i
par le suivant:

«i, un montant a I'égard de chaque exercice financier de la
société se terminant apres 1971 et avant le moment donne, qui
est egal a la part du contribuable, autre que celle résultant d'une
entente visée a l'article 459a, dans la perte de la société provenant
de toute source pour cet exercice financier, calculée comme si la
présente partie etait interprétée sans tenir compte des mots «la
moitié» dans I'article 94, tel qu'il s’appliquait a un exercice financier
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de la sociéte se terminant avant le 1°7 avril 1977, et les articles 96
et 218, comme si les articles 194 et 283 n'existaient pas et sans
tenir compte des articles 221a, 223, 226, 226a, 265 et 270;»;

d) par le remplacement, a la fin du paragraphe {, du point
par un point virgule et par l'insertion, apres le paragraphe [, du
suivant:

«m) lorsque le bien est une participation dans une fiducie de
fonds reserve visee a l'article 6395

i. chaque montant qui, a 'egard de cette participation, est
une perte en capital réputée, en vertu de I'article 639u, avoir été
attribuée au eontribuable avant le moment donne; et

ii. chaque montant qui, & I'égard de cette participation, est
repute, en vertu de I'article 639p, avoir été une perte en capital
du contribuable avant le moment donné, »

2. Le sous-paragraphe a du paragraphe 1 s'applique apres le
31 mars 1977.

3. Le sous-paragraphe b du paragraphe 1 s'applique aux fins
du caleul du prix de base rajusté d'une action apres le 31 mars

1977.

4. Le sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1 s'applique a 'égard
d'un exercice financier d’'une société se terminant apres le 31 mars
i

1977.

b. Le sous-paragraphe o du paragraphe 1 s’applique a 'annee
d'imposition 1978 et aux années d’imposition subsequentes.

43. 1. L’article 251 de ladite loi, modifié par l'article 25
du chapitre 17 des lois de 1973, est remplacé par le suivant:

«251. 1. Le particulier qui aliene un bien qui est ou a deéja
été sa résidence principale apres le moment qui est le dernier en
date du 31 décembre 1971 ou de la date ou il I'a acquis pour la
derniére fois peut soustraire du gain qu’il en tire un montant égal
a la proportion de ce gain que représente le nombre d’annees se
terminant apres ce moment et pendant lesquelles ce bien a été sa
residence principale alors qu'il résidait au Canada par rapport au
nombre d’années se terminant aprés ce moment et pendant les-
quelles il en a été proprietaire.

2, Aux fins du caleul prévu au paragraphe 1, il est ajouté une
année au nombre de celles se terminant aprés le moment y visé
et pendant lesquelles le bien a été la résidence principale du parti-
culier alors qu'il résidait au Canada. »

2. Le présent article s'applique a I'egard de I'alienation d'un
bien apres le 31 mars 1977.
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46. 1. L’article 253 de ladite loi est modifié par le rempla-
cement du paragraphe b par le suivant:

<) si le particulier opte ainsi a I'égard de ce terrain de la
maniére prescrite, son gain pour 'année provenant de l'aliénation
de ce terrain englobant sa residence principale, etabli comme si le
paragraphe a et l'article 251 n'existaient pas, moins 'ensemble de
$1,000 additionneé de $1,000 pour chaque année se terminant apres
le moment visé au paragraphe 1 dudit article et pendant laquelle
ce bien était sa résidence principale alors qu'il résidait au Canada. »

2. Le présent article g'applique a I'égard de I'aliénation d’un
bien apres le 31 mars 1977.

47. 1. La section vil du chapitre IV du titre IV du livre
III de la partie I de ladite loi, comprenant les articles 258, 258q
et 258¢, est remplacée par la suivante:

«SECTION VII
«IMMOBILISATIONS DE REMPLACEMENT

«238. Nonobstant l'article 221, la presente section s'applique
lorsque, a un moment quelconque d'une année d'imposition, un
produit d’aliénation devient a recevoir par un contribuable a I'égard
d'une immobilisation, appelée dans la présente section «ancien
bien», qui est un bien qui donne lieu a un produit d’aliénation
mentionné a l'article 2586 ou un bien qui était, immédiatement
avant l'aliénation, un ancien bien d’entreprise du contribuable et
que celui-ci acquiert, dans le cas d'un ancien bien qui donne lieu
a un produit d’aliénation mentionné audit article 2586, avant I'ex-
piration de la deuxiéme année d'imposition suivant la fin de 'année
ou, dans les autres cas, avant 'expiration de la premiére annee
d'imposition suivant la fin de 'année, une immobilisation de rempla-
cement qu’il n'a pas alienée avant le moment de l'aliénation de
I'ancien bien.

«2538a. Dans le cas prévu a I'article 258 et si le contribuable
en fait le choix, en vertu du preésent article, dans sa déclaration
fiscale produite conformément a l'article 732 pour 'année dans la-
quelle il acquiert 'immobilisation de remplacement mentionnée
audit article 258:;

«) le gain provenant de I'aliénation de I'ancien bien est répute
etre la partie du produit de cette aliénation qui excede le coit ou,
dans le cas d'un bien amortissable, le cout en capital, pour lui,
détermine dans chaque cas sans tenir compte du paragraphe b, de
I'immobilisation de remplacement, jusqu’a concurrence du gain "dé-
terminé par ailleurs; et
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b) le colt ou, s'il s'agit d'un bien amortissable, le coiit en
capital, pour lui, de 'immobilisation de remplacement, a un mo-
ment posterieur a celui de l'aliénation de I'ancien bien, est réputé
étre celui qui est déterminé par ailleurs moins I'excédent du gain
ainsi déterminé provenant de cette aliénation sur le gain déterminé
en vertu du paragraphe a.

«238b. Aux fins de la presente partie, lorsqu'un contribuable
a aliéné un bien dans des circonstances qui donnent lieu a un produit
d’aliénation visé aux sous-paragraphes ii, iii ou iv du paragraphe e
de l'article 82, le moment de l'aliénation de ce bien et le moment
ou ce produit devient a recevoir par lui sont réputés étre le premier
en date des moments suivants, et le contribuable est réputé avoir
eu la propriété continue du bien jusqu'a ee moment:

a) le jour ou le contribuable a convenu d'une indemnité finale
pour ce bien;

b) lorsqu’une réclamation ou autre procédure a été produite
devant une cour ou un tribunal compétents, le jour ou I'indemnite
est définitivement établie par ce tribunal ou cette cour;

¢) lorsqu'une réclamation ou autre procedure mentionnée au
paragraphe b n'a pas eté produite dans les deux ans de 'événement
donnant lieu a l'indemnite, le jour du deuxieme anniversaire de cet
éveénement;

d) le moment auquel le contribuable est réputé avoir aliéné
le bien en vertu des articles 227 ou 362¢ a 367/ ou

e) lorsque le contribuable est une corporation autre qu'une
filiale visée a l'article 434, le moment precedent immediatement
celui de sa liquidation.

«2838c¢. Un contribuable qui fait un choix en vertu de "article
86 ou de l'article 258a, selon le eas, a I'égard d’'un ancien bien qui
était un bien amortissable du contribuable est réputé faire aussi
un choix en vertu de l'article 258a ou de l'article 86, selon le cas,
a I'égard du méme bien.

«258d. Aux fins de la présente section, les sous-paragraphes
a, b et ¢ du paragraphe 3 de l'article 86 s’appliquent mntatis mu-
tandis lorsqu’il s’agit de déterminer si une immobilisation donnee
d'un contribuable est une immobilisation de remplacement d’un
ancien bien du contribuable.»

2. Le présent article s'applique a 1'égard de I'aliénation d’un
bien apres le 31 mars 1977.
48. 1. L’article 285 de ladite loi est remplace par le suivant:
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Prestation «285. Les montants visés a l'article 284 comprennent ceux
enag: qui sont relatifs & un régime enregistré d’épargne-retraite, dans la

gne re-  mesure prévue par les articles 669 a 693, et ceux dont I'article 700

traite, et
e S5 exige linelusion dans le ealeul du revenu du contribuable pour
I'année a I'egard de 'aliénation d'un intérét dans une police d’assu-
rance sur la vie.»
2. Le present article sapplique a I'année d'imposition 1978
q p
et aux annees d'imposition subséquentes.
1972, . 23, 49. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres l'article
&2 287a, du suivant:
Subvention «287bh. Le contribuable doit aussi inclure un montant qu'il

Funore. Tegoit dans I'année a titre de subvention en vertu d'un programme

gramme  prescrit relatif a l'isolation des maisons ou que regoit dans l'année

preserit- 3 ee titre son conjoint qui réside avee lui 4 ce moment et dont le
revenu pour l'année, déterminé sans tenir compte du present
article, est inférieur a son revenu ainsi déterminé pour l'année,
sauf lorsque ce contribuable réside avee son conjoint et que le
revenu du contribuable pour 'année, déterminé sans tenir compte
du présent article, est inférieur au revenu ainsi déterminé de son
conjoint pour I'année. »

2. Le présent article s’applique a 'année d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes.

1972, e. 23, 50. 1. L’article 291 de ladite loi, modifié par I'article 58 du
mmp  Chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

Prestations «291. Un contribuable doit inclure un montant qu'il recoit &
e retraite,

hensions, | titre de prestation de retraite, y compris une pension, un supplé-

ete. ment ou une allocation au conjoint recus en vertu de la Lol sur la
sécurité de la vieillesse (Statuts du Canada), un paiement sem-
blable fait en vertu d'une loi provinciale, ainsi qu'une prestation
verseée en vertu du Régime de rentes du Québec (1965, 1™ session,
chapitre 24) ou d'un regime équivalent au sens de ladite loi, en
excluant toutefois un paiement d’assistance sociale basé sur un
examen des ressources ou des besoins et fait par un organisme de
charité enregistré ou en vertu d'un programme prescrit prévu par

1972 c. 23, une loi du Québee, du Canada ou d'une autre province. »

i]mc 30id, 2, Le present article s’applique a I'année d'imposition 1977 et
Déduction 8UX années d'imposition subséquentes.

g

calcul du 51. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres I'article

reven &

Fegard de 304@, des suivants:

biens mi-

i g «304b. Lorsque, dans une année d'imposition donnée, un
ot produit de I'aliénation, décrit au sous-paragraphe iv du paragraphe
chotx du

tribu-
e -
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e de l'article 82, d’un bien visé aux paragraphes a, ¢ oud de l'ar-
ticle 301a est réputé, en vertu de I'article 2585, devenir a recevoir
par un contribuable et que celui-ci, dans sa déclaration fiscale
produite pour 'année conformément a I'article 732, choisit que le
present article et les articles 304¢ et 304d s'appliquent a I'egard
de ce produit, le eontribuable peut déduire dans le caleul de son

revenu pour I'année un montant qui n'excede pas le moindre des
montants suivants:

a) l'ensemble de tels produits qui deviennent ainsi a recevoir
par lui dans l'année, dans la mesure ou ils ont éte inclus dans le
montant vise au paragraphe b de I'article 354p a son égard;

b) le montant dont le paragraphe e de l'article 302a exige
I'inclusion dans le calcul de son revenu pour l'année;

¢) son revenu pour l'année calculé sans tenir compte du
present article ni des articles 304¢ et 304d.

Montant & «304c. 1. Un contribuable doit inclure, dans le caleul de
inclure  son revenu pour I'année a I'égard de laquelle il a exercé le choix
caleil du  pyravy a larticle 3040, lexcedent du montant deduit en vertu dudit
revenu a . ’ : . 3 . .
sutedn  article sur ensemble des frais canadiens d’exploration et des frais
choixfiu  canadiens de mise en valeur qu'il engage dans ses dix années d'impo-
able. sition qui suivent immeédiatement 'année et qu'il indique dans sa
déclaration fiscale produite pour l'année dans laquelle ils sont

engages.

2. Nonobstant le sous-paragraphe b du paragraphe 2 de
P'article 740 et I'article 741, le ministre doit, si nécessaire, faire une
nouvelle cotisation pour déterminer de nouveau I'impot, les interets
et les pénalités a payer par le contribuable en vertu de la présente
partie pour toute année d’'imposition afin de donner effet a I'inelu-
sion visée au paragraphe 1.

Frais cana- «304d. Les frais canadiens d'exploration et les frais cana-
diens ex- diens de mise en valeur qu'un contribuable engage dans une année
frais cana- ('imposition et qu'il indique dans sa declaration fiscale conforme-
miseen  ment a 'article 304e sont réputes ne pas etre de tels frais, sauf aux
e dmn fins des articles 352a, 352b, 352 et 352g et du caleul de son
e :Q;fe épuisement gagné au sens des reglements adoptés en vertu de
tion. Particle 327.»

2. Le présent article s’applique a un montant réputé devenir

a recevoir apres 1976,

1972, ¢. 23, 52. 1. L’article 306 de ladite loi, modifié par I'article 9 du

a 36, chapitre 18 des lois de 1973, I'article 17 du chapitre 18 des lois
de 1974 et 'article 9 du chapitre 21 des lois de 1975, est de nouveau
modifié par I'insertion, apres le sous-paragraphe b du paragraphe 1,
du suivant:
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«ba) un montant payé par le contribuable a titre de frais judi-
ciaires ou extra-judiciaires engagés soit pour la perception d'un
montant qui est dii et qu'il devrait inclure dans le ealcul de son
revenu en vertu des paragraphes a ou b de 'article 287 ou de
l'article 287a s'il était recu, soit pour la révision du droit de recevoir
ou de I'obligation de payer un montant qui serait visé auxdits para-
graphes ou audit article 287a ou aux sous-paragraphes a ou b
ou au paragraphe la s'il était recu ou payé, selon le cas, dans la
mesure ou le contribuable n'en a pas été rembourseé, n’a pas droit
de I'étre et ne I'a pas déduit dans le caleul de son revenu pour une
année d'imposition précédente;».

2. Le present article s’applique a I'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

33. 1. L'article 309 de ladite loi, modifie par I'article 35 du

'chapitre 17 des lois de 1973, I'article 18 du chapitre 18 des lois

de 1974, l'article 10 du chapitre 21 des lois de 1975 et 'article 30
du chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau maodifié:
@) par le remplacement du paragraphe b par le suivant:

«h) tout montant qui est admissible en déduction en vertu des
articles 669 a 693 dans le caleul de son revenu pour l'année;»;
b) par le remplacement du paragraphe ba par le suivant:

«ha ) tout montant qui est admissible en déduetion en vertu des
articles 693a a 693x dans le calcul de son revenu pour l'année;»;

¢) par le remplacement de la partie du paragraphe ¢ qui pre-
cede le sous-paragraphe i par ce qui suit:

«c¢) la partie d'un montant inclus dans le caleul de son revenu
pour l'année, en vertu du paragraphe a de l'article 286 ou des

" articles 291 ou 666, ou d'un remboursement preserit de déductions

a titre de solde différé, qui n'excéde pas:».

2. Les sous-paragraphes a et b du paragraphe 1 ont effet
depuis le 15 décembre 1977 et le sous-paragraphe ¢ dudit para-
graphe s'applique apreés le 31 mars 1977.

54. 1. L'article 313 de ladite loi, modifié par l'article 10 du
chapitre 18 des lois de 1973 et I'article 65 du chapitre 22 des lois
de 1975, est de nouveau modifié par le remplacement du sous-
paragraphe iia du paragraphe a par le suivant:

«iia. de 'excédent du montant inclus dans le caleul de son
revenu pour 'année en vertu des articles 302a et 303 sur I'ensemble
des montants déduits dans ct calcul en vertu des articles 304b,
326, 326a et 329 a 354u et de P'article 86 de la Loi concernant
Papplication de la Loi sur les impots (1972, chapitre 24);».
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2. Le présent article s’applique a 'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

55. 1. L’article 319 de ladite loi est modifié par la suppres-
sion, a la fin du paragraphe d, du mot «et», par le remplacement,
a la fin du paragraphe e, du point par ce qui suit: «; et» et par
I'insertion, apres le paragraphe e, du suivant:

«f) les frais légaux engagés pour l'acquisition de sa nouvelle
residence et nécessaires a cette acquisition ainsi que tout droit
afferent a la mutation de cette résidence ou a I'enregistrement
de I'acte de vente de cette derniere, lorsque lui ou son conjoint
aliene son ancienne résidence par suite du deménagement. »

2. Le présent article s'applique a I'égard de frais engagés apres
1976.

36. 1. L’article 326 de ladite loi, remplace par l'article 66
du chapitre 22 des lois de 1975 et modifié par I'article 33 du chapitre
26 des lois de 1977, est de nouveau modifié par le remplacement
du paragraphe 2 par le suivant:

«2. Le paragraphe 1 et l'article 326a ne s'appliquent pas si
le contribuable, a la fin de I'année ou a un moment guelconque
del'année suivante, était exonéré d'impot en vertu d'une disposition
de la présente partie ou ne residait pas au Canada et n'y exploitait
pas une entreprise.»

2. Le présent article s’applique a I'année d’imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes.

57. 1. L’article 329 de ladite loi, modifié par l'article 37 du
chapitre 17 et I'article 13 du chapitre 18 des lois de 1973 et I'article
69 du chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

«329. Une corporation de mise en valeur peut déduire, dans
le calcul de son revenu, pour une année d’imposition, 'ensemble des
frais canadiens d’exploration et de mise en valeur qu'elle engage
avant la fin de I'année d’imposition, dans la mesure ou ils n'étaient
pas admissibles en déduction dans le calcul de son revenu pour une
année d’imposition antérieure, jusqu'a concurrence de ce qui serait
son revenu pour l'année d'imposition si aucune déduction n'était
permise en vertu du présent article ou des articles 327, 328 ou
354¢, moins les déductions accordées pour I'année en vertu des
articles 566 a b62c.»

2. Le preésent article s'applique a I'égard d’'une année d'impo-
sition se terminant soit apres le 6 mai 1974 dans le cas d’une entre-
prise pétroliere, soit apres le 31 mars 1975 dans le cas d'une entre-
prise miniere,
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58. 1. L’article 336 de ladite loi, modifié par I'article 40 du
chapitre 17 et l'article 14 du chapitre 18 des lois de 1973, I'article
74 du chapitre 22 des lois de 1975 et Particle 34 du chapitre 26
des lois de 1977, est de nouveau modifié:

a) par le remplacement de ce qui précede le paragraphe a par
ce qui suit:

«336. Le montant qui peut étre déduit en vertu de larticle
3356 ne doit pas excéder le plus élevé des montants suivants:»;

b) par le remplacement de la partie du paragraphe b qui pre-
cede le sous-paragraphe i par ce qui suit:

«b) l'excédent, sur I'ensemble des montants déduits dans le
caleul de son revenu pour 'année en vertu de I'article 326 a 'égard
d'un bien visé au paragraphe a ou ¢ de I'article 301a ou en vertu
de l'article 326a, du total, avant toute deduction en vertu des
articles 327, 328, 335, 354e ou 354f, de:».

2. Le présent article s'applique a I'égard d'une année d'imposi-
tion se terminant soit apres le 6 mai 1974 dans le cas d'une entre-
prise pétroliere, soit apres le 31 mars 1975 dans le cas d'une entre-
prise miniere.

39. 1. L'article 341 de ladite loi, modifie par l'article 41 du
chapitre 17 et I'article 15 du chapitre 18 des lois de 1973, l'article
T8 du chapitre 22 des lois de 1975 et I'article 35 du chapitre 26

des lois de 1977, est de nouveau modifié;

a) par le remplacement de ce qui précede le paragraphe a
par ce qui suit:

«341. Le montant prévu a l'article 338 ne doit pas excéder
le plus eleve des montants suivants:»;

b) par le remplacement de la premiere ligne du paragraphe b
par ce qui suit:

«b) le total, avant toute déduction en vertu des articles 327
a 329, 335, 338, 354¢ ou 354f, de:».

2. Le présent article s'applique a 'egard d'une année d'imposi-
tion se terminant apres le 6 mai 1974.

60. 1. L’article 343 de ladite loi, modifié par I'article 16 du
chapitre 18 des lois de 1973 et l'article 80 du chapitre 22 des lois
de 1975, est remplacé par le suivant:

«343, Une corporation qui aequiert a un moment quel-
conque apres 1971, de quelque facon que ce soit, y compris par
suite d’une fusion visée a larticle 422, la totalité ou la quasi-totalité
des biens d’'une autre corporation qui utilisait ces biens dans une
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entreprise décrite aux paragraphes a a g de l'article 330 qu'elle
exploitait au Canada, peut déduire dans le caleul de son revenu
pour une année d'imposition, jusqu'a concurrence du montant
caleulé en vertu de l'article 344, 'ensemble des frais canadiens
d’exploration et de mise en valeur, engagés avant ce moment, de
la corporation de qui les biens sont ainsi acquis et seulement dans
la mesure ou ces frais n'étaient pas admissibles en déduction dans
le caleul du revenu de I'une ou I'autre de ces corporations pour une
année d’imposition antérieure ni dans celui de la corporation de qui
les biens sont ainsi acquis pour I'année d'imposition de 'acquisi-
tion. »

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes,

1972, ¢. 23, G1. 1. L'article 344 de ladite loi, modifié par I'article 42 du

3% chapitre 17 et l'article 17 du chapitre 18 des lois de 1973 et larticle
81 du chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

Limite «344. Le montant visé a l'article 343 est la partie du

et . revenu de la eorporation pour I'année, avant toute déduction en

tion visee  yertu de la presente section, des articles 354a a 3541 ou de la Loi

343, concernant 'application de la Loi sur les impots (1972, chapitre 24)
al'égard du présent article, autre que celles accordées aux fins des
frais d’exploration et de mise en valeur par les reglements adoptés
en vertu de ladite loi et autre que celles accordées en vertu des arti-
cles 334, 345 et 354/, moins celles accordées pour 'année en vertu
des articles 556 4 562¢, qui peut raisonnablement étre attribuée:

@) al'aliénation d’'un bien décrit aux paragraphes a a f de I'arti-
cle 337 dont la corporation de qui les biens ont éte acquis confor-
mément audit article 343 etait propriétaire immeédiatement avant
acquisition; et

b) a la production de puits ou de mines situés au Canada a
I'égard desquels la eorporation de qui les biens ont été acquis con-
formément audit article 343 avait un intérét ou un droit d’extraction
immediatement avant 'acquisition. »

2. Le présent article s'applique a 'annee d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subsequentes.

1972, ¢ 23 62. 1. L’article 345 de ladite loi, modifié par I'article 18 du

ot chapitre 18 des lois de 1973 et I'article 82 du chapitre 22 des lois de
1975, est remplace par le suivant:

Corpora- «#48. Une corporation qui acquiert a un moment quel-

ton sequise conque apres 1971, de quelque fagon que ce soit, y compris par suite

ment par - 'une fusion visée a l'article 422, la totalité ou la quasi-totalite des

corpora-  biens d'une autre corporation, ci-apres appelée «premier acque-

tions.
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reur», qui utilisait ces biens dans une entreprise décrite aux para-
graphes a a g del'article 330 qu'elle exploitait au Canada et qui avait
elle-méme acquis ces biens d’une autre corporation selon I'article
343, peut déduire dans le calcul de son revenu pour une année
d’imposition, jusqu'a concurrence de la partie de son revenu qui
serait déterminée en vertu de l'article 344 si on y enlevait la réfeé-
rence au présent article et a 'article 3544, 'ensemble des frais cana-
diens d’exploration et de mise en valeur engagés par cette derniere
avant le moment de I'acquisition de ces biens par le premier acqué-
reur, dans la mesure ou ces frais n'étaient pas admissibles en déduec-
tion dans le caleul du revenu de I'une ou 'autre de ces corporations
pour une année d'imposition antérieure ni dans celui du premier
acqueéreur pour 'année d'imposition dans laquelle les biens de ce
dernier sont ainsi acquis.»

2. Le present article s'applique a 'année d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes.

63. 1. L’article 347 de ladite loi, remplacé par I'article 84 du
chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau remplacé par le suivant:

«347. 1. Une corporation canadienne qui acquiert a un
moment queleconque apres 1971, de quelque fagon que ce soit, y com-
pris par suite d'une fusion visée a l'article 422, la totalité ou la quasi-
totalité des biens d'une autre corporation qui utilisait ces biens dans
une entreprise decrite aux paragraphes a a g de I'article 330 qu’elle
exploitait hors du Canada, peut deduire dans le calcul de son revenu
pour une année d'imposition, jusqu'a concurrence du montant cal-
culé en vertu du paragraphe 2, I'ensemble des frais étrangers
d’exploration et de mise en valeur, engagés avant ce moment, de la
corporation de qui les biens sont ainsi acquis et seulement dans la
mesure ol ces frais n'etaient pas admissibles en déduction dans le
calcul du revenu de I'une ou l'autre de ces corporations pour une
année d’imposition antérieure ni dans celui de la corporation de qui
les biens sont ainsi acquis pour 'année d’imposition de 'acquisition.,

2. Le montant visé au paragraphe 1 est la partie du revenu de
la corporation pour I'année, avant toute deduction en vertu de la
presente section, des articles 354a a 354/, autre que celles accor-
dées en vertu des articles 334, 343 et 345, du paragraphe 3 et des
articles 354 ¢ et 354/, moins celles accordees pour 'annee en vertu
des articles 556 a 562¢, qui peut raisonnablement étre attribuée:

@) al'aliénation d'un bien qui serait décrit aux paragraphes a
a " de l'article 337 si les mots «au Canada» y étaient remplaces par
les mots «<hors du Canada» dont la corporation de qui les biens ont
ete acquis conformément au paragraphe 1 était propriétaire imme-
diatement avant I'acquisition; et
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b) ala production de puits ou de mines situes hors du Canada
a I'egard desquels la corporation de qui les biens ont été acquis con-
formément au paragraphe 1 avait un intérét ou un droit d’extraction
immeédiatement avant I'acquisition.

3. Une corporation canadienne qui acquiert a un moment quel-
conque apres 1971, de quelque fagon que ce soit, y compris par suite
d’une fusion visée a I'article 422, la totalité ou la quasi-totalité des
biens d'une autre corporation, ci-apres appelée «premier acqué-
reur», qui utilisait ces biens dans une entreprise decrite aux para-
graphes a a g de 'article 330 qu’elle exploitait hors du Canada et
qui avait elle-méme acquis ces biens d’une autre corporation selon
le paragraphe 1, peut deduire dans le calcul de son revenu pour une
année d’'imposition, jusqu'a concurrence de la partie de son revenu
qui serait déterminée en vertu du paragraphe 2 si on y enlevait la
reférence au présent paragraphe, I'ensemble des frais étrangers
d’exploration et de mise en valeur engages par cette derniere avant
le moment de l'acquisition de ces biens par le premier acquéreur,
dans la mesure ol ces frais n'étaient pas admissibles en deduction
dans le caleul du revenu de I'une ou l'autre de ces corporations pour
une année d'imposition antérieure ni dans celui du premier
acquéreur pour 'année d'imposition dans laguelle les biens de ce
dernier sont ainsi acquis.

4. La corporation de qui des biens ont éte acquis conformement
aux paragraphes 1 ou 3 ne peut déduire les frais étrangers d'explo-
ration et de mise en valeur inclus dans I'ensemble mentionne auxdits
paragraphes dans le caleul de son revenu pour une année d'imposi-
tion suivant celle pendant laquelle les biens ont été ainsi acquis.»

2. Le present article s'applique a I'année d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes.

64. 1. L'article 348 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«348. Une corporation d’exploration en participation peut,
conformément a I'article 350, choisir dans la forme prescrite, dans
une annee d'imposition donnée ou dans les six mois qui suivent la
fin de cette année, de renoncer en faveur d'une corporation action-
naire a une partie convenue de I'ensemble de ses frais canadiens
d’exploration et de mise en valeur engages avant la fin de cette
annee, dans la mesure ou cet ensemble dépasse le montant admis-
sible en déduction a ce titre en vertu de l'article 329 dans le calecul
du revenu de la corporation d’exploration en participation pour une
année d'imposition antérieure a 'annee d'imposition donnée.»

2, Le présent article s'applique a un choix fait a l'égard de
I'année d’imposition 1977 ou d'une année ('imposition subséquente
d'une corporation d’exploration en participation.

116



1978

1972, 0. 23,
a. 350,
muxd.

Idem.

1972, c. 3,
a. 381,
remp.

Caorpora-
tion dont
le controle
st acquis
apres le
31 mars
1977.

Loi sur les impots Cuar. 28

65. 1. L’article 350 de ladite loi, modifié par l'article 44 du
chapitre 17 des lois de 1973, I'article 85 du chapitre 22 des lois de
1975 et I'article 36 du chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau
modifié par le remplacement du paragraphe 2 par le suivant:

«2. Lorsqu'un choix est ainsi exercé, cette partie des frais
visée a l'article 348 est, aux fins des articles 329 ou 335, réputée
avoir éte engageée au Canada par la corporation actionnaire dans son
année d'imposition pendant laquelle prend fin 'année d'imposition
donnée visée audit article 348 et la corporation d’exploration en
participation doit, aux fins dudit article 329, soustraire cette partie
des frais de I'ensemble de ses frais canadiens d’exploration et de
mise en valeur vises audit article 348.»

2. Le présent article s'applique & un choix fait a I'egard de
I'année d'impogition 1977 ou d'une année d'imposition subsequente
d’une corporation d'exploration en participation.

66. 1. L’article 351 de ladite loi, modifié par I'article 86 du
chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

«3531. Lorsque le controle d'une corporation est acquis
apres le 31 mars 1977 et apres qu'elle a cessé pour la derniere fois
d'exploiter activement toute entreprise, par une ou plusieurs per-
sonnes qui ne la controlaient pas au moment de cette cessation, les
regles suivantes s'appliquent:

a) l'excédent des frais canadiens d’exploration et de mise en
valeur ou des frais étrangers d'exploration et de mise en valeur,
selon le cas, qu'elle a engagés avant le moment de cette cessation sur
I'ensemble des montants qui étaient par ailleurs respectivement
admissibles en déduetion a 'égard de ces frais dans le caleul de son
revenu pour les années d'imposition se terminant avant une telle
acquisition de controle, est réputé avoit eté admissible en déduction
en vertu des articles 329 a 354 dans le calcul de son revenu pour les
années d'imposition se terminant avant cette acquisition;

h) Texcédent de ses frais cumulatifs canadiens d'exploration ou
de ses frais cumulatifs ecanadiens de mise en valeur, selon le cas,
au moment de cette cessation sur 'ensemble des montants autre-
ment déduits en vertu des sections III ou Iv, selon le cas, dans le
calcul de son revenu pour les années d'imposition se terminant apres
le moment de cette cessation et avant une telle acquisition de con-
trole, est réputé avoir été déduit respectivement en vertu desdites
sections dans le caleul de son revenu pour les années d’imposition
se terminant avant cette acquisition.»

2. Le présent article s’'applique a I'acquisition du controle d'une
corporation apres le 31 mars 1977.
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1972, e 28, 67. 1. L’article 354 ¢ de ladite loi, édicté par I'article 90 du

& 354, chapitre 22 des lois de 1975 et modifié par l'article 38 du chapitre 26
des lois de 1977, est de nouveau modifié par le remplacement du
paragraphe a par le suivant:

«q) des frais visés a I'article 354a et engagés ou réputés avoir
eté engagés par le contribuable avant ce moment;».

2. Le présent article s'applique a I'égard d'une annee d'impo-
sition se terminant apres le 6 mai 1974.

Id. a. 354e, 68. 1. L’article 354¢ de ladite loi, edicté par l'article 90 du
remp. chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

Déduction « . i i au
354¢. Une corporation de mise en valeur ou tout autre
Prorstion Contribuable exercant une entreprise miniére doit déduire, dans le
de mise en calcul de son revenu pour une année d'imposition, ses frais cumu-
m“lim“’ wi- latifs canadiens d'exploration a la fin de I'année jusqu'a concurrence
gggfglgm de ce qui serait son revenu pour I'année si aucune déduction n'était
une entre- permise en vertu du présent article et des articles 327 et 328,

hinere, Moins les déductions permises pour 'année en vertu des articles
556 a 562c¢.»

2. Le preésent article g'applique a I'égard d'une année d'imposi-
tion se terminant soit apres le 6 mai 1974 dans le cas d'une entre-
prise pétroliere, soit apres le 31 mars 1975 dans le cas d'une entre-

_ prise miniere.

1972, ¢, 23, @9. 1. L'article 354f de ladite loi, remplace par Tarticle 40
34 du chapitre 26 des lois de 1977, est modifié par le remplacement
du sous-paragraphe ii du paragraphe b par ce qui suit:

«ii, du plus élevé de 30 pour cent de l'excédent visé au sous-
paragraphe i ou du montant qui serait déterminé en vertu du para-
graphe b de Particle 336 si on y enlevait la référence aux articles
335 et 354e.»

2. Le présent article s"applique a 'égard d’une année d'imposi-
tion se terminant apres le 25 mai 1976.

. 70. 1. Les articles 364g a 3541 de ladite loi, édictés par
8,09 % Iarticle 90 du chapitre 22 des lois de 1975, sont remplacés par les
remp.  suivants:

Frais cans- «354¢g. Une corporation qui acquiert apres le 6 mai 1974
ﬁ!gﬁ;w dans le cas d'une entreprise péetroliere, ou apres le 31 mars 1975
tation dans le cas d'une entreprise miniere, de quelque fagon que ce soit,
corpora- ¥ Compris par suite d'une fusion visée a l'article 422, la totalité
o e, ou la quasi-totalité des biens d'une autre corporation qui utilisait

ces biens dans une entreprise décrite aux paragraphes a a ¢ de
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'article 330 qu'elle exploitait au Canada, peut déduire dans le caleul
de son revenu pour une année d'imposition un montant n'excédant
pas le moindre du montant calculé en vertu de article 3547 ou des
frais cumulatifs eanadiens d’exploration de la corporation de qui les
biens sont ainsi acquis, détermines immediatement apres l'acqui-
sition et seulement dans la mesure ou ces frais nont pas été déduits
dans le caleul du revenu de l'une ou l'autre de ces corporations
pour une année d'imposition antérieure ni dans celui de la corpo-
ration de qui les biens sont ainsi acquis pour 'année d'imposition
de l'acquisition.

«334N. Une corporation qui acquiert apres le 6 mai 1974

2 dans le cas d'une entreprise pétroliere, ou apres le 31 mars 1975

dans le cas d’'une entreprise miniere, de quelque fagon que ce soit,
y compris par suite d'une fusion visée a l'article 422, la totalité
ou la quasi-totalité des biens d'une autre corporation, ci-apres
appelée «premier acqueéreur», qui utilisait ces biens dans une entre-
prise décrite aux paragraphese a g de 'article 330 qu'elle exploitait
au Canada et qui avait elle-méme acquis ces biens d'une autre
corporation selon 'article 354¢g, peut déduire dans le calcul de son
revenu pour une année d’'imposition un montant n'excédant pas le
moindre de celui qui serait déterminé en vertu de I'article 3541
si on y enlevait la référence a 'article 343 et au présent article,
ou des frais cumulatifs canadiens d'exploration de la corporation
de qui ces biens ont été acquis selon l'article 354g, détermines
immédiatement apres l'acquisition de ces biens par le premier
acquéreur, dans la mesure ou ces frais n'ont pas été déduits dans le
calcul du revenu de I'une ou l'autre de ces corporations pour une
année d'imposition antérieure ni dans celui du premier acquéreur
pour 'année d'imposition dans laquelle les biens de ce dernier sont
ainsi acquis.

«354i. Le montant vise a l'article 354g est la partie du
revenu de la corporation pour I'année, avant toute deduction en
vertu de la présente section, des articles 327 a 354 ou de la Loi
concernant 'application de Ia Loi sur les impots (1972, chapitre 24)
a l'égard du présent article, autre que celles accordées aux fins
des frais d'exploration et de mise en valeur par les reglements
adoptés en vertu de ladite loi et autre que celles accordées en
vertu des articles 334, 343, 345 et 354k, moins celles accordées
pour 'année en vertu des articles 556 a 562¢, qui peut raisonnable-
ment étre attribuee:

a) a l'aliénation d'un bien décrit aux paragraphes a a f de
l'article 337 dont la corporation de qui les biens ont été acquis

conformément audit article 354g était proprietaire immediatement
avant I'acquisition; et
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b) a la production de puits ou de mines situés au Canada a
I'egard desquels la corporation de qui les biens ont éte acquis con-
formément audit article 354¢ avait un interét ou un droit d'extrac-
tion immédiatement avant l'acquisition.

Restrie- «334j. La corporation de qui des biens ont été acquis con-
b formément aux articles 354¢ ou 354/ ne peut déduire les frais inclus
dans les frais cumulatifs canadiens d’exploration mentionnés aux-
dits articles dans le calcul de son revenu pour une année d'impo-
sition suivant celle pendant laquelle les biens ont eté ainsi acquis.

Choix «354k. Une corporation d'exploration en participation, au

dune < sens de I'article 349, peut choisir dans la forme presecrite, dans une

dexplora- gnnée d’'imposition donnée ou dans les six mois qui suivent la fin

partici-  (le cette année, de renoncer en faveur d'une corporation actionnaire

pation. 3 une partie convenue de 'ensemble de ses frais canadiens d’explo-
ration engagés avant la fin de cette année, dans la mesure ou cet
ensemble depasse le montant admissible en deduction a ce titre
en vertu de 'article 354e dans le calcul du revenu de la corporation
d’exploration en participation pour une année d'imposition ante-
rieure a I'année d'imposition donnée; les paragraphes 1 et 3 de I'ar-
ticle 350 s’appliquent mutatis mutandis a ce choix.

Frais répu- «354(. Lorsqu'un choix est fait en vertu de l'article 354k,
e onga. cette partie des frais y visée est, aux fins des articles 354a a
: 354d, reputee avoir éte engagée au Canada par la corporation ac-
tionnaire dans son année d'imposition pendant laquelle prend fin
I'année d'imposition donnée visée audit article 354k et la corporation
d’exploration en participation doit, dans le caleul de ses frais cumu-
latifs canadiens d’exploration, deduire cette partie en vertu du para-

graphe a de l'article 354d.»

2. Le présent article s’applique a I'année d’'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes sauf dans la mesure ou il
remplace les articles 354k et 354/ de la Loi sur les impots auquel
cas 1l s'applique a un choix fait a I'égard de I'année d'imposition
1977 ou d’'une année d'imposition subséquente d’une corporation
d'exploration en participation.

s au
anada,

1972, ¢, 23, 71. 1. L’article 354m de ladite loi, edicté par I'article 90 du

o adm,  chapitre 22 des lois de 1975 et modifié par l'article 41 du chapitre
26 des lois de 1977, est de nouveau modifié par le remplacement
du paragraphe d par le suivant:

«(l) nonobstant I'article 132a, le cotit pour le contribuable d’un
bien minier canadien ou un montant payé ou a payer a Sa Majeste
du chef de la province de la Saskatchewan a titre de paiement
net d’une redevance conformément a un bail en vigueur le 31 mars
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1977 a légard de pétrole ou de gaz naturel, dans la mesure ou
ce montant peut raisonnablement étre considere comme un cout
d'acquisition du bail, a I'exclusion d'un paiement fait & une personne
visée a I'article 81¢ pour la préservation des droits d'un contribuable
a I'égard d'un bien minier canadien ou d'un bien qui I'aurait été
g'il avait été acquis par le contribuable apres 1971 et a I'exclusion
d'un paiement, autre qu'un paiement net d'une redevance visé au
présent paragraphe, auquel s'applique I'article 132a et que 'on peut
raisonnablement relier a la production au Canada de pétrole, de gaz
naturel ou autres hydrocarbures apparentés, de métaux ou de miné-
raux jusqu'a un stade qui n'est pas postérieur a celui du metal
brut ou I'equivalent, provenant d'un puits de petrole ou de gaz
ou d'une ressource minérale situé au Canada sur lequel le contri-
buable avait alors un droit d’extraction;».

2. Le présent article s'applique a I'égard d’'un montant payé
ou a payer apres le 6 mai 1974 relativement a la période posté-
rieure a cette date.

72. 1. L'article 3540 de ladite loi, édicté par l'article 90 du
chaptire 22 des lois de 1975 et modifié par P'article 43 du chapitre
26 des lois de 1977, est de nouveau modifié par le remplacement
du paragraphe a par le suivant:

«a) des frais visés & l'article 354m et engagés ou réputés
avoir éte engages par le contribuable avant ce moment;»,

2. Le présent article s'applique a 'égard d'une année d'impo-
sition se terminant apres le 6 mai 1974.

73. 1. L'article 354qa de ladite loi, édicté par I'article 45 du
chapitre 26 des lois de 1977, est modifié par le remplacement de la
partie du paragraphe b du deuxiéme alinea qui précede le sous-
paragraphe i par ce qui suit:

«b) de l'exceédent, sur I'ensemble des montants déduits dans le
caleul de son revenu pour 'année en vertu de l'article 326 a I'égard
d'un bien visé au paragraphe ¢ ou ¢ de 'article 301a ou en vertu
de I'article 326a, du total, avant toute déduction en vertu des arti-
cles 327 a 354u ou de la Loi concernant I'application de la Loi sur
les impots (1972, chapitre 24) a 'égard du préesent article, autre que
celles accordées en vertu de l'article 3547, de:»,

2. Le present article s'applique a I'année d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes.

74. 1. L'article 354r de ladite loi, édicté par l'article 90 du
chapitre 22 des lois de 1975 et madifié par I'article 46 du chapitre
26 des lois de 1977, est remplacé par le suivant:
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canadiens

de mige en
valeur.

1972, ¢. 28,
a. 3hds,

remp,

«334r. Les articles 354g a 354j s'appliquent mutatis mu-
tandis a la déduction des frais cumulatifs canadiens de mise en
valeur avee les modifications suivantes:

a) la partie de I'article 3541 qui précede le paragraphe a doit
se lire comme suit:

«3534i, Le montant vise a l'article 354y est la partie du
revenu de la eorporation pour I'année, avant toute deduction en
vertu des articles 327 a 354u ou de la Loi coneernant I'application
de la Loi sur les impots (1972, chapitre 24) a I'égard du present
article, autre que celle accordée en vertu de l'article 354» dans la
mesure ou ce dernier article réfere a I'application mutatis mutandis
de l'article 354/, lorsqu'il g'agit d'une telle application de I'article
3b4g, moins les deductions accordées pour 'année en vertu des
articles 556 a 562¢, qui peut raisonnablement étre attribuée:»; et

b) la deduction ainsi calculée est en outre limitée au montant
qui serait determineé a l'egard de la corporation pour I'année en
vertu des articles 354¢ et 354qa:

1) sl les mots «autre que celles accordées en vertu de 'article
3547 », mentionnés au paragraphe b du deuxieme alinéa de I'article
354qga, étaient remplaces par les mots «autre que celle accordée en
vertu de l'article 354r dans la mesure ou ce dernier article réfere
a l'application mutatis mutandis de l'article 354k, lorsqu'il s’agit
d'une telle application de I'article 354¢»;

ii) siles frais cumulatifs canadiens de mise en valeur mention-
nés aux articles 354q et 354qa étaient ceux, visés au présent article,
de la corporation de qui les biens ont été acquis selon l'article
354g;

iii) si les biens visés au sous-paragraphe ii du paragraphe a
du premier alinéa de I'article 354q et au paragraphe b du deuxieme
alinéa de l'article 354ga ne visaient que de tels biens dont la corpo-
ration de qui les biens ont été acquis conformément a l'article
354y etait proprietaire immeédiatement avant acquisition visée
audit article 354¢; et

1v) sila mine mentionnée au sous-paragraphe i du paragraphe
b du deuxieme alinéa de larticle 354ga ne visait qu'une mine a
I'égard de laquelle la corporation de qui les biens ont éte acquis
conformément a I'article 354¢ avait, immédiatement avant I'acquisi-
tion visée a ce dernier article, un intérét ou un droit d’extraction.»

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes,

75. 1. L'article 354s de ladite loi, édicte par I'article 90 du
chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:
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Frais «334s. Aux fins de Particle 354q, les frais cumulatifs cana-
comulatils diens de mise en valeur sont engagés au Québec lorsqu'ils concer-
de miss én menit des frais qui seraient décrits a 'article 354m si les mots «au
engagée au Canadar étaient remplacés par les mots «au Québec» et si le para-
Quebee.  gpaphe d dudit article 354m ne sappliquait qu'a un bien qui serait

décrit a l'article 337 si les mots «au Canada» y étaient remplaces

par les mots «au Québec».»

2. Le présent article s’applique a I'égard d'un montant payé
ou a payer apres le 6 mai 1974.

1972, ¢. 23, 76. 1. L'article 354¢ de ladite loi, edicte par l'article 90 du
;m*‘;f’- chapitre 22 des lois de 1975 et modifié par I'article 47 du chapitre
26 des lois de 1977, est remplacé par le suivant:

Renon- «334t. Une corporation d’exploration en participation, au

clation D47 gens de l'article 349, peut choisir dans la forme preserite, dans une

;mimﬂ- année d'imposition donnée ou dans les six mois qui suivent la fin

en partici- (le cette année, de renoncer en faveur d'une corporation actionnaire

pation. 3 une partie convenue de I'ensemble de ses frais canadiens de mise
en valeur engagés avant la fin de cette année, dans la mesure ou
cet ensemble depasse le total des montants deduits a ce titre en
vertu des articles 354q et 354qa dans le calcul du revenu de la cor-
poration d’exploration en participation pour une année d’imposi-
tion antérieure a 'année d’'imposition donnée; les paragraphes 1 et
3 de T'article 350 s’appliquent mutatis mutandis a ce choix. »

2. Le present article s'applique a un choix fait a 'egard de
I'année d'imposition 1977 ou d'une année d'imposition subséquente
d'une corporation d’exploration en participation.

1972, ¢ 23, 77. 1. L’article 354u de ladite loi, édicté par Particle 90 du
femp " chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:
Frais «354 1. Lorsqu'un choix est fait en vertu de l'article 354¢,
s cette partie des frais y visée est, aux fins des articles 354m a
engages au 354, réputée avoir eté engagee au Canada par la corporation ac-
" tionnaire dans son annee d'imposition pendant laquelle prend fin
'année d'imposition donnee visée audit article 354 et la corporation
d’exploration en participation doit, dans le calcul de ses frais cumu-
latifs canadiens de mise en valeur, déduire cette partie en vertu

du paragraphe a de I'article 354p.»

2. Le présent article s'applique a un choix fait a l'égard de
I'année d'imposition 1977 ou d'une annee d'imposition subsequente
d'une corporation d'exploration en participation.

1972, . 23, 78. 1. L'article 362 de ladite loi, modifie par I'article 93 du
a 362 chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

remy.
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Droits ou «362. Lorsquavant I'expiration du délai vise au deuxieme

Jens. <. alinéa de P'article 361, un droit ou un bien visé audit article, a

g exception d’une indemnité ou d’un montant décrits aux sous-para-

" graphes ii, iii ou iv du paragraphe e de l'article 82, a été transfere

ou attribué a un héritier, ledit article 361 ne s'applique pas a I'égard

de ce droit ou de ce bien et I'héritier doit inclure dans le caleul

de son revenu le montant qu'il recoit lors de la réalisation ou de

I'aliénation de ce droit ou de ce bien pour I'année dans laquelle ce
montant est recu.»

2. Le présent article s'applique a I'égard du transfert ou de
'attribution d'un droit ou d'un bien apres le 31 mars 1977.

1972, c. 23, 79. 1. L'article 368 de ladite loi, modifié par Particle 101 du
j‘én:fg’j’" chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

Caleul du «368. Dans le calcul du revenu d’un contribuable pour I'an-
pour ran. €€ d'imposition dans laquelle il est décédé et 'année precedente,
née dimpo- le sous-paragraphe iii du paragraphe ¢ de I'article 23 s'applique sans
deces.  tenir compte de expression «jusqu'a concurrence de $1,000»; de
plus, dans le caleul de son revenu pour 'année d'imposition dans
laquelle il est décedé, les articles 141, 197, 326 et 326a ainsi que le
paragraphe b de l'article 221 ne peuvent étre pris en considération,

sous reserve de l'article 369.»
2. Le present article s'applique a I'égard d'un déces survenu
apres le 31 mars 1977,

1972, e, 23, 80. 1. L'article 379 de ladite loi, édicte par I'article 53 du
a 3% chapitre 17 des lois de 1973 et modifié par I'article 107 du chapitre

22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le remplacement
du paragraphe ¢ par le suivant:

«¢) dans le calcul de son revenu imposable pour 'année pen-
dant laguelle il a acquis le bien, le contribuable peut deduire I'ex-
cédent du montant regu par lui a titre de dividende en raison de
cette acquisition sur I'ensemble des montants qui sont admissibles
en déduction pour I'année, en vertu des articles 448c a 448g et
562 a 562¢ a l'égard de ce dividende, dans le ealecul de son revenu
ou de son revenu imposable, selon le cas;».

2. Le présent article s'applique a l'année d'imposition 1972
et aux annees d'imposition subsequentes.

td., 81. 1. L'article 385a de ladite loi, édicté par larticle 108
4355 dqu chapitre 22 des lois de 1975 et remplacé par I'article 57 du
Rembour- Chapitre 26 des lois de 1977, est modifié par le remplacement
sement de la partie qui précede le paragraphe a par ce qui suit:

tant, ete.,
i «383a. Lorsqu'un contribuable, en vertu d'un contrat, rem-

aucune bourse une autre personne pour un montant paye ou qui devient a
uetion

n'est -
admize, 'h)"



1978

1972, e 23,
3854, aj.

Avantage
répute.

Prits
conzentis
i un em-
ployé ou
action- 3

Exeception.

1972, e. 23,

mod,

Preataunn
d'assis-
tance
sociale;

Lot sur les impots CHAP. 28

payer par elle et que ce montant est inclus dans le calcul du revenu
de cette autre personne en vertu de 'article 81b ou n'est pas admis
a titre de déduction dans le calcul du revenu de celle-ci en vertu
de I'article 132a et que le contribuable, au moment du rembourse-
ment, residait au Canada ou y exercait une entreprise, les regles
suivantes s'appliquent aux fins de la présente partie:».

2. Le present article s'applique a I'année d’imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes.

82. 1. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres l'article
385b, des suivants:

«383¢. Un particulier visé a l'article 385d est réputé rece-
voir pendant une annee d'imposition donnée un avantage egal a
I'excedent de l'intérét, calcule au taux prescrit pour cette annee,
sur un pret visé audit article dont il béneficie pendant cette année,
sur l'interet qu'il paie, a I'égard de cette année et avant la fin de
I'année d'imposition suivante, sur un tel prét.

«385d. Le particulier mentionne a I'article 385¢ est soit un
employé ou un particulier lié a un employé, qui a re¢u un pret en
raison de sa charge ou de son emploi ou en raison de la charge ou
de 'emploi d'une personne a laquelle il est lié, soit un actionnaire
d’une corporation ou un particulier lie 4 un tel actionnaire, qui a
recu un pret consenti par cette corporation, par une LOI‘pD]."atlﬂn
liée a cette corporation ou par une sociéte dont I'une ou l'autre de
ces corporations est membre.

«283¢. L'article 385¢ ne s'applique pas a un prét consenti
par un particulier, autre qu'une fiducie, a un autre particulier avec
lequel il a un lien de dépendance ni a la partie de tout prét qui est
incluse dans le calcul du revenu du particulier a qui il est consenti. »

2. Le présent article g'applique a I'année d’'imposition 1978 et
aux années d’imposition subsequentes,

83. 1. L’'article 387 de ladite loi, modifié par l'article 56 du
chapitre 17 des lois de 1973, I'article 14 du chapitre 21 et I'article
109 du chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le
remplacement du paragraphe ¢ par le suivant:

«¢) le montant de tout paiement d’assistance sociale basé sur
un examen des ressources ou des besoins et fait par un organisme
de charité enregistré, ou dans le cadre d'un programme prescrit
prévu par une loi du Canada ou d’'une province;».

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes.
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84. 1. L'article 392 de ladite loi, modifié par larticle 110
du chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le rem-
placement du paragraphe 2 par le suivant:

«2. Ildoit de plus y inclure, £'il est un particulier autre qu'une
fiducie qui est un organisme de charité enregistré, la moitie de
I'ensemble des montants visés au paragraphe 1 qu'il recoit d'une
corporation canadienne imposable. »

2. Le présent article s'applique a 'année d’'imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes; toutefois, dans la mesure
ou le paragraphe 2 de l'article 392 de la Loi sur les impots refere
a l'expression «la moitié», ledit paragraphe s'applique a I'egard des
dividendes imposables recus apres 1977.

85. 1. L'article 395 de ladite loi, modifié par larticle 59 du
chapitre 17 des lois de 1973, est remplacé par le suivant:

«3935. Lorsqu'un dividende vise a I'article 395a est paye, les
regles suivantes s'appliquent:

@) aucune partie de ce dividende ne doit étre incluse dans le
caleul du revenu d'un actionnaire de la corporation en vertu du
present titre; et

b) dans le caleul du prix de base rajuste d’une action sur la-
quelle un tel dividende est payé, 'actionnaire doit déduire, a l'egard
de ce dividende, tout montant prevu au sous-paragraphe i du para-
graphe [ de l'article 238.»

2. Le présent article s'applique a I'égard d'un dividende qui
devient a payer apres 1978; toutefois, dans la mesure ou il supprime
le deuxieme alinea de I'article 395 de la Loi sur les impots tel qu'il
se lisait avant d’étre remplacé par le présent article, il sapplique
apres 1978.

3. Dans le cas d'un dividende qui devient a payer apres le
31 mars 1977 et avant 1979, le premier alinea de P'article 395 de la
Loi sur les impots doit se lire ainsi:

«398. Lorsqu'un dividende devient a payer a un moment
donné, apres 1971 et avant 1979, par une corporation canadienne
sur une action d’une catégorie de son capital-actions, la corporation
peut choisir que les regles suivantes s'appliquent.:

a) le dividende est réputé étre a payer a méme son surplus
en main non réparti et libéré d'impot jusqu’a concurrence du mon-
tant qu'elle peut reclamer et qui n'excede pas le moindre du divi-
dende ou de ce surplus, immediatement avant ce moment donné;

b) le dividende est répute etre a payer a meme son surplus de
capital en main en 1971 jusqu'a concurrence du moindre de ce sur-
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plus immediatement avant ce moment donne ou de I'excedent du
dividende sur la partie du dividende qui est réputée étre a payer
a méme son surplus en main non réparti et libére d'impot en vertu
du paragraphe «a;

¢) auecune partie du dividende ne doit étre incluse dans le caleul
du revenu d'un actionnaire de la corporation en vertu du present
titre; et

d) dans le caleul du prix de base rajusté d’'une action de cette
catégorie de cette corporation, 'actionnaire doit deduire, a I'egard
de ce dividende, tout montant prévu au sous-paragraphe i du para-
graphe [ de Tarticle 238.»

1972, c. 23, 86. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres l'article
s 395, des suivants:

Dividende «393a¢. Un dividende vise a l'article 395 est un dividende

lartile  SUr une action en circulation le 31 mars 1977 d’'une série prescrite

395. d’actions privilégiées comportant un impot différé d'une catégorie
du capital-actions d'une corporation publique, lorsque ce dividende
devient a payer par la corporation apres 1978 et, selon le cas qui
s'applique a cette série, au plus tard:

a) dans le cas on le détenteur de chaque action de cette série
avait droit, selon les modalités en vigueur le 31 mars 1977 de telles
actions, de 'échanger apres une date donnée pour une action d'une
autre série ou catégorie d'actions privilégiées du capital-actions de
la corporation, a cette date donnée;

b) dans le cas ou la corporation était tenue, selon les moda-
lités en vigueur le 31 mars 1977 des actions de cette série, d'offrir
a tous les détenteurs de telles actions de racheter au plus tard
a une date donnée la totalité des actions de cette série, a cette date
donnée; ou

¢) dans les autres cas, le 1°* octobre 1991.

Dividende «3980. Un dividende qui serait autrement vise a larticle

el 395a est réputé ne pas étre un tel dividende si, au moment ou il

vice s devient a payer, les modalités des actions de la série visée audit

Particle . . ik f

sese.  article different des modalités en vigueur le 31 mars 1977 de telles
actions ou si la corporation a émis d'autres actions de cette série

apres le 31 mars 1977.»

2. Le présent article s'applique a l'égard d'un dividende qui
devient a payer apres 1978.

1972, c. 23, 87. 1. L'article 396 de ladite loi, modifié par I'article 60 du

e 3%, chapitre 17 des lois de 1973, est de nouveau modifié par le rempla-
cement du paragraphe a par le suivant:
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«t) le dividende est réputé étre un dividende en capital jus-
qu'a concurrence de son compte de dividende en capital immediate-
ment avant le moment donné; et».

2. Le present article s'applique a I'egard d'un dividende qui
devient a payer apres le 31 mars 1977.

88. 1. L’article 397 de ladite loi, remplacé par larticle 61 du
chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau remplacé par le suivant:

«397. Le choix visé a l'article 396 ne vaut que §'il est fait en
la maniere et la forme prescrites pour le montant total du divi-
dende.»

2. Le present article s'applique a I'égard d'un dividende qui
devient a payer apres 1978.

89. 1. Les articles 399 a 401 de ladite loi sont remplaces par
les suivants:

«399. Une corporation résidant au Canada dont des fonds ou
des biens sont, a un moment quelconque apres le 31 mars 1977,
distribués ou autrement attribués, de quelque maniere que ce soit,
aux actionnaires d'une catégorie quelconque d’actions de son capi-
tal-actions ou a leur profit, par suite de la liquidation, de la cessa-
tion ou de la réorganisation de son entreprise, est réputée verser
4 ce moment sur les actions de cette catégorie un dividende égal
a 'excédent du montant des fonds ou de la valeur des biens ainsi
distribués ou attribués sur le montant de la réduction du capital
versé relatif aux actions de cette catégorie résultant de cette dis-
tribution ou attribution.

«400. Une corporation résidant au Canada qui, & un mo-
ment quelconque apres 1977, au moyen d'une opération autre que
celle visée a larticle 399, rachete, acquiert ou annule une action
d’'une catégorie queleonque d’actions de son capital-actions est
réputée verser a ce moment, sur les actions d'une catégorie dis-
tincte d'actions comprenant les actions qui font I'objet de cette ope-
ration, un dividende egal a 'excédent du montant que la corpora-
tion paie pour cette opération sur le eapital verseé relatif a ces actions
immediatement avant ce moment.

«401, Une corporation résidant au Canada qui, a2 un
moment quelconque apres le 31 mars 1977, reduit le capital verse
relatif a une catégorie quelconque d’actions de son capital-actions
d'une maniere autre que celles visées 2ux articles 399 ou 400 est
réputée verser a ce moment, sur les actions de cette catégorie,
un dividende égal a 'excédent du montant quelle paie a I'egard
de cette réduction sur le montant de cette réduction. »
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2. Le présent article s'applique a une opération faite apres
le 31 mars 1977; toutefois, dans le cas d'une opération faite apres
le 81 mars 1977 et avant 1978, I'article 400 de ladite loi doit se lire
comme suit:

«400. Une corporation résidant au Canada qui, & un
moment quelcongue apres le 31 mars 1977, au moyen d’'une opéra-
tion autre que eelle visée a I'article 399 ou qu'une opération con-
cernant l'acquisition ou le rachat, avec prime, d'actions autres
qu'ordinaires émises le ou avant le 18 juin 1971 en autant que la
prime payable a été fixée conformément a la loi régissant la corpo-
ration et n’a pas été augmentée depuis cette date, rachete, acquiert
ou annule une action d’'une catégorie quelconque d’actions de son
capital-actions est réputée verser a ce moment, sur les actions d'une
catégorie distincte d’actions comprenant les actions qui font 'objet
de cette opération, un dividende égal & I'excédent du montant que
la corporation paie pour cette opération sur le capital versé relatif
a ces actions immédiatement avant ce moment.»

90. 1. L'article 402 de ladite loi est modifié par le rempla-
cement du paragraphe a par le suivant:

«a) du nombre d’actions de cette catégorie qu'elle détient
immédiatement avant le moment donné, sur le nombre total des
actions emises de cette catégorie immediatement avant ce moment,
dans les cas visés aux articles 399 et 401, ou du nombre d’actions
de cette catégorie distincte qu'elle détient a ce moment sur le nom-
bre total d’actions de cette catégorie distincte, dans le cas vise
a l'article 400; ou».

2. Le present article s’applique a une opération faite apres
le 31 mars 1977.

91. 1. L’article 403 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«403. Aux fins des articles 399 4 402, lorsque les biens visés
a l'article 399 ou le montant payé par la corporation et visé aux
articles 400 ou 401 comprennent une action du capital-actions de
cette corporation, les regles suivantes s’appliquent:

@) dans le caleul de la valeur de ces biens 4 un moment quel-
conque, la valeur de I'action doit étre établie & un montant égal
a son capital versé a ce moment; et

b) dans le caleul de ce montant a un moment queleonque, la
valeur de l'action doit étre établie a un montant égal a I'augmen-
tation, par suite de I'émission de l'action, du capital verse relatif
a la categorie d’actions dans laquelle I'action est comprise.»

2. Le present article s'applique a une opération faite apres
1976; toutefois, lorsqu'il s'applique a une opération faite avant le 1°
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avril 1977, la référence «aux articles 400 ou 401» dans 'article 403
de la Loi sur les impots doit étre remplacée par la référence <au
paragraphe b de article 400 ou a larticle 401,

1972, ¢. 23, 92. 1. Les articles 404a a 404f de ladite loi, édictés par I'ar-
remp  ticle 113 du chapitre 22 des lois de 1975, sont remplaces par le
Prixde  Sulvant:

-

iﬁﬁ?l mars «404a. Dans le caleul du prix de base rajusté, apres le
dettedue. 51 mars 1977, d’une dette due par une corporation a un particulier
B neion 1€ 31 mars 1977, ce dernier doit déduire le montant de tout divi-
a un parti- dende qu’il serait réputé avoir recu a cette date si la corporation

Simars  avait payeé la totalite de sa dette a cette date.
1977,
Exception, Toutefois, le présent article ne g'applique pas lorsque la dette

visée au premier alinéa est convertie, apres le 31 mars 1977 et avant
1979, en actions d'une categorie donnée du capital-actions de la
corporation et que cette dette a été due au particulier par la corpo-
ration sans interruption depuis le 31 mars 1977 jusqu'au moment
de cette conversion. »

2. Le preésent article s’applique apres le 31 mars 1977.

1972, ¢, 23, 93. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres larticle
shaptre. 405, du chapitre et des articles suivants:

4050-405f,

aj.

«CHAPITRE IIIA
«ALIENATION D'ACTIONS AVEC LIEN DE DEPENDANCE

Régles «403a. Les regles prévues au present chapitre s'appliquent

e lorsque, a un moment donné dans une année d’imposition, apres le
31 mars 1977, un contribuable qui reéside au Canada et qui n'est
pas une corporation aliene une action, qui est pour lui une immobi-
lisation, d’une catégorie queleconque du capital-actions d’une corpo-
ration qui reside au Canada, en faveur d'une autre corporation qui,
immeédiatement apres l'aliénation, controle cette corporation au
sens du paragraphe b de l'article 557 et a un lien de dépendance
avec le contribuable.

Gain en «4050. Le contribuable vise a larticle 405a est réputé
capi  réaliser pour Pannée y visée un gain en capital provenant de lalié-
nation d’une immobilisation égal a I'excédent, sur le capital verse
relatif 4 'action ainsi aliénée immédiatement avant I'aliénation, du
moindre:
@) du prix de base rajusté pour lui, immédiatement avant
'aliénation, de l'action ainsi aliénée, ou
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b) de la juste valeur marchande de toute contrepartie, autre
qu'une dette due par I'autre corporation ou qu'une action du eapital-
actions de cette derniere, qu'il recoit de cette autre corporation
pour l'action ainsi aliénée.

Prix de «405¢. Dans le calcul du prix de base rajusté pour le con-
;‘mﬁg 1 tribuable vise a l'article 405a, a un moment quelconque apres
S 'aliénation y visée, d'un bien qu'il recoit en contrepartie de I'action
reue par @iNsi aliénée et qui est une dette due par I'autre corporation ou une
je contri- - aetion du capital-actions de cette derniére, il doit déduire du prix de
base rajusté pour lui du bien, détermineé par ailleurs, un montant
égal a la proportion, représentée par le rapport entre le cout pour
lui de la dette ou de I'action, selon le cas, ainsi recue et I'ensemble
du cout pour lui de toutes les dettes et actions ainsi recues, de l'ex-
cédent du moindre du montant visé au paragraphe a de l'article
405b ou de I'ensemble du montant visé au paragrapheb dudit article,
du principal de toutes les dettes ainsi recues et du capital
verse relatif a toutes les actions ainsi recues, sur le plus élevé
pricde (1 montant visé audit paragraphe b ou du capital versé visé audit
base ra- :
ﬁ:&'&%m article 40556.
10N . - " A
aequise «403d. Aux fins du présent chapitre, lorsquun contri-
apres 1971 .y . . N P
parun  buable qui n’est pas une corporation acquiert apres 1971 une action
g qi d’'une personne avee laquelle il a un lien de dépendance il est
west pas  péputé, aux fins du caleul du prix de base rajuste pour lui de cette
un ¢orpo- '
ration_action, l'avoir acquise a un colt égal a son prix de base rajusteé
dune autre 1o cotte personne immédiatement avant cette aequisition et le

personne

soiele: premier alinéa de 'article 72 de la Loi concernant I'application
eiende de la Loi sur les impots (1972, chapitre 24) doit se lire sans tenir

dépen-  compte du paragraphe e.

Groupe de «405¢. Aux fins du présent chapitre, un contribuable qui
:,'}';:‘“Pi,‘?_“ est membre d'un groupe de moins de dix personnes qui agissent
sonnes.  gngemble pour contrdler une corporation est repute avoir un lien

de dépendance avec la corporation.

Cas oil le <403f. Nonobstant les articles 405a a 405¢, le present
ki ehapltre ne s'applique pas a I'égard d'une action a laquelle I'article
ne dappli- 4050 s'appliquerait autrement a I'égard d'un contribuable y vise,
TR lorsque celui-ci a acquis cette action apres 1971 et que cette
derniere a été la propriéte, apres 1971 et avant qu'il n’en fasse
l'acquisition, d’'une personne avec laquelle il n’avait aucun lien de
dépendance. »
2. Le present article s'applique a I'égard de I'aliénation d'une
action apres le 31 mars 1977.

1972, ¢, 23, B4. 1. L'article 406a de ladite loi, édicté par I'article 116

a 4% du chapitre 22 des lois de 1975 et remplacé par l'article 62 du

chapitre 26 des lois de 1977, est modifié:
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a) par le remplacement de ce qui précede le paragraphe a
par ce qui suit:

«408a. Nonobstant 'article 406, un choix qui n'a pas éte
fait dans le délai y prévu est réputé étre fait dans ce délai ¢'il est
fait dans les trois années qui suivent I'expiration de ce délai dans la
forme prescrite et accompagné du paiement par le contribuable
d’une pénaliteé, estimee par lui, égale au moindre:»;

b) par le remplacement du paragraphe b par ce qui suit:
«b) de $4,000.»

2. Le sous-paragraphe a du paragraphe 1 s'applique a un
choix dont la date ultime pour I'exercer est postérieure au 6 mai
1974 a l'égard de l'aliénation d’un bien faite au cours de I'année
d'imposition 1975 ou d'une année d'imposition subsequente.

3. Le sous-paragraphe b du paragraphe 1 g'applique a 'egard
d'un choix fait apres 1977.

95. 1. L'article 417a de ladite loi, édicté par l'article 122 du
chapitre 22 des lois de 1975, est modifié par le remplacement du
paragraphe b du deuxieme alinéa par le suivant:

«b) immediatement apres I'échange, le contribuable ou des
personnes avec lesquelles il a un lien de dépendance, séparément ou
ensemble, controlaient directement ou indirectement de quelque
maniére que ce soit ladite corporation ou étaient propriétaires d’ac-
tions du capital-actions de cette derniere dont la juste valeur mar-
chande représentait plus de 50 pour cent de celle de toutes les
actions en circulation de son capital-actions;».

2. Le présent article s’applique a I'égard d'un échange effectue
apres le 31 mars 1977.

96. 1. L'article 422 de ladite loi, modifié par l'article 126 du
chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau meodifie par 'addition
du paragraphe suivant:

«3, Aux fins du sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1, lors-
qu'il y a unification d'une corporation et d'une ou de plusieurs de ses
filiales entierement controlees ou de plusieurs corporations dont
chacune est une filiale entierement controlée de la méme corpo-
ration, toute action du capital-actions d’une corporation remplacee
dont un actionnaire, sauf une corporation remplacée, est propriétai-
re immediatement avant 'unification et qui n'a pas éte annulee lors
de 'unification est réputée étre une action du capital-actions de la
nouvelle corporation que 'actionnaire recoit en raison de I'unifica-
tion en contrepartie de l'alienation d'une action du capital-actions
de la corporation remplacée. »
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2. Le present article s'applique a I'égard d"une fusion ou d'une
unification faite apres le 14 décembre 1975.

1972, . 23, 97. 1. L'article 425 de ladite loi est modifié par le remplace-
45 ment du paragraphe 2 par le suivant:
Pertes des «2. Les articles visés au paragraphe 1 n’ont pas non plus pour

oo . effet de permettre a la nouvelle corporation de déduire une perte

placées.  agricole restreinte subie par une corporation remplacée. »

2. Le présent article sapplique a I'egard d’une fusion ou d'une
unification faite aprés le 31 mars 1977.

i 98. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, aprés 'article
425, du suivant:

Perte «425a, Lorsqu'une corporation remplacée avait une perte
quue  autre qu'une perte en capital ou une perte nette en capital pour une
perteen  année d'imposition dont une partie n’était admissible en deduction
perte nette POUY aucune année d'imposition dans le caleul de son revenu impo-
g'}.g‘;l’ﬁ;‘;' sable, mais I'aurait été pour sa premiere année d'imposition com-
3;‘:';%::‘“ menegant au moment de la fusion si une telle année avait existe et
remplacée S1.12 corporation avait eu alors un revenu suffisant, ces pertes sont
dul reputées avoir éte celles de la nouvelle corporation et les montants
corpo-  admissibles en déduction a leur égard dans le calcul du revenu
o imposable de la corporation remplacée pour une année d'imposition
se terminant avant la fusion sont réputés avoir eté ainsi admissi-
bles en déduction dans le caleul du revenu imposable de la nouvelle
corporation pour une telle année, aux fins de déterminer soit la
perte autre qu'une perte en capital ou la perte nette en capital,
selon le eas, de la nouvelle corporation pour toute année d'impo-
sition qui précede une année d’'imposition de la nouvelle corporation,
soit la mesure dans laquelle les articles 552 a 554 ont pour effet
de limiter la deduction par la nouvelle corporation d’une telle perte.

Restric- Toutefois, le présent article ne doit pas modifier la déetermina-

Stk tion de I'exercice financier ou du revenu de la nouvelle corporation
ou d'une corporation remplacée ni celle du revenu imposable ou de
l‘ilm[;lﬁt a payer en vertu de la présente loi d’'une corporation rem-
placée. »

2. Le présent article s'applique a I'égard d’une fusion ou d'une
unification faite apres le 31 mars 1977.

1972, ¢. 23, 99. 1. L'article 428 de ladite loi, remplacé par l'article 128
< du chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau remplacé par le
suivant:
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«428. Aux fins de la présente partie, le montant pour la
nouvelle corporation, a un moment donné, de son compte de divi-
dende en capital et de son compte de dividende a méme les gains
en capital designe le montant determiné en vertu des regles pres-
crites a ces fins.»

2. Le présent article s’applique apres 1978.

100. 1. L’article 436 de ladite loi, modifié par I'article 63 du
chapitre 17 et I'article 22 du chapitre 18 des lois de 1973 et I'article
139 du chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le
remplacement du paragraphe a par le suivant:

«t) le maoindre;

i. du capital verse a I'egard de toutes les actions du capital-
actions de la filiale, immédiatement avant la liquidation; ou

il. de I'excedent de I'ensemble des montants dont chacun est
relatifa un bien dont la filiale est propriétaire immédiatement avant
sa liquidation et egal au cout indiqué du bien, pour elle, au méme
moment, plus I'argent qu'elle a alors en main, sur I'ensemble de
toutes les dettes de la filiale immédiatement avant la liquidation et
du montant de chaque provision déeduite par celle-ci dans le caleul
de son revenu pour 'année d'imposition durant laquelle ses biens
ont ete attribués a la corporation-mere lors de la liquidation, a
I'exception d'une provision visée aux articles 141, 221, 326 et 326q;
Ou=,

2. Le present article s'applique a I'égard de la liquidation d'une
corporation commencant apres le 31 mars 1977, sauf dans la mesure
ou il remplace le sous-paragraphe i du paragraphe a de 'article 436
de la Loi sur les impots auquel cas il s'applique apres le 31 mars
1971.

101. 1. L'article 437 de ladite loi, modifié par l'article 140
du chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

«437. Le cout, pour la corporation-mere, de chaque bien de
la filiale qui lui est attribué lors de la liquidation est réputé étre
égal au produit de son aliénation, tel que prévu a l'article 435,
auquel on ajoute, dans le eas d'une immobilisation, autre qu’un bien
amortissable, dont la filiale était propriétaire au moment ou la cor-
poration-mere a acquis pour la derniere fois, autrement que par
suite d’une fusion, le controle de la filiale et par la suite sans inter-
ruption jusqu'au moment de son attribution a la corporation-mere
lors de la liquidation, la partie visée a I'article 438 de I'excédent de
I'ensemble déterminé en vertu du paragraphe b de l'article 436
sur le montant de 'excédent déterminé en vertu du sous-paragra-
phe ii du paragraphe a dudit article.»
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2. Le présent article s'applique a I'égard de la liquidation d'une
corporation commencant apres le 31 mars 1977.

1972, ¢. 23, 102. 1. L’article 438 de ladite loi est modifié par le rempla-

o ®8  cement du deuxiéme alinéa par le suivant:

Idem, «Cependant, la partie de cet excedent qui est ajoutée ne doit
pas dépasser, a l'egard d’'une immobilisation visée a I'article 437,
la partie de la juste valeur marchande de l'immobilisation, au
moment ou la corporation-mére a acquis pour la derniére fois, autre-
ment que par suite d'une fusion, le controle de la filiale, qui excede
le cout indique de I'immobilisation pour la filiale immédiatement
avant la liguidation.»

2. Le présent article s'applique a I'égard de la liguidation d'une
corporation commencant apres le 31 mars 1977.

1972, ¢ 23, 103. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres I'article
Egima? 439¢, des suivants:

Dividende «439d. Aux fins des articles 559 a 561, lorsque la corpo-
repté . ration-mere acquiert en raison d'une liquidation décrite a l'article
la’ 434 une action dont la filiale était propriétaire, tout dividende
e o imposable recu par la filiale sur cette action et qui était admissible
admissible en déduction dans le caleul de son revenu imposable pour une année
tion. d'imposition en vertu des articles 556 a 5615 est répute étre un

tel dividende recu par la corporation-mere et admissible en deduc-

tion dans le calcul de son revenu imposable pour une année d'im-

position en vertu desdits articles 556 a 561b.

Perte _ «439¢, Dans le calcul du revenu imposable de la corpora-
e  tion-meére pour une année d’imposition commencant apres le début
perte nette d'une liquidation décrite a I'article 434 qui commence apres le 31
;E‘p?}ﬁ“ mars 1977, la perte autre qu'une perte en capital ou la perte nette en
dtre celle  oapital subie par la filiale dans une année d’imposition donnée est
Sarporg: réputee, aux fins des articles 545, 547, 552 et 553, étre une perte
T autre qu'une perte en capital ou une perte nette en capital, selon
le cas, subie par la corporation-meére dans son année d'imposition
pendant laquelle s’est terminée 'année d'imposition donnee de la
filiale et qui n'était pas admissible en déduection dans le caleul du
revenu imposable de la corporation-mere pour toute année d'impo-

sition qui a commencé avant le début de la liquidation.

Application «439f. L'article 439¢ ne s'applique que dans la mesure ou
de e la perte y visée n’était admissible en déduction dans le caleul du
43%.  revenu imposable de la filiale pour aucune année d'imposition et
serait admissible en déduection dans ce caleul pour la premiere année
d'imposition de la filiale qui commence apres le début de la liquida-

tion si la filiale avait une telle année d'imposition ainsi que des
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revenus et des gains en capital imposables suffisants pour cette
annee.

«439g. L'article 439 n'a pas pour effet de permettre a la
corporation-mere, aux fins du caleul de son revenu imposable pour
une année d'imposition donnée, de déduire

a) la perte nette en capital de la filiale pour une année d’im-
position si le controle de la corporation-mere ou de la filiale a éte
acquis avant la fin de 'année d'imposition dennée par une ou plu-
sieurs personnes qui ne controlaient pas la corporation-mere ou
la filiale, selon le cas, i la fin de 'année d’imposition de la filiale
dans laquelle cette perte a été subie, ou

b) la partie de la perte autre qu'une perte en capital de la
filiale pour une année d’imposition qui peut raisonnablement étre
considérée comme une perte subie par la filiale en raison de 'ex-
ploitation d'une entreprise donnée

i. si le controle de la eorporation-mere ou de la filiale a été
acquis avant la fin de I'année d’'imposition donnée par une ou plu-
sieurs personnes qui ne controlaient pas la corporation-mere ou la
filiale, selon le cas, a la fin de 'année d'imposition de la filiale dans
laquelle cette perte a été subie et que la corporation-mere n’ex-
ploitait pas cette entreprise pendant 'année d'imposition donnée,
ou :

ii. si le controle de la corporation-mere ou de la filiale a été
acquis, avant la fin de 'année d'imposition donnée et apres la liqui-
dation ou la cessation de cette entreprise, par une ou plusieurs
personnes qui, a aucun moment, n’ont controle la corporation-mere
ou la filiale, selon le cas, pendant I'année d’imposition de la filiale
dans laquelle cette perte a été subie et au cours de laquelle cette
entreprise était exploitée,

«439h. Aux fins des articles 439¢ a 439¢g, 545, 547, 552 et
553, une corporation-mere qui a été constituée en corporation ou
autrement creee apres la fin d'une année d'imposition au cours de
laquelle une de ses filiales a subi une perte est réputée, aux fins
du ealcul de son revenu imposable pour toute année d'imposition,
avoir existé au cours de la periode commencant immeédiatement
avant la fin de la premiére année pendant laquelle la filiale a subi
une perte et se terminant immediatement apres sa constitution en
corporation, avoir eu pendant toute cette période des exercices
financiers se terminant le méme jour de I'année que celui ou a pris
fin son premier exercice financier et avoir été controlée pendant
toute cette période par la personne ou le groupe de personnes qui
la controlait immediatement apres sa constitution en corporation. »

2. Le présent article s'applique a I'égard d’une année d'imposi-
tion se terminant apres le 31 mars 1977 sauf lorsqu’il édicte I'article
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439d de la Loi sur les impots auquel cas il s'applique a une liqui-
dation se terminant apres le 6 mai 1974.

104, 1. Le chapitre VIIA du titre IX du livre III de la par-
tie I de ladite loi, comprenant les articles 440a a 440c, est remplace
par le suivant:

«CHAPITRE VIIA
«LIQUIDATION D'UNE CORPORATION CANADIENNE

«440a. Les regles prévues au présent chapitre s'appli-
quent alaliguidation aprés 1978 d'une corporation canadienne autre
qu'une filiale décrite a I'article 434 lorsque, a un moment donné
pendant cette liquidation, la totalité ou la quasi-totalité des biens
dont la corporation etalt propnetalre immeédiatement avant ce
moment est attribuée a ses actionnaires,

«440b. Aux fins du caleul pour la corporation, au moment
précédant immédiatement le moment donné visé a I'article 440a,
de son compte de dividende en capital, de son compte de dividende
a méme les gaing en capital et de son surplus de capital en main
avant 1972 au sens des reglements, I'année d’imposition de la cor-
poration qui aurait normalement inclus le moment donné est répu-
tée avoir pris fin immédiatement avant le moment de ce calcul et
une nouvelle annee d'imposition avoir commencé au moment de ce
caleul; de plus, la corporation est réputée avoir aliéneé, immédiate-
ment avant la fin de 'annee d'imposition qui est ainsi réputee avoir
pris fin, chaque bien attribué aux actionnaires au moment donné
pour un produit égal a sa juste valeur marchande immédiatement
avant le moment donné.

«A40¢. Les regles suivantes s'appliquent lorsque la corpo-
ration est réputée verser un dividende a un moment donné en vertu
de l'article 399 sur les actions d’une catégorie quelconque de son
capital-actions:

a) aux fins du choix prévu a l'article 396 et, au choix de la
corporation, pour toute autre fin, selon le cas, ce dividende est
réputé étre un dividende distinet dans la mesure on il n'excede
pas son compte de dividende en capital ou son compte de dividende
a méme les gains en capital au sens des réglements adoptés en
vertu de l'article 4405, selon le cas, immeédiatement avant ce mo-
ment;

b) la partie du dividende égale au moindre de son surplus de
capital en main avant 1972 au sens des reglements adopteés en vertu
de l'article 440b, immédiatement avant le moment donne, ou de
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I'excédent du dividende sur la partie qui a fait 'objet d'un choix
en vertu de l'article 396 est réputée ne pas étre un dividende;

¢) la partie du dividende qui excede I'ensemble du montant
réputé, en vertu du paragraphe a, étre un dividende distinet pour
toute fin et de la partie réputée, en vertu du paragraphe b, ne pas
étre un dividende, est réputée, nonobstant le paragraphe g de
larticle 441, etre elle-méme un dividende distinet qui est un divi-
dende imposable;

d) chaqgue personne qui detient des actions de cette categorie
au moment donne est réputee recevoir la proportion de tout divi-
dende distinet déterminé en vertu des paragraphes a ou ¢ repré-
sentée par le rapport entre le nombre d’actions de cette categorie
qu'elle détient immeédiatement avant le moment donné et le nom-
bre d’actions alors émises et en circulation de cette catégorie.»

2. Le présent article s’applique a 'égard d'une liquidation qui
donne lieu a un dividende qui est réputé etre payeé apres 1978.

1o 888, 105. 1. L’article 441 de ladite loi, modifié par Iarticle 147

mod.  cu chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le rem-
placement des paragraphes g a k par le suivant:

«Dividende «g) «dividende imposable» deésigne un dividende autre qu'un

o, dividende a I'egard duquel la eorporation qui le verse fait le choix
prévu a l'article 395 tel qu'il se lit avant 1979 ou a l'article 396
ou qu'un dividende vise a 'article 395a.»

2. Le présent article g’applique apres 1978; toutefois, dans la
mesure ou il supprime les paragraphes /i et i de I'article 441 de la
Loi sur les impots, il s'applique apres le 31 mars 1977.

1972, c. 23, 106. 1. L’'article 455 de ladite loi, modifié par P'article 165
mod du chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le
remplacement du paragraphe d par le suivant:

«d) dans le calcul de chaque revenu ou perte de la societé pour
une année d'imposition, il ne faut pas tenir compte de T'article
302, du paragraphe b de l'article 303, des articles 352a, 352b et
352¢ ni du premier alinéa des articles 352f et 352¢ et aucune dédue-
tion n’est admissible en vertu des articles 327 a 354u ou de la Loi
concernant application de la Loi sur les impots (1972, chapitre 24)
a 'égard des frais d’exploration et de mise en valeur, des frais cana-
diens d’exploration ou des frais canadiens de mise en valeur;».

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes.

1., 107. 1. Ladite loi est modifiée par 'insertion, apres l'article
a. 455a, aj. 455, du suivant:
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«455a. La part d'un membre d'une société dans un mon-
tant qui serait un montant vise au paragraphe b de l'article 354d
ou aux paragraphes b ou ¢ de 'article 354p a I'égard de la société
pour une année d'imposition de celle-ci, si ce n'était du paragraphe d
de I'article 455, est réputée étre un montant visé au paragraphe b
dudit article 354d ou aux paragraphes b ou ¢ dudit article 354p,
selon le cas, a I'égard du membre pour son année d'imposition dans
laquelle se termine I'année d'imposition de la société. »

2. Le preésent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes.

108. 1. L'article 456 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«456. L'exercice financier d’une société qui, si ce n'était
du paragraphe 1 de l'article 464, aurait éte dissoute a un moment
donne, est reputé avoir pris fin immediatement avant ce moment.

Toutefois, le particulier qui est alors membre de cette société
ou qui est membre d'une societé immeédiatement avant sa dissolu-
tion peut, aux fins du calcul de son revenu, choisir que I'exercice
financier de la société soit réputé avoir pris fin immédiatement
avant le moment ou il se serait normalement terminé si la société
avait continué son existence. »

2. Le present article s’'applique a l'annee d'imposition 1972
et aux années d’'imposition subséquentes.

109. 1. L'article 484 de ladite loi, modifié par l'article 179
du chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le
remplacement du troisieme aliéna par le suivant:

«Aux fins des articles 489 a 492a, 497 a 500, 503, 515 a 523
et du paragraphe b de 'article 493, une fiducie ne comprend pas une
fiducie d'investissement & participation unitaire, une fiducie régie
par un régime enregistré de retraite, un régime d’'intéressement,
un régime envegistré de prestations supplémentaires de chomage,
un régime enregistré d'épargne-retraite, un régime d'intéresse-
ment difféere, un régime enregistré d’epargne-études ou un régime
enregistré d’épargne-logement, une fiducie de fonds reserve visée
a l'article 6395 ni une fiducie visée a l'article 639y.»

2. Le présent article s'applique & 'année d’imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes; toutefois, dans son
application a l'année d’'imposition 1977, le troisieme alinéa de 'ar-
ticle 484 de la Loi sur les impots doit se lire sans tenir compte
des mots «une fiducie de fonds reserve visée a larticle 639h».

110. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres I'article
492, du suivant:
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«492a. Aux fins des articles 491 et 492:

a) les expressions «a la fin d’'une année d’imposition» et «d’'une
catégorie prescrite d'un contribuable» dans I'article 83 doivent se
lire respectivement «au moment donné ou une fiducie est réputeée,
en vertu de larticle 491, aliéner ses biens amortissables d'une
catégorie prescrite» et «de cette catégorier; et

b) aux fins du calcul de 'excédent prévu audit article 83, a la
fin de l'année d’imposition de la fiducie comprenant le jour de
'aliénation réputée visée a l'article 491, tout montant qui a éte
inclus a ce jour dans le caleul de son revenu pour 'année en vertu
dudit article 83, tel que ce dernier article doit se lire en vertu du
paragraphe a, est répute étre un montant inclus dans le calcul de
son revenu en vertu des articles 82 a 93 pour une année d'imposi-
tion antérieure.»

2. Le present article s’applique a 'égard d'une annee d'im-
position commencant apres le 25 mai 1976.

111, 1. L'article 498 de ladite loi, modifié par I'article 76 du
chapitre 17 des lois de 1973, l'article 185 du chapitre 22 des lois
de 1975 et I'article 71 du chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveaun
modifié:

a) par le remplacement du sous-paragraphe i du paragraphe b
par le suivant:

«i. si, alafindel'année, le bénéficiaire privilegié était membre
d'une catégorie de bénéficiaires ayant tous droit, a ce titre, de se
partager également entre eux un revenu de la fiducie, la partie
du revenu accumulé de la fiducie pour I'année qui peut raisonnable-
ment étre considérée comme ayant été gagnée au profit
des bénéficiaires de cette catégorie, divisée par le nombre de béne-
ficiaires de cette catégorie, a la fin de Vannée, autres que des orga-
nismes de charité enregistrés, et»; et

b) par le remplacement du paragraphe ¢ par le suivant:

«) lorsqu'il s’agit d’un cas non visé aux paragraphesa et b et
que chaque béneéficiaire dont la quote-part du revenu accumulé
de la fiducie dépend de I'exercice ou de I'absence d’exercice d'une
faculté d’élire est un beneficiaire privilégié, ou serait un tel bénefi-
ciaire s'il résidait au Canada, ou est un organisme de chariteé enre-
gistré, la partie du revenu accumulé de la fiducie pour I'année égale
au montant déterminé de la maniere prescrite comme étant la
quote-part, etablie de facon discrétionnaire, de ce bénéficiaire, dans
le revenu accumulé de la fiducie pour I'année; ets.

2. Le présent article s'applique a 'année d’imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes.

112. 1. L’article 501 de ladite loi est remplace par le suivant:
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«301. Le revenu d'une fiducie pour une année d'imposition,
avant toute déduction en vertu de I'article 119a, des paragraphes
a et b de l'article 493 et des reglements adoptés en vertu du para-
graphe a de l'article 119, doit également étre inclus dans le caleul
du revenu d’un bénéficiaire pour I'année dans la mesure ou il est
devenu a payer a ce dernier dans I'année, qu'il lui soit versé ou

non, et ne doit pas I'étre pour celle ou le paiement est effectue.»

2. Le présent article s’applique 24 une année d'imposition
commencant apres le 25 mai 1976 et se terminant apres le 31 mars
1977.

113, 1. L’article 506a de ladite loi, édicté par I'article 17 du
chapitre 21 des lois de 1975 et modifié par l'article 187 du chapitre
22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

«306a. Le montant de la déduction qui serait déterminee en
vertu de l'article 531a a 'égard d’une fiducie pour une année d'im-
position si ledit article s'appliquait a la fiducie et abstraction faite
de la limite de $1,000, de la mention des dividendes majores et du
paragraphe 2 dudit article, est répute étre de I'intéréet pour I'année
entre les mains d'un bénéficiaire particulier et non de la fiducie
dans la mesure ou ce montant peut, eu egard aux circonstances et
aux modalités du contrat de fiducie, étre raisonnablement considéré
comme partie du montant inelus, en vertu des articles 497 ou 499
a o501, dans le calcul du revenu du bénéficiaire particulier pour
l'année d'imposition, et le paragraphe 2 de larticle 506 s'applique
mutatis mutandis a cette présomption.»

2. Le présent article s'applique a 'année d’imposition 1977
et aux annees d'imposition subsequentes.

114. 1. L’article 507 de ladite loi est remplacé par le sui-
vant:

«307. Le bénéficiaire d’une fiducie peut déduire du montant
qui est inclus dans le caleul de son revenu en vertu des articles
497 ou 501 la partie, déterminée par la fiducie, de la déduction qui
serait autrement accordée a cette derniere pour I'année d’imposi-
tion en vertu de I'article 119a ou des reglements adoptés en vertu
du paragraphe a de l'article 119; cette partie doit cependant étre
soustraite par la fiducie de la déduction qui lui serait autrement
accordée pour I'année et, aux fins des articles 82 a 93, elle est
réeputee lul avoir été accordée dans le caleul de son revenu pour
I'année en vertu desdits réglements.»

2. Le preésent article s’applique a une année d’imposition
commengant apres le 25 mai 1976 et se terminant apres le 31 mars
1977.
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115. 1. L’article 5086 de ladite loi, édicté par l'article 188
du chapitre 22 des lois de 1975 et modifie par I'article 73 du cha-
pitre 26 des lois de 1977, est de nouveau modifié par le remplace-
ment du paragraphe a par le suivant:

«q) de la partie de son revenu pour I'année d'imposition,
avant toute déduction en vertu de 'article 119a, des paragraphes
a et b de 'article 493 et des reglements adoptés en vertu du para-
graphe a de l'article 119, qui serait a payer dans I'année d'imposi-

tion & un bénéficiaire de la fiducie en I'absence du présent article;
et».

2. Le présent article s’'applique a une année d'imposition com-
mencant apres le 25 mai 1976 et se terminant apres le 31 mars
1977.

116. 1. L’article 508¢ de ladite loi, édicte par 'article 188
du chapitre 22 des lois de 1975 et modifié par I'article 74 du cha-
pitre 26 des lois de 1977, est de nouvean modifié par le remplace-
ment du premier alinéa par le suivant;

«308¢. Le montant qui doit etre deduit par une fiducie de
'ensemble determiné a 'article 5084 est la proportion de 'exceédent
de son revenu désigné pour I'année d'imposition sur son revenu
pour 'année d'imposition, avant toute deduction en vertu de I'article
119a, des paragraphes a et b de l'article 493 et des reglements
adoptés en vertu du paragraphe a de I'article 119 et diminué du
montant déterminé au deuxieme alinéa, représentée par le rapport
entre 'ensemble de chaque montant a 'égard de la partie de son
revenu pour 'année d'imposition, avant toute déduction en vertu
de larticle 119¢, des paragraphes a et b de l'article 493 et des
reglements adoptés en vertu du paragraphe a de l'article 119,
qui serait a payer dans 'année a un bénéficiaire visé a 'article 508,
en I'absence de I'article 5084, et le montant déterminé au deuxieme
alinea. »

2. Le présent article sapplique a une année d'imposition com-

mencant apres le 25 mai 1976 et se terminant apres le 31 mars
1977.

117. 1. L'article 508d de ladite loi, édicté par l'article 188
du chapitre 22 des lois de 1975, est modifié par le remplacement
de ce qui précede le paragraphe a par ce qui suit:

«508d. Le revenu designé d'une fidueie pour une annee
d'imposition, aux fins de l'article 508¢, est son revenu pour I'année,
tel qu'il serait déterminé en vertu de I'article 23 en I'absence des
articles 119« et 500, des paragraphes a et b de l'article 493 et des
reglements adoptés en vertu du paragraphe a de l'article 119, en
supposant:».
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2, Le present article s'applique a une annee d'imposition
commengant apres le 25 mai 1976 et se terminant apres le 31
mars 1977.

118. 1. L’article 525 de ladite loi, modifié par I'article 53 du
chapitre 26 des lois de 1972, I'article 83 du chapitre 17 des lois de
1973, l'article 25 du chapitre 18 des lois de 1974, I'article 194 du
chapitre 22 des lois de 1975 et I'article 8 du chapitre 18 des lois
de 1976, est remplacé par le suivant:

«325. Un particulier peut déduire un montant de $3,600,
plus

a) $2,700 g'il subvient aux besoins de son conjoint, moins la
partie du revenu du conjoint qui excede $1,000 durant le mariage,
pour cette année;

b) $2,700 moins la partie du revenu de la personne a charge
visée au sous-paragraphe ii qui excede $1,000 pour 'année, s'il n'a
pas droit a la deéduction prévue au paragraphe a et,
pendant 'année

i. n'est pas marié ou étant marié, ne vit pas avec son conjoint,
ne subvient pas aux besoins et n’est pas a la charge de ce dernier, et

ii. maintient, seul ou conjointement avec une ou plusieurs
personnes, un etablissement domestique autonome ou il vit et sub-
vient aux besoing d'une personne entierement a sa charge ou ala
fois entierement a sa charge et a leur charge, et unie a lui, ou a
lui et a4 une ou plusieurs de ces personnes par les liens du sang,
du mariage ou de I'adoption;

¢) pour chaque enfant ou petit-enfant du particulier qui, pen-
dant I'année, est entiérement a sa charge,

i. $900 g'il est age de 21 ans ou plus et a sa charge en raison
d'une infirmité mentale ou physique ou parce qu'il fréequente I'école
ou I'université a plein temps, ou §'il est age de 18 ans ou plus et de
moins de 21 ans, moins la partie du revenu de cet enfant ou petit-
enfant qui, pour I'année, excede $2,000;

ii. $550 g'il est 4gé de 16 ans ou de 17 ans, moins la partie du
revenu de cet enfant ou petit-enfant qui, pour l'année, excede
$2,000;

d) pour chaque niece ou neveu du particulier ou de son conjoint
qui, pendant I'année, est entierement a sa charge et reside au
Canada si la mere de la personne a charge, pendant 'année, vit
séparee de son conjoint ou ex-cogjoint en vertu d'un divorce, d'une
seéparation judiciaire ou d'une entente écrite de séparation et ne
touche aucun montant a titre de pension alimentaire ou autre allo-
cation a payer periodiquement pour I'entretien de la personne &
charge ou si le pere de la personne a charge, pendant I'année, est
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atteint d'une infirmité mentale ou physique ou est décédé sans que
la mere ne soit remariee,

i. $900 si, pendant I'année, la personne a charge remplit les
conditions visées au sous-paragraphe i du paragraphe ¢, moins la
partie du revenu de cette personne qui, pour I'année, excede $2,000;

ii. $550 si, pendant I'année, la personne a charge remplit les
conditions visées au sous-paragraphe ii du paragraphe ¢, moins
la partie du revenu de cette personne qui, pour l'année, excede
$2,000,

Pére, e) tout montant dépensé par le particulier pendant I'année
meres €e pour le soutien, pendant cette année,

i. de son pere, sa mere, son grand-pere ou sa grand-mere a
sa charge en raison d'une infirmité mentale ou physique ou de sa
soeur ou de son frere qui remplit les conditions visées au sous-
paragraphe i du paragraphe ¢, jusqu'a concurrence de $300 moins
la partie du revenu de la personne a charge qui, pour I'année,
excede $2,000;

il. de sa soeur ou de son frere qui remplit les conditions visées
au sous-paragraphe ii du paragraphe ¢, jusqu'a concurrence de
$550 moins la partie du revenu de la personne a charge qui, pour
I'année, excede $2,000;

Tante ou f) tout montant dépensé par le particulier pendant I'annee
oncle; — nour le soutien d’'une personne qui est sa tante, son oncle ou la tante
ou I'oncle de son conjoint si pendant cette année cette personne
réside au Canada et est 4 sa charge en raison d'une infirmité mentale
ou physique, jusqu'a concurrence de:
i. $900 si la personne & charge est agée de 18 ans ou plus,
pendant 'année, moins la partie du revenu de cette personne qui,
pour l'année, excede $2,000;

ii. $550 si la personne a charge est agée de moins de 18 ans,
pendant I'année, moins la partie du revenu de cette personne qui,
pour I'année, excede $2,000;

Membre g) $2,700 &'il est membre d'un ordre religieux, a prononce des
i voeux de pauvreté perpétuelle et n'a droit 4 aucune déduction en

vertu des paragraphes a ou b; et

Personnes k) $1,500 ¢'il a atteint I'dge de 65 ans avant la fin de I'année. »
Lah]
E*f de 65 2. Le présent article s’applique a I'année d’imposition 1978

et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, ¢. 23, 119, 1. L'article 531b de ladite loi, édicté par l'article 18 du
%5315 chapitre 21 des lois de 1975 et modifié par Particle 196 du chapitre
22 des lois de 1975 et I'article 81 du chapitre 26 des lois de 1977,

est de nouveau modifie:
a) par le remplacement du paragraphe b, par le suivant:
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«b) un paiement de rente en vertu d’un régime d'intéresse-
ment différé, d'un régime révoqué suivant I'article 657, d'un régime
enregistré d’épargne-retraite ou d’'un nouveau régime visé a 'arti-
cle 677 auquel s'appliquait le premier alinéa dudit article 677 avant
le 26 mai 1976;»;

b) par le remplacement du paragraphe i par le suivant:

«h) un montant déerit aux articles 531g ou 531k ou qui le
serait si ce n"était de I'article 531i; ni».

2. Le sous-paragraphe a du paragraphe 1 s’applique apres le
25 mai 1976.

3. Le sous-paragraphe b du paragraphe 1 s'applique a I'année
d'imposition 1977 et aux années d’imposition subsequentes.

1972, ¢. 23, 120. 1. L’article 531¢ de ladite loi, édicté par l'article 18

;'E;,,,f;if’*’- du chapitre 21 des lois de 1975, est remplace par le suivant:

[dem. «d31e. Aux fins du présent titre et sous réserve de l'article
531b, l'interet inclus dans le caleul du revenu d’un particulier pour
une année d'imposition est réputé comprendre:

@) Texcédent d'un montant y inclus en vertu de I'article 700
a l'egard de l'aliénation d'un intérét dans une police d’assurance
sur la vie sur la partie de ce montant qui est un prét sur police,
au sens du paragraphe bb de l'article 698, consenti apres le 31
mars 1978 a I'égard de cette police; et

b) lexcédent d'un paiement de rente qu'il re¢oit dans I'année,
autre que celui visé au paragraphe b de I'article 531b, sur I'élé-
ment capital de ce paiement tel que déterminé au sous-paragraphe
J du paragraphe 1 de l'article 306.»

2. Le présent article 'applique a 'année d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes.

1972, c. 23, 121. 1. L'article 531¢g de ladite loi, édicté par I'article 198
& 210, du chapitre 22 des lois de 1975, est modifié par le remplacement

du paragraphe d par le suivant:

«l) d’excédent d'un paiement de rente autre qu'un paiement
de rente décrit aux paragraphes b ou ¢ ou qu'un paiement de rente
d’étalement, sur I'élément capital de ce paiement tel que détermine
au sous-paragraphe f du paragraphe 1 de l'article 306, si le parti-
culier a atteint I'age de 65 ans avant la fin de I'année, sauf §'il choisit,
dans sa declaration fiscale produite pour 'année conformément a
Iarticle 732, d'inclure cet excédent dans le caleul de son revenu
a titre d'interet aux fins de l'article 531a.»

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes.
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122. 1. L’article 532 de ladite loi, modifié par I'article 54 du
chapitre 26 des lois de 1972 et I'article 199 du chapitre 22 des lois
de 1975, est de nouveau modifié par le remplacement des para-
graphes b et ¢ par les suivants:

«b) a un organisme de charité enregistre;
«¢) aune association canadienne de sport amateur prescrite;».

2. Le présent article s’applique & 'année d'imposition 1977
et aux années d’'imposition subséquentes.

123. 1. L’article 534 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«334. Une déduction n'est accordée que si la preuve du
don est faite par un re¢u soumis au ministre; s'il s'agit d’'un don
fait & un organisme de charité enregistré ou a une association
canadienne de sport amateur prescrite, le recu doit contenir les
renseignements preserits. »

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes.

124. 1. L'article 543 de ladite loi, modifié par article 26
du chapitre 18 des lois de 1974, est de nouveau modifié par le rem-
placement de ce qui précede le paragraphe a par ce qui suit:

«343. Un particulier peut déduire un montant de $1,500
s'il».

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

125. 1. L'article 5436 de ladite loi, édicte par l'article 12
du chapitre 18 des lois de 1976, est modifié par le remplacement
de ce qui précede le paragraphe a par ce qui suit:

«343b. Un particulier peut déduire l'excédent de $1,500
sur le revenu imposable pour I'année, calculé avant toute deduction
permise par I'article 543, d'une personne résidant au Canada a un
moment quelconque dans I'annee qui est un enfant a sa charge de
moins de 16 ans ou a 'égard de laquelle il a réclamé une déduction
en vertu des paragraphes b ou ¢ de I'article 525 ou aurait pu récla-
mer cette déduetion si cette personne n'avait eu aucun revenu dans
I'année, si».

2. Le présent article s'applique a I'année d’imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

128. 1. L'article 544a de ladite loi, édicté par l'article 13
du chapitre 18 des lois de 1976, est modifié par le remplacement
du paragraphe b par le suivant:
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«b) T'excédent du revenu de son conjoint pour lannée sur
le montant de $3,600 admissible en déduction en vertu de larticle
525.»

2. Le present article s’'applique a I'année d’imposition 1978
et aux annees d'impogition subséquentes.

1972, ¢. 23, 127. 1. Les articles 545 et 546 de ladite loi sont remplaces
& 554 par les suivants:

Déduetions «345. Un contribuable peut deduire les pertes autres que
gﬁ:ﬁ“‘“ les pertes en capital qu'il a subies au cours des cing années d’m]po—
gﬁﬁupeﬂ'_:f sition qui precedent et au cours de celle qui suit 'année, jusqu'a
P concurrence de son revenu pour 'année diminué de tout montant
admissible en deduction en vertu de I'article 633 et de toutes les
déductions permises par le présent livre a I'exception de celles
prévues au présent article, a I'article 547 ou aux articles 525 a

531,

Pertes «346. Aux fins de l'article 545, les pertes autres que les
foires e pertes en capital pour une année d’imposition d’un contribuable
en capital. sont formeées du total de toutes les pertes qu'il a subies au cours
de I'année et provenant d'une charge, d'un emploi, d'une entreprise
ou d'un bien et de tous les montants admissibles en déduction du
revenu du contribuable pour I'année aux termes des articles 556
a 562 ou 633 moins 'ensemble des montants déterminés aux para-
graphes a et b de l'article 23 qui excéde le montant déterminé

au sous-paragraphe i du paragraphe ¢ de l'article 23.»

2. Le present article s'applique a I'année d'imposition 1972
et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, ¢. 23, 128. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres l'article

‘-'.,;;ff"'ﬁj 554, des suivants:

Effet d'un «334a. Aux fins du présent titre, lorsqu'un assureur a
chaix exer- o verce le choix prévu a l'article 618 pour son année d’imposition
dejarticle 1975, sa perte autre qu'une perte en capltal pour chacune de ses
années d'imposition 1972 a 1976 est, jusqu’a concurrence du mon-
tant visé au deuxieme alinéa, réputée, aux fins du ecaleul du mon-
tant admissible en déduction  ce titre dans le caleul de son revenu
imposable pour son année d'imposition 1977 et ses années d'impo-
sition subsequentes, avoir été admissible en deduction en vertu
du présent titre dans le calcul de son revenu imposable pour une

année d'imposition se terminant avant 1977.

Le montant visé au premier alinéa est egal au moindre du
montant prescrit ou de la partie de cette perte, déterminée sans
tenir compte du présent article, qui serait admissible en déduction
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dans le calcul du revenu imposable de I'assureur pour son année
d'imposition 1977 si son revenu pour cette année était suffisant.

Cas oil le «354b. Nonobstant larticle 545, aux fins du ecalcul du
monant . revenu imposable d’un assureur sur la vie pour son année d’impo-
stiieds sition 1978 et ses annees d'imposition subséquentes, le montant
queune — admissible en déduction au titre d’'une perte autre qu'une perte en
Papitat st Capital pour chacune de ses années d'imposition 1972 a 1977 est

réputé étre Yeputé etre nul.»
nu?.u p

2. Le présent article s’applique a I'année d’imposition 1977
et aux années d'imposition subseéquentes; toutefois, dans la mesure
ou il édicte l'article 554b de la Loi sur les impots, il s'applique a
I'année d'imposition 1978 et aux années d'imposition subséquentes.

e, &.28, 129. 1. L’article 555 de ladite loi, modifié par larticle 55

mol du chapitre 26 des lois de 1972 et I'article 86 du chapitre 17 des
lois de 1973, est de nouveau modifie par l'addition de I'alinéa
suivant:

Idem. «Aux fins du premier alinéa, la perte nette en capital du con-

tribuable pour l'année au cours de laquelle il déeede et 'année
antérieure doit se calculer comme si I'article 548 se lisait sans tenir
compte de I'expression «du moindre de $1,000 ou».»

2. Le present article s'applique a I'égard d’'un déces survenu
apres le 31 mars 1977.

197 c. 23, 130. 1. L’article 556 de ladite loi est modifié par la suppres-

i sion du deuxieme alinea.

2. Le présent article s’'applique a 'egard d’un dividende recu
apres le 31 mars 1977.

Id., a. 559, 131. 1. D'article 559 de ladite loi, remplacé par larticle
mod. 203 du chapitre 22 des lois de 1975, est modifié par le remplace-
ment du paragraphe a par le suivant:

«a) de dividende imposable se rapportant a cette action dans
la mesure ol le montant de ce dividende était admissible en déduc-
tion du revenu de la corporation pour une année d'imposition aux
termes du présent titre ou de I'article 633 et n'était pas un montant
sur lequel elle devait payer un impot prescrit; ou».

2. Le présent article g’applique apres le 31 mars 1977.

Id., a. I, 132. 1. L'article 561 de ladite loi, remplace par l'article 205
Ll du chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau remplacé par le
suivant:
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Perte «361. Le montant de toute perte subie par un contribua-
relative® hle et résultant d’opérations se rapportant i une action dont il
guirest  @tait propriétaire et qui n'était pas une immobilisation et a 'égard
mﬁfu- de laquelle il avait recu un dividende, est réputé étre le montant
mtion. autrement établi de cette perte, moins 'ensemble de chaque mon-
tant qu'il a recu a titre de dividende se rapportant a cette action,
autre qu'un dividende a méme les gains en capital au sens des
articles 829 et 831, dans la mesure ot ce montant n'était pas un

montant sur lequel il devait payer un impot preserit.»
2. Le présent article s'applique apres le 31 mars 1977.

1972, ¢. 23, 133. 1. Les articles b6la et 5615 de ladite loi, édictés par
s616, + l'article 206 du chapitre 22 des lois de 1975, sont remplaces par les
remp.  guivants:

Caleul de «361a. Aux fins de l'article 77 et des reglements adoptés
lajuste  gous son autorité, le contribuable visé a l'article 561 doit, dans le
marchande cgleul 4 un moment donné apres le 18 novembre 1974 de la juste
ung 0 - . - .

action qui valeur marchande d'une action y décrite, ajouter a cette valeur
mestpes autrement établie I'ensemble de chaque montant qu'il a regu avant
bilisation. ce moment a titre de dividende se rapportant a cette action, autre

qu'un dividende a méme les gains en capital au sens des articles

829 et 831, dans la mesure ou ce montant n'était pas un montant

sur lequel il devait payer un impot preserit.

Régles «36106. L’article 559 g'applique a une action acquise par

h“’,.;‘?ﬁ';* une corporation a un moment donné en échange d’une autre action

aéchange 3 la suite d’une operation a laquelle les articles 277, 417a a 417e

" ou 418 4 433a s'appliquent, comme si 'action acquise et 'action

échangée étaient la méme action, sauf que les montants qui redui-

sent la perte visée a I'article 559 a 1'égard de I'action acquise sont

réputés étre 'ensemble des montants qui réduiraient la perte en

vertu dudit article a I'égard des dividendes que la corporation a

recus uniquement sur cette action et de la proportion de I'ensem-

ble de chaque montant qu'elle a recu a titre de dividende imposa-

ble ou de dividende en capital sur toutes les actions échangees a

ce moment, dans la mesure ou la corporation n'était pas tenue de

payer sur ce montant un impot prescrit, représentée par le rapport

entre le prix de base rajusté pour elle de 'action acquise immédiate-

ment apres 'échange et celui au méme moment de toutes les
actions ainsi acquises.»

2. Le présent article s’applique apres le 31 mars 1977.
1972, c. 23, 134. 1. L’article 563 de ladite loi, modifié par I'article 209

a, bG3,

remp,  du chapitre 22 des lois de 1975, est remplace par le suivant:
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Taux de
I'impot
payable,

~ «363. L'impot a payer par un particulier, en vertu de la
presente partie, sur son revenu imposable est, pour chaque année
d'imposition, le suivant;

@) 13 pour cent de la partie du revenu imposable qui n’excede
pas $§577;

b) $75.01 plus 14 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede 577 si celui-ci est supérieur a $577 mais n'excede pas
$1,244;

¢) $168.39 plus 15 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $1,244 si celui-ci est supérieur a §1,244 mais n’excede
pas $2,015;

d) $284.04 plus 16 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $2,015 si celui-ci est supéerieur a $2,015 mais n’excede
pas $2,906;

e) $426.60 plus 17 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $2,906 si celui-ci est superieur a $2,906 mais n'excede
pas §3,936;

) 3601.70 plus 18 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $3,936 si celui-ci est supérieur a $3,936 mais n'excede
pas §5,127;

g) $816.08 plus 19 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $5,127 si celui-ci est supérieur a $5,127 mais n'excede
pas $6,504,

h) $1,077.71 plus 20 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $6,504 si celui-ci est supérieur a $6,504 mais n'excede
pas $8,095;

1) $1,395.91 plus 21 pour cent de la partie du revenu imposa-
ble qui excede $&8,095 si celui-ci est supérieur a $8,095 mais n'excede
pas $9,935;

7) $1,782.31 plus 22 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $9,935 si celui-ci est supérieur a $9,935 mais n'excede
pas $12,061;

k) $2,250.03 plus 23 pour eent de la partie du revenu imposable
qui excede $12,061 si celui-ci est supérieur a $12,061 mais n'excede
pas $14,519;

1) $2,815.37 plus 24 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $14,519 si celui-ci est superieur a $14,519 mais n'excede
pas $17,360;

m) $3,497.21 plus 25 pour cent de la partie du revenu imposa-
ble qui excede $17,360 si celui-ci est supérieur a $17,360 mais n’exce-
de pas $20,644,
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n) $4,318.21 plus 26 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $20,644 si celui-ci est supérieur a $20,644 mais n'excede
pas $24,441;

o) $5,305.43 plus 27 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $24,441 si celui-ci est supérieur a $24,441 mais n'excede
pas $28,829;

) $6,490.19 plus 28 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $28,829 si celui-ci est supérieur a $28,829 mais n'excede
pas $33,902;

q) $7,910.63 plus 29 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $33,902 si celui-ci est supérieur a $33,902 mais n'excede
pas $39,766;

r) $9,611.19 plus 30 pour cent de la partie du revenu imposable
qui excede $39,766 si celui-ci est supérieur a $39,766 mais n'excede
pas $46,544;

§) $11,644.59 plus 31 pour cent de la partie du revenu impo-
sable qui excede $46,544 si celui-ci est supérieur a $46,544 mais
rn'excede pas §54,380;

t) $14,073.75 plus 32 pour cent de la partie du revenu imposa-
ble qui excede $54,380 si celui-ci est supérieur a $54,380 mais n'ex-
cede pas $60,714;

1) $16,100.63 plus 33 pour cent de la partie du revenu imposa-
ble qui excede $60,714 si celui-ci est supérieur a $60,714.»

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

135. 1. L’article 565 de ladite loi, modifié par larticle 87
du chapitre 17 des lois de 1973, est de nouveau modifié par le rem-
placement des paragraphes a et b, par les suivants:

«) de l'impot qu'il aurait a payer s'il pouvait déduire des
frais médicaux en vertu des articles 537 a 541 relativement a une
personne ageée de moins de 16 ans qui serait a sa charge ou relati-
vement a toute autre personne qui serait a sa charge et a I'egard
de laquelle il pourrait effectuer une déduction dans le caleul de son
revenu imposable pour I'année en vertu des articles 525 a 531, si
le revenu de cette personne pour I'année ne dépassait pas 32,550
dans le cas ou elle est agée de moins de 18 ans ou $2,900 dans le
cas ol elle est agée de 18 ans ou plus, et

«h) de 58 pour cent de I'excédent du revenu de la personne
visée au paragraphe a sur $2,550 si elle est agée de moins de 18
ans ou sur $2,900 si elle est agée de 18 ans ou plus.»

2. Le present article s’applique a l'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subsequentes.
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1972, ¢ 23, 136. 1. L’article 570 de ladite loi, modifie par larticle 210

g du chapitre 22 des lois de 1975 et Particle 1 du chapitre 17 des lois
de 1976, est de nouveau medifie par le remplacement du paragra-
phe b par le suivant:

«b) le revenu d’'un particulier pour une année visée a l'article
567 est réputé ne pas étre inférieur a $3,700;».

2. Le present article s’applique a I'annee d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

1d., a. 580, 137. 1. L’article 580 de ladite loi est remplacé par le suivant:
remp,
Déduction «380. Un particulier peut deduire de son impot autrement

relitive 3 payer en vertu de la présente partie, cinquante pour cent du
dendes im- montant qu'il doit inclure dans le caleul de son revenu pour

Posables: Pannée en vertu du paragraphe 2 de l'article 392.

2. Le présent article s'applique a I'égard d'un dividende impo-
sable recu apres 1977,

1972, ¢, 23, 138. 1. L’article 613 de ladite loi est remplacé par le suivant:
a. il3.
E:-.nni'umi. «613. Dans le present titre, les biens utilisés ou déetenus

yesdans  par un assureur dans l'année dans le cadre de exploitation d'une
détenus entreprise d’assurance au Canada sont, dans le cas d'un assureur
cadre de  Q€crit a l'article 616 qui exerce une entreprise d'assurance au
Tesploita- - Canada et ailleurs, les biens déterminés selon les regles prescrites. »
i g 2. Le présent article s'applique a 'année d'imposition 1978

(e e et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, ¢. 23, 139. 1. Les articles 613a et 613b de ladite loi, édictés par

aa.g13a- Tarticle 83 du chapitre 26 des lois de 1977, sont abrogés.

2. Le présent article s’applique a l'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

Id., a. 614, 140. 1. L'article 614 de ladite loi, modifié par larticle 84
ab. du chapitre 26 des lois de 1977, est abroge.

2. Le présent article s'applique a l'année d’imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

1d., a. 618, 141. 1. L'article 618 de ladite loi, modifié par larticle
remp. 85 du chapitre 26 des lois de 1977, est remplacé par le suivant:

Revenu «@18. Un assureur qui exerce une entreprise d'assurance
bacements 40 Canada et ailleurs dans une année d'imposition doit inclure
ainclire. dans le caleul de son revenu pour année provenant de l'exploita-

tion de cette entreprise au Canada la partie de son revenu brut
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de placements pour 'année qui provient des biens qu'il utilise ou
détient dans I'année dans le cadre de I'exploitation de cette entre-
prise au Canada.

Revenus Aux fins du présent article, le revenu brut de placements d'un
brutsde  assureur pour une année d'imposition est I'ensemble de:

place-
ts. . . “ —

fen a) tout dividende imposable, intérét, loyer et redevance

inclus dans son revenu brut pour I'année;

b) son revenu pour I'année provenant de chaque fiducie dont il
est bénéficiaire ou de chaque société dont il est membre;

¢) tout montant dont l'article 109 exige I'inclusion dans le
caleul de son revenu pour l'année; et

d) tout montant dont les articles 81¢, 155 et 156 exigent 'inclu-
sion dans le caleul de son revenu pour I'année, sauf dans la mesure
ou ce montant a ete inclus dans le calcul de son revenu brut de
placements en vertu du paragraphe a.»

2. Le présent article s’applique a I'année d’imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

iy 142, 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres l'article
A 618, du suivant:

Revenus «@18a. Lorsquun assureur a fait un choix en vertu de
ruts de

I'article 618 pour une année d’imposition, la partie de son revenu
ments.  brut de placements qu'il a incluse dans le calcul de son revenu
pour 'année provenant de 'exploitation d'une entreprise d'assu-
rance au Canada et qu'il a indiquée dans sa déclaration fiscale
produite pour 'année conformément a 'article 732,

a) ne peut étre reduite qu'avee le consentement du ministre
et selon ses directives; et

b) est réeputée étre son revenu brut de placements provenant
de biens qu'il a2 indiqués dans cette déclaration fiscale comme étant
utilisés ou détenus par lui dans le cadre de l'exploitation d'une
entreprise d'assurance au Canada aux fins de la présente partie.»

2. Le présent article s'applique a I'annee d'imposition 1972
et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, c. 23, 143. 1. L'article 619 de ladite loi, modifié par l'article 94
a.619,3b. qy chapitre 17 des lois de 1973, est abrogé.

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes.

144, 1. L’article 620 de ladite loi est abroge.
2, Le présent article s'applique a 'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.
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1972, c. 23, 145. 1. L’article 621 de ladite loi, modifié par I'article 86

“,;n",f,‘_’ du chapitre 26 des lois de 1977, est remplacé par le suivant:
Assureur «621. Nonobstant toute autre disposition de la présente par-

exercamt  tie, un assureur qui exerce une entreprise d’assurance au Canada

pise et ailleurs dans une année d'imposition ne doit pas inclure dans

van  le caleul de son revenu pour I'année ses gains en capital imposa-

anada.  hles et ses pertes en capital admissibles pour I'année résultant de
I'aliénation de biens utilisés ou détenus par lui dans I'année dans
le cadre de l'exploitation d'une entreprise d’assurance mais ne
resultant pas de l'aliénation de biens utilisés ou détenus par lui
cdans I'annee dans le cadre de 'exploitation d'une entreprise d’assu-
rance au Canada.»

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes.

1972, ¢ 23, 146. 1. L’article 622 de ladite loi, modifié par l'article 95
a.622,ab. du chapitre 17 des lois de 1973, est abroge.

2. Le present article s'applique a I'annee d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes; de plus, lorsque l'article
622 de la Loi sur les impots 'applique aux années d'imposition
1972 a 1977, ledit article 622 doit se lire ainsi:

«@22. La partie de tout gain en capital imposable pour une
année d'imposition qu'un assureur sur la vie réalise a la suite de
I'aliénation de biens compris dans un fonds réservé et qui, sans
le présent article, aurait été incluse dans le caleul du revenu de
I'assureur pour I'année est réputée ne pas étre un gain en capital
imposable de l'assureur pour I'année provenant de I'aliénation
d’une immobilisation, si ce dernier attribue cette partie dans 'année
au detenteur d'une police, et elle est réputée, sauf si cette police
a eté émise ou souscrite a titre de régime enregistré d’épargne-
retraite ou émise conformément a un régime enregistré de retraite,
étre un tel gain provenant d’une *elle alienation pour le détenteur.»

Id., 147. 1. Les articles 622a et 622b, edictés par l'article 87

a0 o, du chapitre 26 des lois de 1977, sont abrogés.

2. Le présent article s'applique a année d’imposition 1978 et
aux années d'imposition subséquentes.

1d., &. 625, 148. 1. L’article 625 de ladite loi est remplacé par le suivant:
remp.
e i «@25. Lorsqu'une corporation d'assurance sur la vie, consti-

poration  {uge en vertu des lois d'une province, affecte un montant au paie-
rance-vie  Ment de ses actions qu’elle rachete conformément a une loi de cette

tuelle.  Province prévoyant ainsi sa conversion en une corporation mu-
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tuelle, aucune partie de ce montant, nonobstant les articles 100 a
108a, ne doit étre incluse dans le calcul du revenu d'un actionnaire
de la corporation.-

De méme, aucune partie de ce montant n’est réputee avoir éte
versée aux actionnaires aux fins des articles 634 a 638 ni avoir éte
recu a titre de dividende aux fins des articles 398 a 404 et 405.»

2. Le présent article s'applique a I'année d’'imposition 1978 et
aux années d'imposition subsequentes.

1972, ¢. 23, 149, 1. L'article 626 de ladite loi, modifié par l'article 88
& 6%, du chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau modifié:

«) par le remplacement des sous-paragraphes i et ii du para-
graphe d par les suivants:

«i) de l'ensemble du cout d’acquisition du titre, pour I'assu-
reur, et de tout montant afférent au titre qui, pour une année d’im-
position se terminant a ce moment ou avant, a été inclus dans le
calcul de son revenu en vertu du paragraphe ¢ de l'article 632,
ou a été réputeé étre un gain en vertu du paragraphe a de l'article
622a tel qu'il se lisait pour 'année d'imposition 1977, sur

ii) 'ensemble des montants que l'assureur était en droit de
recevoir avant ce moment, en paiement intégral ou partiel du prin-
cipal du titre, et de tout montant afférent au titre qui, pour une
année d'imposition se terminant a ce moment ou avant, était admis-
gible en deduction dans le calcul de gon revenu en vertu du para-
graphe e de l'article 629, ou a été reputé etre une perte en vertu
du paragraphe b de l'article 622a tel qu'il se lisait pour I'année
d’imposition 1977;»;

b) par le remplacement, a la fin du paragraphe f, du point
par un peint virgule et par I'insertion, apres ledit paragraphe, des
suivants:

wpolice i «g) «police a fonds reservé» signifie une police d'assurance

fonds ¥ gur la vie dont le montant des prestations a payer en vertu de la
police fluctue avee la juste valeur marchande des biens du fonds
réservé relatif a la police;

wpret «h) «prét sur police» signifie une avance consentie par un

surpolieei gssureur 4 un détenteur de police conformément aux modalités
d'une police d'assurance sur la vie au Canada,;

cintéréty; «i) «intérét», al'égard d'un prét sur police, signifie le montant
qui doit étre paye a I'égard du pret, selon les modalités de la police
a l'égard de laquelle le pret est consenti, pour que le détenteur
conserve son intérét dans la police;

wmontant & «j) «montant a payer» a l'egard d’'un prét sur police a un
PYEr moment donné, signifie le montant du pret et de l'intéret y afférent
qui est impayé a ce moment;
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efiducie de «k) «fiducie de fonds reservé» signifie une fiducie visée a
fonds ™ Particle 639b. »
2. Le present article s’applique a I'année d’imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, ¢. 23, 150. 1. L’article 626a de ladite loi, édicté par P'article 219
;,ﬁff“' du chapitre 22 des lois de 1975, est remplace par le suivant:

Biens iden- «626a. Aux fins des articles 239 et 240, un bien d’'un assu-
fiques dans peur sur la vie qui serait autrement un bien identique & un autre
fnds e tel bien est réputeé ne pas I'étre 2 moins que les deux biens soient
" des biens qui ne sont pas inclus dans un fonds réservé et qui
sont utilisés ou détenus dans 'année tous les deux dans le cadre de
l'exploitation d'une entreprise d’assurance sur la vie au Canada ou

tous les deux dans le cadre de I'exploitation d’une entreprise d’assu-

rance au Canada autre qu'une entreprise d'assurance sur la vie.»

2. Le présent article s'applique a I'année d’imposition 1978 et
aux années d'imposition subsequentes.

1972, ¢, 23, 151, 1. L’'article 626¢ de ladite loi, édicte par l'article 89 du
a &%6c. chapitre 26 des lois de 1977, est modifié par le remplacement du

premier alinéa par le suivant.:

Variation «§26¢. Aux fins du paragraphe d de l'article 626, lorsque,

duwcolt  dans une année d’imposition se terminant apres 1968 mais avant
le moment donné visé audit paragraphe, un assureur exerce une
entreprise d'assurance sur la vie au Canada et une entreprise
d’assurance ailleurs et n'a pas fait pour cette année le choix prévu
a l'article 618, tel qu'il se lisait pour I'année d'imposition 1977, cha-
que montant visé aux sous-paragraphes i et il dudit paragraphe,
a l'exception du colit d’acquisition du titre et d'un montant que
I'assureur était en droit de recevoir en paiement intégral ou partiel
du principal du titre, est repute, a 'egard de cette annee, étre
egal au plus élevé de ce montant ou de la proportion de ce montant
repreésentee par le rapport entre la valeur pour 'année des actifs
canadiens particuliers de 'assureur et son fonds de placement cana-
dien pour I'année.»

2. Le présent article s'applique a I'année d’'imposition 1978 et
aux annees d'imposition subsequentes.

1972, ¢. 23, 152. 1. L'article 628 de ladite loi, madifie par larticle 220
s i chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par la sup-

pression du paragraphe b.

2. Le present article s'applique a 'année d'imposition 1978 et
aux annees d'imposition subsequentes,
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1972, c. 23, 153. 1. L’'article 629 de ladite loi, modifie par l'article 96
o du chapitre 17 des lois de 1973, est de nouveau modifié:

@) par la suppression du paragraphe c;
b) par le remplacement du paragraphe f par le suivant:

«f) tout prét sur police qu'il consent dans I'année et apres
1977.»

2. Le présent article s'applique a 'année d’'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes.

d, 154. 1. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres l'arti-
8. 62%, ). o]a 629, du suivant:

Excédent «629a. Aux fins du sous-paragraphe i du paragraphe a de
de o ion Particle 629;

divi-

endes sur a) l'excédent de la déduction pour dividendes sur polices en
polices.  1975/1976, au sens des reglements, d'un assureur est réputé étre
un montant qui etait admissible en déduction dans le caleul de son
revenu en vertu dudit paragraphe pour les années d'imposition
antérieures a son année d'imposition 1977; et
b) l'excédent de la déduction pour dividendes sur polices en
1977, au sens des reglements, d’'un assureur est réputé étre un
montant qui était admissible en déduction dans le calcul de son
revenu en vertu dudit paragraphe pour les années d’imposition
antérieures a son année d'imposition 1978.»

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1977
et aux années d’imposition subsequentes; toutefois, dans la mesure
ou il édicte le paragraphe b de I'article 629a de la Loi sur les im-
pots, il s'applique a 'année d’imposition 1978 et aux annees d'im-
position subséquentes.

1972, <. 23, 153. 1. L’article 630 de ladite loi est remplacé par les sui-

4. ¢ e

Yetnp. vants:

630a, aj. _ . )
Déductions «630. Nonobstant toute autre disposition de la présente
sos T i, un assureur visé a 'article 616 ne peut faire aucune déduction:

a) en vertu des articles 129 ou 199 a 202 dans le calcul de
son revenu pour une année d’imposition provenant de son entre-
prise d’assurance sur la vie au Canada a 'égard d’une prime ou
autre contrepartie relative a une police d’assurance sur la vie au
Canada ou a I'égard d'un titre canadien ou d'un intérét y afférent;
ni

b) en vertu des articles 148 ou 151 dans le caleul de son revenu
pour une année d’imposition provenant de I'exercice d'une entre-
prise d’assurance au Canada, sauf dans la mesure prévue a l'article
630a.
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Deduetion
a Pégard
dinteréts
pour urn
assurenr
vise a
Tarticle
616.

1972, e. 23,
a. 632,
mod.

.
a. 632a, aj.

Déductions

«630a. Un assureur visé a 'article 616 peut toutefois récla-
mer dans le caleul de son revenu pour une année d'imposition pro-
venant de I'exercice d’'une entreprise d'assurance au Canada une
déduction en vertu des articles 148 ou 151 a I'égard d'intéréts:

a) sur un emprunt utilisé pour acquerir des biens utilisés ou
détenus par lui dans le cadre de I'exploitation de cette entreprise
dans la mesure ou ces intérets sont payes ou a payer a I'égard de
la partie de I'année durant laquelle ces biens sont ainsi utilisés ou
detenus;

b) sur un montant di pour des biens aequis et utilisés ou déte-
nus par lui dans le cadre de 'exploitation de cette entreprise dans la
mesure ou ces intéréts sont payés ou a payer a I'égard de la partie
de 'année durant laquelle ces biens sont ainsi utilisés ou détenus;
ou

¢) sur des dépots qu'il recoit ou sur d'autres montants qu'il

deétient relativement a des polices d’assurance sur la vie au Ca-
nada. »

2. Le preésent article s'applique a 'année d’'imposition 1978 et
aux années d'imposition subséquentes.

156. 1. L’article 632 de ladite loi, modifié par l'article 98
du chapitre 17 des lois de 1973, est de nouveau modifié;

a) par le remplacement du paragraphe a par le suivant:

«@t) chaque montant qu'il a déduit a titre de réserve en vertu

des paragraphes a, ¢ ou d de l'article 628 dans le calcul de son
revenu pour I'année d'imposition précédente;»;

b) par la suppression, a la fin du paragraphe b, du mot «et»,
par le remplacement, a la fin du paragraphe ¢, du point par ce qui
suit: «; et» et par l'insertion, apres ledit paragraphe ¢, du suivant:

«d) tout montant qu'il recoit dans I’année a titre de rembourse-
ment d'un prét sur police ou a titre d'intéréts sur un tel prét.»

2. Le présent article s’applique & I'année d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes.

157. 1. Ladite loi est modifiée par l'insertion, apres 'article
632, du suivant:

«@32a. Aux fins du paragraphe a de l'article 632, un assu-

réputées.  peyr est réputé avoir déduit dans le calcul de son revenu pour

son année d'imposition 1976 ou son année d’imposition 1977, selon
le cas, les montants preserits. »

2. Le présent article s'applique au calcul du revenu d'un assu-
reur pour son année d'imposition 1977 et ses années d'imposition
subsequentes,
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1972, . 23, 158. 1. L’'article 633 de ladite loi, modifie par l'article 99

Ean du chapitre 17 des lois de 1973, est remplacé par le suivant:
Déduction «@33. Un assureur sur la vie ne peut réclamer aucune

des divie déduction en vertu des articles 556 a 561 dans le caleul de son
posables  revenu imposable pour une année d'imposition.

Crp—— Il peut cependant déduire dans le calcul de son revenu impo-

imposable. gahle 'ensemble des dividendes imposables inclus dans le caleul de
son revenu pour I'année et recus par lui dans 'année d’une corpo-
ration canadienne imposable.»

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes.

1972, . 28, 159. 1. L'article 634 de ladite loi est remplace par le sui-

f,emsi“ vant;

Montants «634. Le revenu imposable d'un assureur sur la vie rési-

aurevery dant au Canada, pour une année d'imposition, s'obtient en ajoutant

imposable 3 Son revenu imposable pour 'année, calculé selon les autres dis-

reur. positions de la présente partie, le double de I'ensemble des mon-
tants versés apres la fin de son année d’'imposition 1968 et avant
la fin de I'année d'imposition, a titre de dividendes ou de dividen-
des en actions a I'égard des actions de son capital-actions, apres
avoir déduit de ces dividendes I'ensemble des montants prévus
aux articles 635 a 638.»

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes.

1972, c. 28, 160. 1. L'article 635 de ladite loi est modifié par le rempla-

&85 cement du premier alinéa par le suivant:
Montants «633. Lorsque, dans une année d'imposition, I'assureur visé
Ll

dos di. @ larticle 634 exploite une entreprise d’assurance ailleurs qu'au
dendes Canada, il doit deduire des dividendes mentionnés audit article le
rartice  moindre de 'ensemble des dividendes et des dividendes en actions
o, qu'il verse au cours de 'année sur des actions de son eapital-actions
ou du montant de I'impot qu'il paie pour 'année au gouvernement
d’'un pays autre que le Canada en vertu des lois d'impét sur le

revenu de cet autre pays.»
2. Le présent article s'applique a l'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, ¢. 23, 161. 1. L'article 636 de ladite loi est remplacé par le suivant:

dem. «836. Lorsque, dans une année d'imposition, lassureur
visé a I'article 634 n'exploite pas une entreprise d’assurance ailleurs
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qu’au Canada, il doit deduire des dividendes mentionnés audit arti-
cle le moindre de 'ensemble des dividendes et des dividendes en
actions qu'il verse au cours de 'année sur des actions de son capital-
actions ou du montant de I'impot qu’il paie pour I'année au gouver-
nement d'un pays autre que le Canada en vertu des lois d'impot
sur le revenu de cet autre pays.»

2. Le présent article s’applique a l'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subsequentes.

; 162. 1. L’article 637 de ladite loi est modifié par le rempla-
cement du paragraphe ¢ par le suivant:

«c¢) le surplus d’apport de 'assureur;».

2. Le présent article s'applique a 'année d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes.

163. 1. L’article 638 de ladite loi est remplacé par le sui-
vant:

«§38. Aux fins du paragraphe b de larticle 637, le fonds

. excédentaire d'opérations de 'assureur a la fin d'une année d’'impo-

sition donnee qui y est visee signifie I'ensemble, pour chaque année
d'imposition comprise dans la période commengant avee son année
d’imposition 1969 et se terminant avec cette année d’imposition
donnée, de son revenu provenant de toutes les entreprises d’assu-
rance qu'il exploite, auquel il faut ajouter 'ensemble des montants
réputes, en vertu de l'article 554a, avoir été admissibles en déduc-
tion dans le calcul de son revenu pour ses années d'imposition se
terminant avant 1977, ainsi que tous les bénéfices ou gains qu'il
réalise dans cette période lors de I'aliénation de biens qui ne sont
pas inclus dans un fonds réservé et qu'il utilise ou détient dans le
cadre de l'exploitation d’'une telle entreprise au Canada, dans la
mesure ou il ne sont pas ou n'ont pas été inclus dans le calcul de
son revenu ou de sa perte provenant de cette entreprise pour une
année d'imposition comprise dans cette période, moins I'ensemble
des montants suivants, pour la méme période:

a) la perte qu’il subit dans l'exercice de toutes ses entrepri-
ses d'assurance, a laquelle il faut ajouter celle qu'il subit lors de
'aliénation de biens qui ne sont pas inclus dans un fonds réservé
et qu'il utilise ou détient dans le cadre de 'exercice d’une telle
entreprise au Canada, dans la mesure ou elles n'ont pas été inclu-
ses dans le calcul de son revenu ou de sa perte provenant de cette
e%tgeprise pour une année d’imposition comprise dans cette pé-
riode;

b) les impots exigibles de 'assureur en vertu de la présente
partie, sauf ceux qui n'auraient pas été a payer en I'absence de

490



1978 Loi sur les impots Cuar., 28

I'article 634, ainsi que tout impot sur le revenu exigible par le
gouvernement du Canada et par celui d'une autre province;

c¢) les dons que I'assureur fait a une personne ou une organi-
sation décrite aux paragraphes a ou b a h de 'article 532; et

d) I'excédent, pour 'année donnee, du montant déterminé au
sous-paragraphe i du paragraphe a de 'article 629 sur celui déter-
miné au sous-paragraphe ii dudit paragraphe. »

2. Le présent article s’applique a I'annee d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes.

1972, c. 23, 164. 1. L'article 639 de ladite loi est abrogé.

a.
2. Le présent article s’applique a I'année d’imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes.

Id., 165. 1. Ladite loi est modifiée par 'insertion, apres l'article
oy % 639, du chapitre, des sections et des articles suivants:

«CHAPITRE IV
«REGLES APPLICABLES AUX FONDS RESERVES
«SECTION 1
«GENERALITES

Application «@3Dax. Aux fins de la présente partie, les regles prévues
dupresent au présent chapitre s'appliquent lorsque la totalité ou une partie

chapitre. . g .
des réserves d'un assureur a I'egard de polices d’assurance sur la
vie fluctue avee la juste valeur marchande d'un groupe déterminé
de biens,

Fiducie «@39b. Une fiducie non testamentaire est réputee étre

o e créée 3 'égard d’un fonds réservé d’un assureur au dernier en date

réputée.  du jour de la création du fonds ou du jour ot commence 'année
d'imposition 1978 de I'assureur et continuer d’exister aussi long-
temps que le fonds détermine une partie des prestations a payer
en vertu de ses polices a fonds réservé.

Les biens du fonds ainsi que tout revenu provenant de ces
Homefa. biens sont réputés étre les biens et le revenu de cette fiducie et
gede. I'assureur est répute étre le fiduciaire ayant le controle des biens
servé e la fiducie.
réputé etre
%?E?et?m «“639c. Aux fins du paragraphe a de 'article 493 et des arti-
i benell cles 488 et 501, le revenu d’une fiducie de fonds réservé pour une

fidueie,
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année d'imposition est réputé étre un montant a payer dans l'année
aux bénéficiaires de la fiducie et le montant a payer a chaque béné-
ficiaire est egal au montant déterminé conformeément aux modali-
tes de la police a fonds reserve relative a la fiducie.

«Modalités B39d. L'expression «modalités du contrat de fiducie»
ducntrat ang les articles 483 a 514 est réputée comprendre les modalités
d'une police a fonds réserve et le fiduciaire est répute avoir deési-
gné les montants visés auxdits articles conformément a ces moda-

lites.
«SECTION II

«REGLES RELATIVES A UN ASSUREUR

Residence
resumés 4

haard da «639e. Lorsque des biens d'une fiducie de fonds réservé
biens . Sont utilisés ou détenus par un assureur dans le cadre de 'exploi-

dede  tation de son entreprise d’assurance sur la vie au Canada, l'assu-
fonds ré-. reur est réputé résider au Canada a 'égard de ces biens et ne pas

tegard — y résider a 'égard des autres biens de la fiducie.
biens.

Partici- «639f. Lorsque, 4 un moment donné, une fiducie de fonds
Fems. reserveadesbiens qui n'ont pas éte finances par les primes payées
dans1a  en vertu d'une police a fonds reserve relative a la fiducie, I'assureur

fiducie.  agt péputé avoir dans la fiducie une participation qui ne concerne
aucun bien en particulier ni aucune source distincte de revenu.
Cofit répu- Le coit de cette participation pour l'assureur a un moment

Lt donné est réputé étre égal al'ensemble du montant qui serait le prix

pation. e base rajusté, pour assureur, des biens décrits au premier alinéa
a ce moment qu’il a affectés au fonds reserve avant 1978 si cette
participation avait toujours été une immobilisation avant 1978 et
si les regles prévues au présent chapitre s'étaient appliquées aux
années d'imposition 1972 a 1977, et de la juste valeur marchande,
au moment ou il les a affectés au fonds pour la derniere fois, des
autres biens déerits audit alinéa & ce moment donné qu'il a affectés
au fonds réserveé apres 1977.

Lersgqu'une

partie des s s § §

prestations «639g. Lorsqu'une partie des prestations a payer par un
partm  assureur en vertu d'une police a fonds réservé fluctue avec la juste
assureur  yaleur marchande des biens du fonds réserve au moment ou les

en vertu

d'uae: poli prestations deviennent a payer, les obligations de l'assureur a
rsemve  Légard de cette partie des prestations sont réputées étre les obli-
E“F*“e- . gations du f iduciaire de la fiducie de fonds réserve relative a cette
repte  Police.

fait selon

les modali- . . n

i g «639%. Lorsque, a un moment donne, la juste valeur mar-
onds re-  chande de biens transférés par un assureur a un fonds reserve

serve,
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entraine a la fois une augmentation, a ce moment, de la partie
des réserves de l'assureur a I'égard d'une police a fonds réserve
qui fluctue avec la juste valeur marchande des biens du fonds et
une diminution de la partie de ces réserves qui ne fluctue pas
ainsi, le montant de cette augmentation est réputé, aux fins du
calcul du revenu de 'assureur, étre un paiement fait par lui selon
les modalités de la police a ce moment.

Prime ré- «G39i. Lorsque, a un moment donné, la juste valeur mar-
Peouc par Chande de biens provenant d'un fonds réservé et transférés par

Passureur. Un assureur entraine a la fois une diminution, a ce moment, de la
partie des réserves de l'assureur a 'égard d'une police a fonds
reserve qui fluctue avec la juste valeur marchande des biens du
fonds et une augmentation de la partie de ces réserves qui ne flue-
tue pas ainsi, le montant de cette augmentation est reputé, aux
fins du calcul du revenu de I'assureur, étre une prime regue par
lui & ce moment.

Régles «639j. Lorsquun assureur détient, a la fin de son année
}?,gq‘;‘f;ﬂ“ d'imposition 1977, des biens relatifs a un fonds réserve, les regles
ass 1 £ i .

& etﬁfrﬁs sulvantes s'appliquent: o . . ‘ ,
ficng rele- a) l'assureur est répute avoir aliéné les biens au jour prévu
fq@sﬁ;ar-é I'article 639h pour un produit égal a leur prix de base rajuste
e ‘;m‘? " pour lui a ce jour et la fiducie de fonds réservé est réputée avoir

;j';;f ' dim- gequis ces biens au méme jour a un coit égal a ce produit;

o b) lopération visée au paragraphe a est réputee étre faite
entre des personnes qui ont entre elles un lien de dependance;
et

¢) l'assureur est réputé, aux fins du calcul de son revenu pour
I'année d’'imposition 1978, avoir payé dans 'année a ses détenteurs
de polices a fonds réserve, en contrepartie de leurs droits dans ces
polices, un montant égal a la partie du montant déduit en vertu
du paragraphe a de I'article 628 dans le calcul de son revenu pour
I'année d’imposition 1977 qui est relative & des polices a fonds
réserve autres que des polices d’administration de dépot.

«SECTION III

“REGLES RELATIVES A UN DETENTEUR DE POLICE

Partici- . . .
pation «639k. Lorsque, a un moment donné, une fiducie de fonds
Hoee . réserveé a des biens qui ont été finances par une partie des primes
fducede  payées, avant ce moment, en vertu d'une police a fonds réservé
reserve  Telative a la fiducie, cette partie des primes est réputée ne pas

s shesshchbolp i / : -
parun = avoir eté payée a I'égard de telles primes et le détenteur d’une

de police.  telle police est réputé avoir dans la fiducie une participation qui
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ne concerne aucun bien en particulier ni aucune source distincte
de revenu.

Le coit de cette participation pour le détenteur a un moment
donné est réputé etre égal a 'ensemble du montant qui serait le
prix de base rajusté au 31 décembre 1977, pour I'assureur, des
biens décrits au premier alinéa si cette participation avait toujours
été une immobilisation avant 1978 et si les regles prévues au preé-
sent chapitre, en ne tenant pas compte des mots «perte en capital»
et «perte» a l'article 639p, s'étaient appliquées aux années d'impo-
sition 1972 a 1977, et de la partie, autre que celle qui représente
des frais d’acquisition, des primes décrites audit alinéa et payées
avant ce moment mais apres 'année d’imposition 1977 de 'assureur,
que celui-ci a utilisée ou doit utiliser pour financer des biens du fonds
réserve.

«“6G39.. Aux fins du caleul du prix de base rajusté, pour le
détenteur d’une police a fonds réserve, de sa participation dans
la fiducie de fonds reserve relative a cette police, le montant de
I'augmentation visée a I'article 639k a I'égard de cette police doit,
au moment donné visé audit article, étre ajouté au cout pour lui
de cette participation.

Aux fins de I'article 707, le montant de cette augmentation est
réputé etre le produit de l'aliénation d'un intéret dans la police
que le détenteur acquiert le droit de recevoir a ce moment.

«639m. Dans le cas visé a l'article 639, tout montant que
le détenteur de la police a fonds réservé recoit ou acquiert le droit
de recevoir 2 un moment donné conformeément a une obligation visee
audit article est réputé étre le produit de 'alienation d’une partici-
pation dans la fiducie de fonds réservé relative a cette police.

«639n. Lorsque, 2 un moment donné, le détenteur d'une
police a fonds réservé aliene la totalité ou une partie de sa partici-
pation dans la fiducie de fonds réserveé relative a cette police,
la fiducie est réputée subir une perte en capital qui est égale au
montant calculé en vertu de l'article 6390 et qui, aux fins de I'article
639p, diminue d’autant les prestations a payer au deétenteur en
vertu de cette police.

«6390. Le montant visé a I'article 6391 est egal a la propor-
tion de 'excédent des frais d’acquisition de la police a fonds réserve
sur 'ensemble des montants détermines en vertu dudit article a
I'égard de la police avant le moment donne, representee par le
rapport entre la juste valeur marchande, au moment donne, de la
participation aliénée et la juste valeur marchande, immédiatement
avant le moment donné, de la participation du detenteur de la police
dans la fiducie de fonds réserve relative a cette police.
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Cas ol un “639p. Un gain en capital ou une perte en capital d'une
g"’i‘m o fiducie de fonds reservé provenant de l'alienation d'un bien quel-
ke perte congue est réputé étre un gain en capital ou une perte en capital,
Tune fidu- Selon le cas, d'un détenteur d’'une police i fonds réservé relative
o s, @ la fiducie ou d'un autre bénéficiaire de la fiducie dans la mesure
gp;ene[tmm ou les prestations a payer a ce détenteur en vertu de sa police
une perte  OU la participation de cet autre bénéficiaire dans la fiducie sont
en eapital - affectes par ce gain ou cette perte.
teur de
police. «639¢. Aux fins du présent chapitre, 'expression «frais
;?;’;‘,ji,,,_ d’acquisition» signifie l'excédent de l'ensemble des montants
tionn.  décrits 4 l'article 639r sur 'ensemble des parties de chacun de ces
montants qui peuvent raisonnablement étre considérées comme se
rapportant a une participation dans le fonds réservé qui a éte
aliénée avant 1978.

Montants «63%r. Les montants visés a l'article 639¢ sont les suivants:

vises &

8. 6399, a) le montant de la partie d'une prime en vertu d’une police
a fonds réserveé qui ne peut raisonnablement étre considérée comme
etant nécessaire au financement d'une prestation a payer au déces
ou a I'échéance ou qui n'est pas incluse dans le fonds réserve
relatif a cette police;

b) le montant d'un transfert qui provient d'un fonds réserveé
et qui ne peut raisonnablement étre considéré comme étant néces-
saire au financement d'une prestation a payer au décés ou a
'échéance, a I'exception de frais annuels d’administration;

¢) le montant de la diminution d'un produit a payer au déten-
teur d'une police a fonds réserve lors du rachat de la totalité ou
d’une partie de la police dans la mesure ou ce montant peut raison-
nablement étre considéré comme des frais de rachat.

Police & «63%s. Aux fins du présent chapitre, lorsqu'une police a
e s fonds réservé est émise ou souscrite a titre de régime enregistre

?
crite d itre (’épargne-retraite ou emise en vertu d'un régime enregistré de

enregistre Tetraite, le détenteur de la police est répute étre une fiducie déerite
",&t‘gﬁ%“; au paragraphe ¢ del'article 730 ou une fiducie ou corporation décrite
frieas. qu paragraphe d dudit article 730, selon le cas.

régime

e rrais

Choix du «SECTION IV

detenteur «IMMOBILISATIONS D'UNE FIDUCIE DE FONDS RESERVE

réservé «639¢. 1. Lorsque, a un moment donné apres 1977, le
totalité o €tenteur d’une police a fonds reservé retire la totalite ou une
une partie partie de son intérét dans cette police, le fiduciaire de la fiducie
rét dans de fonds réservé relative a cette police peut choisir, de la maniére

une police.
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et en la forme prescrites, de considérer toute immobilisation de la
fiducie comme ayant été alienée au jour qu'il indique pour un produit
égal au montant vise au paragraphe 2 et avoir été réacquise par la
fiducie immeédiatement apres a un colt égal a ce produit.

2. Le montant visé au paragraphe 1 est celul que le fiduciaire
indique et qui est:

a) la juste valeur marchande de I'immobilisation au jour de
I'aliénation;

b) le prix de base rajusté, pour la fiducie, de 'immobilisation
au jour de l'aliénation; ou

¢) un montant qui n'est pas supérieur au plus élevé ni inférieur
au moins élevé des montants déterminés en vertu des sous-para-
graphes a et b.

«63%u. Lorsque le fiduciaire d'une fiducie de fonds réserve
a fait le choix prévu au paragraphe 1 de I'article 639¢, les regles
suivantes s’appliquent:

a) le fiduciaire doit attribuer a tout détenteur qui retire, au
moment donné visé audit paragraphe, la totalité ou une partie de
son intéret dans une police a fonds réservé relative a la fiducie,
le montant de tout gain en capital ou de toute perte en capital
provenant de 'aliénation y visée dans la mesure ou le montant des
prestations a payer a ce detenteur en vertu de sa police a ce moment
est affecté par le gain en capital ou la perte en capital relatifs
a des biens que la fiducie détenait a ce moment;

b) Iattribution mentionnée au paragraphe a est réputée avoir
ete faite immédiatement avant le retrait y vise;

¢) tout gain en capital qui n'est pas attribué conformément
au paragraphe a est réputé étre attribué conformément aux moda-
lités de la police a fonds réserve; et

d) toute perte en capital qui n'est pas attribuée conforme-
ment au paragraphe a est reputée étre une perte inadmissible pour
chaque détenteur de police dans la mesure on les prestations a
payer en vertu de sa police seraient affectées par cette perte.

«639v. Le prix de base rajuste, a un moment donne, de
chague immobilisation d’une fiducie de fonds réservé est réputé
étre 'excédent du prix de base rajusté, pour la fiducie, de I'immo-
bilisation immeédiatement avant ce moment, sur I'ensemble des
montants dont chacun est relatif a 'aliénation, par le détenteur
d’'une police a fonds réservé relative a la fiducie, de la totalité
ou d'une partie de sa participation dans la fiducie a ce moment et
egal a la proportion, representeée par le rapport entre la juste valeur
marchande de l'immobilisation a ce moment et la juste valeur
marchande de toutes les immobilisations de la fiducie au meme
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moment, de l'excédent du prix de base rajusté, pour le détenteur,
de sa participation dans la fiducie a ce moment sur le produit
de l'aliénation pour lui de cette participation. »

2. Le présent article s’applique a 'année d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes.

1972, c. 23, 166. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, avant le livre
mre.- VII de la partie I, du titre, des chapitres et des articles suivants:
639z1, aj.
TITRE V
«QRGANISMES RELIGIEUX
«CHAPITRE 1

«DEFINITIONS ET GENERALITES

Défini- «G3%v. Dans le présent titre, on entend par:

flons: : 4 3 55 - i i

idulta; a) «adulte»: un particulier qui est marié ou qui a atteint 'age
de dix-huit ans;

«agencen; b) «agencer: une corporation, une fiducie ou une autre per-
sonne gérée ou controlée de fait par une congrégation;

“eIngTé- ¢) «congrégation»: un groupe de particuliers, constitué ou non

gation»;  en corporation, qui fait partie d'un organisme religieux dont il
partage les croyances et observe les pratiques;

«famillex; d) «famille»: un adulte, son conjoint et leurs enfants qui ne
sont pas des adultes ou, si un adulte n'est pas marie, ce dernier
et ses enfants qui ne sont pas des adultes, mais ne comprend
pas un particulier qui est inclus dans une autre famille ou qui n'est
pas membre de la congrégation dont fait partie la famille;

«membre ¢) «membre d'une congrégation»: un adulte qui vit avec les

g,;‘;_‘”“' membres de la congrégation et qui observe les pratiques de l'orga-

tonri  nisme religieux dont fait partie la congregation, qu'il ait ou non
eté officiellement admis dans cet organisme, et un enfant d'un tel
adulte si cet enfant n'est pas un adulte et vit avec les membres
de la congreégation; et

worganis- f) «organisme religieux»: un organisme, autre qu'un orga-

';:u"ﬂ‘; nisme de charité enregistré, dont fait partie une congrégation et
dont les croyances manifestées dans les principes religieux et
philosophiques auxquels il adhére incluent la eroyance en un étre

Application SUPréme.

des régles

eontenues

o «639x. Les régles contenues aux articles 639y a 63%a
463920, S'appliquent a une congrégation dont les membres vivent et travail-
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lent ensemble, qui leur interdit d’étre de leur propre chef proprie-
taires de biens, qui exige d’eux qu'ils consacrent tous leurs labeurs
aux activités de la congrégation et qui exploite une entreprise
ou gere ou controle de fait une agence qui exploite une entreprise
a des fins qui comprennent la subsistance ou lentretien des
membres de la congrégation ou de toute autre congrégation.

Biens re- «639y. Les biens de la congrégation et ceux de ses agences
e~ sont réputes etre les biens d’une fiducie non testamentaire qui est
dune  réputée avoir existé sans interruption depuis le 31 décembre 1976
non testa- €t 12 corporation, lorsque la congrégation est une corporation, ou
mentaire. -t out groupe de personnes qui gére la congrégation, dans les autres

cas, est réputé étre le fiduciaire ayant le controle des biens de la

fiducie.
Agets «639z. La congrégation et ses agences sont réputées agir
dels idu- €t avoir toujours agi a titre d’agents de la fiducie a 'égard de leurs
cie. entreprises ou autres activités et les membres de la congregation

sont réputés étre les bénéficiaires de la fiducie.

Montants «B39za. Aucun montant n'est admissible en deduction dans

non

admissibles 1€ Calcul du revenu de la fiducie pour une année d’imposition au

endeduc- titre de salaires, rémunerations ou autres avantages payés aux

le caleul du Membres de la congrégation.

revenu de
la fiducie.
«CHAPITRE 1II
«CHOIX PAR UNE FIDUCIE
Choix «B39zb. Une fiducie visée a l'article 63%y peut, conforme-
-

vie visee s ment a 'article 639z¢, choisir que le montant qui serait son revenu
fasticle imposable pour une année d'imposition si aucune deéduction n'était
vertude accordeée au titre des frais engages pour la subsistance, I'entretien
rartide ot autres besoins personnels des membres de la congrégation ou
en vertu des articles 531a a 531i, soit réputé avoir éte a payer
par elle dans I'année a ses béneficiaires de la maniere décrite aux

articles 639zd a 639zf.

Cas ol le «639zc. Le choix visé a l'article 639zb, pour une annee
natlic gar d'Imposition, ne lie le ministre que s'il est fait au plus tard le jour

lechoixde o1 la fiducie est tenue de produire sa déclaration fiscale pour
" I'anneée conformément a l'article 732 et si tous les impots, interéts
et pénalités a payer en vertu de la présente partie par les membres
adultes visés a l'article 639ze ont été payés dans le délai prévu
par la présente loi.
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Loi sur les impits CHAP. 28

«639zd. Aux fins de l'article 639zb, la fiducie est réputée
attribuer a chaque famille dans la congrégation a la fin de I'année
un montant égal a 'ensemble:

@) du montant visé audit article 639zb divisé par une fois et
quart le nombre d'adultes membres de la congrégation a la fin de
I'année et multiplié par le nombre d’adultes dans la famille a ce
moment; et

b) de la partie, déterminée par la congrégation, de I'excédent
du montant visé audit article 63920 sur l'ensemble des montants
attribués en vertu du paragraphe a aux familles dans la congre-
gation.

Lorsque la fiducie, dans son choix fait en vertu de l'article
63920, n'a pas déterminé la partie attribuable & chaque famille de
I'excedent visé au paragraphe b du premier alinéa, cette partie est
réputée étre égale a la proportion de cet exeédent représentée par
le rapport entre le nombre d’adultes dans la famille 4 la fin de 'année
et le nombre d'adultes membres de la congrégation a ce moment.

«639z¢. Le montant attribué a une famille en vertu de
I'article 639 zd est réputeé avoir été a payer par la fiducie dans 'année
au membre adulte de la famille indiqué dans le choix visé a I'article
639zb et avoir éteé recu par lui dans I'année; ce membre est réputé
avoir subvenu aux besoins des autres membres de la famille et
ceux-ci sont réputés avoir été entierement a sa charge pendant
'année.

«639zf. Lorsqu'un membre adulte d'une famille est indique
dans un choix visé a l'article 639zb pour une année d'imposition,
aucun autre membre de la famille ne peut étre ainsi indiqué a 'égard
de la famille pour une année d'imposition subséquente si, a la fin de
cette derniere année, cet adulte est toujours membre de la famille, »

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1977 et
aux annees d'imposition subsequentes.

167. 1. L’article 645 de ladite loi, modifié par I'article 100
du chapitre 17 des lois de 1973 et 'article 90 du chapitre 26 des lois
de 1977, est de nouveau modifié par le remplacement du para-
graphe e du premier alinéa par le suivant:

«¢) un dividende, autre quun dividende visé a 'article 395,
recu par la fiducie d'une corporation canadienne imposable dans la
mesure ou la fiducie 'attribue au bénéficiaire;».

2. Le présent article s'applique & un dividende regu par une
fiducie apres le 25 mai 1976.
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1972, ¢, 23, 168, 1. L’article 677 de ladite loi, modifié par Particle 98
@ 677, am. dy chapitre 26 des lois de 1977, est de nouveau modifié par le rem-
placement du deuxieme alinéa par le suivant:
Montants «Dans ce cas, le particulier qui était rentier en vertu du régime
ndure  avant cette opération doit inclure dans le calcul de son revenu pour
reveLy “yrie annee d'imposition, a titre de revenu recu au moment de cette
' operation, un montant égal a la juste valeur marchande immédia-
tement avant ce moment de tous les biens du régime, diminué du
montant que le conjoint du particulier doit inclure dans le caleul de
son revenu en vertu de l'article 689¢.»

2. Le présent article s'applique apres le 31 mars 1977; toute-
fois, lorsque le deuxieme alinea de 'article 677 de la Loi sur les
impots s’applique a un régime auquel le premier alinéa dudit article
s'appliquait avant le 26 mai 1976, le deuxieme alinea dudit article
est reputé se lire comme il se lisait le 25 mai 1976.

1972, ¢. 23, 169. 1. L’article 686 de ladite loi est remplace par le suivant:
856

A ]

remp. " s i W - " o

Aliénation «686. Lorsqu'une fiducie régie par un régime enregistre

gl‘gﬁmm d’épargne-retraite aliene dans une année d'imposition un bien qui

non admis- était, au moment de son aequisition, un placement non admissible,
sbler  le contribuable qui est un rentier en vertu du régime peut déduire
cle. dans le caleul de son revenu pour I'année le moindre du montant

inclus dans le caleul de son revenu en vertu de l'article 691 a 'égard

de 'acquisition de ce bien ou du produit de I'aliénation de ce bien. »

2. Le present article a effet depuis le 15 décembre 1977.

1972, . 23, 170. 1. L’article 689 de ladite loi, modifié par larticle 226

Losr du chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

Prestations «689. Un contribuable doit inclure dans le calcul de son
Ganslec Tevenu pour une année d'imposition un montant, autre qu’un mon-
caleul du - tant inclus dans le calcul de son revenu conformément au deuxieme
" alinéa de l'article 677, qu'il recoit dans l'année a titre de prestation
d'un régime enregistré d'épargne-retraite ou en vertu dun tel

regime. »
2. Le présent article s'applique apres le 31 mars 1977.

1972, ¢. 23, 171. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres l'article
S w6895, des suivants:

Montants & «689¢c. Lorsque, a un moment donné dans une annee d'impo-
mclure  gition, un montant provenant d’un régime auquel un particulier a

caleul du - verse une prime admissible en déduction en vertu de I'article 684a
" devrait étre inclus dans le caleul du revenu du conjoint du particulier
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pour I'année en vertu du deuxiéme alinéa de 'article 677 si cet alinéa
se lisait sans tenir compte des mots «diminué du montant que le
conjoint du particulier doit inclure dans le caleul de son revenu en
vertu de 'article 689¢ », le particulier doit inclure dans le ealcul de
son revenu pour l'année, jusqu'a concurrence de ce montant, la
totalité ou une partie des primes qu'il a versées a ce régime et qui
sont admissibles en déduction dans le calcul de son revenu pour
'année en vertu dudit article 684a ou qui ont été déduites dans le
caleul de son revenu pour l'une ou l'autre des deux annees d'imposi-
tion precédentes en vertu de ce dernier article.

Régime «689d. Aux fins de l'article 689¢, un régime auquel a ete
u"f,",‘ﬁ;iﬁf;_“ fait un paiement ou un transfert décrit a I'article 676 et provenant
viea  d'un régime auquel un particulier a versé une prime admissible en
689c. déduction en vertu de P'article 684a est réputé étre un régime visé

audit article 6389¢.

Ordre du «689e. Lorsqu'un particulier a verseé plusieurs primes a un
Hon e, régime visé a I'article 689 ¢, toute prime qu'il a versée a un moment
quelconque est réputée avoir été incluse dans le caleul de son revenu
en vertu dudit article avant celles qu'il a versées apres ce moment.

Montants «G89f. Un particulier qui, en vertu de l'article 689¢, a inclus
inclus ine 3 un moment donné la totalité ou une partie d'un montant dans le
caleul de son revenu pour une année d’'imposition ne doit pas inclure
de nouveau ce montant ou cette partie, selon le cas, dans le caleul

de son revenu.

Cas ol “«G89¢g. L'article 689¢ ne s'applique pas a 'égard:

artlcie

fRicne a) d'un particulier pour l'année d'imposition au cours de
pan % Jaquelle il décede;

b) d'un particulier lorsque lui ou son conjoint ne réside pas au
Canada au moment donné visé audit article; ni

¢) des montants provenant d’un nouveau régime vise a I'article
677 auquel s'appliquait le premier alinea dudit article avant le 26 mai
1976 ou qui sont verseés en vertu d'un tel régime. »

2. Le present article s'applique apres le 31 mars 1977.

1972, c. 23, 172. 1. L’article 693d de ladite loi, édicté par I'article 23 du

2 6930, chapitre 21 des lois de 1975, est modifie par le remplacement du
paragraphe ¢ par le suivant:

«¢) le benéficiaire ou son conjoint avec qui il habite n'est pas

propriétaire, seul ou conjointement avee une autre personne, ou

n'a pas d'intérét dans une société qui est ainsi propriétaire, d'un

immeuble qui a éte utilise en totalite ou en partie a un moment quel-

501



CHAP, 28 Loi sur les impdts 1978

conque de l'année d'imposition coinme lieu d’habitation par un
particulier, »

2. Le présent article s’applique a 'année d'imposition 1978 et
aux années d'imposition subséquentes.

1972, . 23, 173. 1. L’article 693de¢ de ladite loi, édicté par I'article 103
remp. du chapitre 26 des lois de 1977, est remplacé par le suivant:

Tdem. @93 de. Aux fins de I'application du paragraphe a du pre-
mier alinea de l'article 6931 et des articles 693#x et 693, le premier
regime enregistré d’épargne-logement d'un bénéficiaire et tout
nouveau régime semblable visé a I'article 693da de ce bénéficiaire
sont réputes étre un seul régime.»

2. Le present article a effet depuis le 15 décembre 1977.

1972, e. 23, 174. 1. L’article 693/ de ladite loi, édicté par I'article 23 du

& 853, chapitre 21 des lois de 1975 et modifié par 'article 104 du chapitre 26
des lois de 1977, est de nouveau modifié par le remplacement du
paragraphe b par le suivant:

«b) le ministre est convaincu que les exigences prevues au
paragraphe 1 de 'article 693a et aux articles 693 ¢ et 693d n’ont pas
eté remplies lors de I'enregistrement du régime ou que le régime
n'a pas satisfait par la suite aux exigences prévues au paragraphe 1
dudit article 693a ou audit article 693¢; ou».

2. Le présent article s’'applique aprés le 31 mars 1977.

Id., 173. 1. L’article 693n de ladite loi, édicté par 'article 23 du
:'ﬂ?f“' chapitre 21 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

Déduction «693n. Un particulier qui, a un moment queleonque d'une
e année d'imposition, est bénéficiaire en vertu d'un régime enregistré

versees.  (’épargne-logement peut deduire dans le calcul de son revenu pour
I'année le montant de la prime qu'il verse a ce régime dans 'année
jusqu'a concurrence du moindre de $1,000 ou de l'excédent de
$10,000 sur l'ensemble des primes qu'il a versées a l'égard des
années anteérieures. »

2. Le present article s ‘applique a I'année d’imposition 1978 et
aux années d'imposition subsequentes; toutefois, lorsque l'article
693n de la Loi sur les impots s’applique a I'anneée d imposition 1978,
ledit article 6937 doit se lire ainsi:

«693n. Un particulier qui, a un moment quelconque d'une
annee d'imposition, est béneficiaire en vertu d'un regime enregistre
d’'épargne-logement peut déduire dans le caleul de son revenu pour
I'année le montant de la prime qu'il verse a ce regime dans I'annee,
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dans la mesure ou il n’a pas déduit ce montant dans le calcul de son
revenu pour une année antérieure, jusqu'a concurrence du moindre
de $1,000 ou de l'excédent de $10,000 sur I'ensemble des primes
qu'il a versées a 'egard des années antérieures. »

176. 1. Ladite loi est modifié par I'insertion, apres 'article
6937, du suivant:

«693na. Un particulier qui a inclus un montant dans le
calceul de son revenu pour une annee d'imposition donnée en vertu
de l'article 693¢, peut déduire dans le caleul de son revenu pour
I'année dans laquelle il acquiert son logement de propriétaire occu-
pant, a l'exelusion de celui dont son conjoint est propriétaire
immeédiatement avant cette acquisition, et qui est I'une des trois
années qui suivent immeédiatement I'année donnée, le moindre:

o) de I'ensemble des montants qu'il a utilisés dans I'année
donnée ou dans I'une de c¢es trois années pour acquérir ce loge-
ment de propriétaire occupant, ou

b) de 'excédent du montant ainsi inclus dans le ealeul de son
revenu sur la partie de ce montant déduite en vertu du paragraphe ¢
de 'article 309 ou des articles 311 a 314 dans le calcul de son revenu
pour 'année donnée. »

2. Le présent article s'applique a I'égard d’'un montant pro-
venant d’un régime enregistré d’épargne-logement et qui est
inclus dans le caleul du revenu d'un particulier pour année
d'imposition 1975 ou une année d’'imposition subséquente, sauf
dans la mesure ou l'article 693na de la Loi sur les impots re-
fere 4 une acquisition faite avant le 13 avril 1977, auquel cas
le présent article s'applique a I'egard d’un tel montant comme si
ledit article 693na ne contenait pas les mots «a l'éxclusion de celui
dont son conjoint est propriétaire immeédiatement avant cette
aequisition»,

177. 1. L’article 6930 de ladite loi, édicté par I'article 23 du
chapitre 21 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

«6930. Un particulier ne peut déduire aucun montant en
vertu de l'article 693n pour une annee d’'imposition si, dans cette
année et 'année précedente, lui ou son conjoint avee qui il a habite
durant ces deux années,

@) possedait un logement de propriétaire occupant, tel que
cette expression serait décrite a l'article 693 ¢ si on y enlevait toute
référence a la période de 60 jours; ou

b) était propriétaire, seul ou conjaintement avec une autre
personne, ou avait un intérét dans une société qui était ainsi pro-
priétaire, d’'un immeuble qui a été utilisé en totalité ou en partie
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a un moment quelconque de ces années comme lien d’habitation
par un particulier. »

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes; toutefois, lorsque I'article
6930 de la Loi sur les impots s’applique a 'année d’imposition 1977,
ledit article 6930 doit se lire en y remplacant 'expression «lui ou
son conjoint avec qui il a habité durant ces deux années» par le
mot «l» et le mot «<immeuble» par I'expression «immeuble au
Canada».

178. 1. L’article 693p de ladite loi, édicté par I'article 23 du
chapitre 21 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

“693p. Les articles 636 et 688 s'appliquent mutatis mutan-
dis a la déduction admissible pour un benéficiaire lorsqu'une fidu-
cie régie par un régime enregistré d’épargne-logement aliéne dans
une année d'imposition un bien qui était, au moment de son acqui-
sition, un placement non admissible ou lorsque prend fin un prét
en garantie duquel un bien de la fiducie a été utilisé, comme si
une reférence a l'article 691 en était une a 'article 693s.»

2. Le présent article a effet depuis le 15 décembre 1977.

179. 1. L’article 693¢g de ladite loi, edicté par l'article 23
du chapitre 21 des lois de 1975 et modifié par I'article 105 du cha-
pitre 26 des lois de 1977, est remplacé par le suivant:

«693q. Un particulier doit inclure dans le calcul de son
revenu pour une année d'imposition I'ensemble des montants qu'il
recoit dans I'année d'une fiducie régie par un régime enregistre
d’épargne-logement, sauf dans la mesure ou un tel montant:

@) est un paiement qui lui est fait et qu'il utilise dans 'année
ou dans les 60 jours qui suivent pour acquérir son logement de
propriétaire occupant, a 'exclusion de celui dont son conjoint est
propriétaire immeédiatement avant cette acquisition;

b) est réputé avoir été recu par un beneéficiaire en vertu de
'article 693u et est inclus dans le caleul du revenu d'un contri-
buable; ou

¢) est le remboursement de I'excédent deécrit au paragraphe
o du premier alinéa de l'article 693/ effectué dans les 120 jours qui
suivent la fin de 'année précédente. »

2, Le présent article s’applique a 'année d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes; toutefois, lorsque le para-
graphe a de l'article 693¢g de la Loi sur les impots s'applique a
I'année d'imposition 1977, ledit paragraphe doit se lire en y inse-
rant, apres le mot «acquisition», ce qui suit: «, ou des meubles
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preserits pour son logement de proprietaire occupant ou pour celui
de son conjoint» et en supposant que I'exclusion y mentionnée ne
s'applique qu'a l'égard d'une transaction faite apres le 12 avril
1977,

180. 1. Ladite loi est modifiée par 'ingertion, apres I'article

4 69340, du suivant:

«693r. Pour une année d’imposition donnée qui est la vingt
et unieme année d'imposition d'un bénéficiaire en vertu d'un régime
enregistré d’epargne-logement qui suit celle au cours de laquelle
il a souserit pour la premiére fois au régime et pour toute annee
subséquente:

a) le benéficiaire est réputé avoir recu d'une fiducie régie par
un tel régime, dans I'année donnée, un montant égal a la juste
valeur marchande de tous les biens de la fiducie a la fin de I'année
précédente;

b) nonobstant les articles 693na et 693¢, le béneéficiaire ne
peut déduire aucun montant dans le calcul de son revenu a I'égard
d’un montant utilisé pour acquisition d’'un logement de proprieé-
taire occupant dans 'année donnée ou une année subséquente; et

¢) le régime est réputé, aux fins de la présente partie, ne plus
etre un tel régime, »

2. Le présent article a effet depuis le 15 décembre 1977.

181. 1. L’article 698 de ladite loi, modifié par l'article 26
du chapitre 18 des lois de 1973, est de nouveau maodifié:

a) par le remplacement du paragraphe a par le suivant:

«@) «aliénation» d'un interet dans une police d’assurance sur
la vie comprend le rachat de la police, un prét sur police consenti
apres le 31 mars 1978 a I'égard de la police, la dissolution de cet
intéret en raison de 1'échéance de la police et I'aliénation de cet
intérét par le seul effet de la loi, mais ne comprend pas:

i. I'expiration de la police par suite du déces ou de I'incapacite
totale permanente d'une personne dont la vie était assuree aux
termes de la police,

il. la cession totale ou partielle d’'un intérét dans la police aux
fins de garantir une dette ou un prét qui n'est pas un preét sur police,

iii. la déchéance de la police par suite du non-paiement des
primes, si la police a été remise en vigueur dans les 60 jours qui
suivent la fin de I'année civile au cours de laquelle la déchéance
s'est produite, ni

iv. le paiement d'une rente en vertu d'un contrat de rente
viagere; »;

b) par l'insertion, apres le paragraphe a, du suivant:
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aassu «1) «assureur» ou «assureur sur la vie» comprend une per-
surens av sonne munie d’une licence ou autrement autorisee par les lois du

lavies;  Canada ou d'une province a4 émettre des contrats de rente viagere
au sens des reglements;»;

e o ¢) par le remplacement du paragraphe b par les suivants:
réservéy, «b) «fiducie de fonds réservér, «fonds réservé», «intérét»,

uftm‘lB & . .
réservésy, «montant a payer» et «police d’assurance sur la vie» ont le sens

e« que leur donne T'article 626;

ool «ba) «personne dont la vie était assurée» comprend un rentier
dassuranceen vertu d'un contrat de rente viagere au sens des reglements;
By «bb) «prét sur police» signifie une avance consentie par un
dont Ia vie agsureur a un detenteur de police conformément aux modalités

etait as-

surée,; d'une police d’assurance sur la vie;
Pﬂpﬁz sur «be) «prime» en vertu d’une police d’assurance sur la vie
" comprend lintérét payé apres 1977 a un assureur sur la vie a
I'égard d'un prét sur police relatif a cette police;
aroduitde  «bd) «produit de l'aliénation» d'un intérét dans une police
faliéna-  d'assurance sur la vie signifie le produit que le détenteur, le béne-
ficiaire ou le cessionnaire, selon le cas, de la police acquiert le droit
de recevoir lors de I'aliénation d’un tel intérét et signifie également,
1. al’égard du rachat ou de I'échéance de la police, 'excédent
de la partie attribuable a cet intérét de la valeur de rachat de la
police au moment du rachat ou de I'échéance, sauf la partie de cette
valeur que représente la participation visée a larticle 639k du
détenteur dans la fiducie de fonds réserveé relative a cette police
sur I'ensemble des montants a payer a ce moment par le détenteur
a I’égard d’un prét sur police relatif a cette police ou a I'égard d'une
prime en vertu de cette police qui est exigible et impayée a ce
moment;
i, al'égard d’un prét sur police relatif a cette police consenti
apres le 31 mars 1978, le montant de ce prét;».

wprimes;

2. Le présent article s'applique apres le 31 mars 1978, sauf
dans la mesure ou le sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1 edicte
la définition de I'expression «fiducie de fonds réservé» auquel cas
il s'applique a I'année d'imposition 1978 et aux années d'imposition

subsequentes.
:g?esc < 182. 1. L’article 699 de ladite loi est remplacé par le suivant:
remp.
Dividendes «699. Aux fins des articles 700 et 707, lorsqu'a un moment

duncpaliee donné un détenteur de police acquiert le droit de recevoir, aux
étrele  termes d’une police d’assurance sur la vie, un montant a titre ou
Palinatinn €N palement integral ou partiel d'un dividende sur une police, ce
duninté- détenteur est réputé aliéner a ce moment un intérét dans la police

et ce montant est réputé etre le produit qu'il a droit de recevoir

de l'aliénation de cet intérét. »
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2. Le présent article s’applique a 'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, . 23 183. 1. L’article 700 de ladite loi est remplacé par le suivant:
:::f;e du «700. 1. Un détenteur de police doit inclure dans le caleul

frpdui de de son revenu pour une année d’imposition, a I'égard de I'aliénation
dunintéret d’un intérét dans une police d’assurance sur la vie, 'excédent du
poliee prad!ulp gieg ltahenatwn de cet 111_.teret dans la police que le detentqur,
e le benéficiaire ou le cessionnaire, selon le cas, de la police acquiert
caleul du  le droit de recevoir dans I'année sur le prix de base rajuste, pour

reven.  lo détenteur, de cet intérét immeédiatement avant 'alienation.

2. Aux fins du paragraphe 1, une «police d’assurance sur la
vie» ne comprend pas un contrat de rente qui n’est pas un contrat
de rente viagere au sens des reglements, ni une police qui est
un régime enregistre de retraite, un régime enregistre d'épargne-
retraite, un régime d'intéressement différé ou une rente d’étale-
ment ou qui est émise en vertu d’un tel régime ou d'une telle
rente d’étalement.»

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, &.23, 184. 1. L’article 701 de ladite loi, modifie par T'article 110
a Wb qy chapitre 17 des lois de 1973, est abrogé.

2. Le preésent article s’applique a I'année d’imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes; de plus, lorsque le
paragraphe 2 de I'article 701 de la Loi sur les impats s'applique aux
annees d'imposition 1972 a 1977, ledit paragraphe doit se lire ainsi:

«2. La régle prévue au paragraphe 1 ne g'applique pas dans
le cas d’une police émise ou souserite & titre de régime enregistrée
d’épargne-retraite ou émise conformément a un régime enregistre
de retraite. »

1d. a. 703, 185. 1. L’article 703 de ladite loi est modifié par le rempla-
end. cement du premier alinéa par le suivant:

Aliénation «q03. Lorsqu'un détenteur de police aliene en faveur d'une

E;;’;“ﬁ personne, par donation entre vifs ou testamentaire, par une distri-
bution effectuée par une corporation ou par le seul effet de la loi,
son intérét dans une police d'assurance sur la vie autre qu’un contrat
de rente qui n'est pas un contrat de rente viagere au sens des
reglements, il est réputé acqueérir de ce fait le droit de recevoir
un produit de 'aliénation égal a la valeur de l'intérét au moment
de cette aliénation, valeur qui est reputée étre le cott d’acquisition
de cet intérét pour la personne en faveur de qui cette aliénation
est faite.»
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2. Le present article s’applique a I'année d'imposition 1978
et aux années d’'imposition subséquentes.

186. 1. L’article 704 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«704. Aux fins du present titre, lorsque la totalité ou une
partie des réserves d'un assureur a I'égard d’une police d’assurance
sur la vie fluctue avec la juste valeur marchande des biens d'un
fonds réservé, le produit de 'aliénation d’un intérét dans la police
est réputé ne pas comprendre la partie de ce produit qui est a
payer a méme le fonds réserve. »

2. Le présent article s'applique a 'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes

187. 1. L’article 705 de ladite loi est abrogé.

2. Le présent article s'applique & P'année d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes.

188. 1. Larticle 7050 de ladite loi, édicté par l'article 24 du
chapitre 21 des lois de 1975 et modifié par l'article 228 du chapitre
22 des lois de 1975 et l'article 16 du chapitre 18 des lois de 1976,
est abrogé.

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1978
et aux années d'imposition subséquentes,.

189. 1. L’article 706 de ladite loi est abroge.

2, Le present article s'applique a l'année d'imposition 1978
et aux annees d'imposition subséquentes.

190. 1. L’article 707 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«707. Dans le présent titre, le prix de base rajusté pour un
détenteur de police de son intérét dans une police d’assurance
sur la vie, & un moment donné, signifie 'excédent, sur 'ensemble
du produit global de I'aliénation de ses intéréts dans la police qu'il
a acquis le droit de recevoir avant ce moment, du montant a payer
le 31 mars 1978 a I'égard d'un prét sur police relatif a la police et
des montants recus avant le moment donne a I'égard de la police
et admissibles en déduction dans le caleul de son revenu pour une
année d’'imposition en vertu du sous-paragraphe f du paragraphe 1
de I'article 306, de 'ensemble:

a) du cout pour lui de chaque intérét qu'il a acquis dans la
police avant le moment donné, a l'exclusion d’'un montant vise
aux paragraphes b ou d;

b) des montants versés avant le moment donné par lui ou pour
son compte a I'égard d'une prime relative a la police;
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¢) des montants a 'égard de l'aliénation d’un interét dans la
police avant le moment donné qu'il devait inclure dans le caleul
de son revenu pour une année d'imposition en vertu des articles
109 a 114, du paragraphe ¢ de l'article 287 ou de l'article 700,

d) des remboursements faits apres le 31 mars 1978 et avant
le moment donné d’un prét sur police a I'égard de la police, sauf
tout remboursement d'un prét admissible en déduction en vertu du
paragraphe k de l'article 145; et

¢) de l'excédent de la valeur de rachat de la police lors du
premier anniversaire de la police apreés le 31 mars 1977 sur le prix
de base rajuste, déterminé selon les dispositions de la présente
partie alors applicables mais sans tenir compte des articles 709
et 710, de son intérét dans la police lors de cet anniversaire.»

2. Le présent article s'applique apres le 31 mars 1978,

1072, v. 23, I191. 1. Les articles 709 et 710 de ladite loi sont abroges.

aa, Toh,
710, ab. 2. Le present article s'applique apres le 31 mars 1978.
Id., cha- 192. 1. Ladite loi est modifiée par I'insertion, apres l'article

pitre. & 717, du chapitre, des sections et des articles suivants:
17w, 8.

«CHAPITRE IIIA
«ORGANISMES DE CHARITE
«SECTION I

«DEFINITIONS ET GENERALITES

g «@17a. Dans le présent chapitre:

Efi'f.',";f@ 3 u:.} «année d'imposition» signifie, dans +le cas d’'un organisme
F e charite enregistre, un exercice financier;

wdonataire b) «donataire reconnu» signifie un donataire visé aux para-
recommu - opraphes a et b a b de larticle 532;

i c¢) «entreprise reliée» comprend, dans le cas d'un organisme

relicen;  U€ charite, une entreprise qui n'est pas reliée aux buts de cet
organisme si la quasi-totalité des personnes employées par lui dans
I'exercice de cette entreprise ne sont pas rémunérées pour cet
emploi;

«fondation d) «fondation de charité» signifie une corporation ou une

t viten: Tiducie, autre qu'une oeuvre de charité, formée et opérée exclusi-
vement a des fins charitables, y compris le versement de fonds
a un donataire reconnu, si aucune partie du revenu de la corpora-
tion ou de la fiducie n'est & payer a I'un de ses propriétaires,
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membres, actionnaires, fiduciaires ou auteurs, ou n'est autrement
disponible pour le bénéfice d’'une telle personne;

«fandation e) «fondation privée» signifie une fondation de charite qui
privées; ¥ . . o

n'est pas une fondation publique;
sfandation ) «fondation publique» signifie une fondation de charité dont
publiquex;

plus de 50 pour cent des administrateurs ou fiduciaires n'ont aucun
lien de dépendance entre eux et avec chacun des autres adminis-
trateurs ou fiduciaires et dont au plus 75 pour cent des capitaux
verses ou autrement payes a la fondation 'ont été par une seule
personne ou par un groupe de personnes qui ont entre elles un
lien de dépendance;

woenvre de g) «oeuvre de charité» signifie une oeuvre constituée ou non
charité». an corporation dont toutes les ressources sont consacrées a des
activites charitables qu’elle exerce elle-méme et dont aucune partie
durevenu n'est a payer a l'un de ses propriétaires, membres, action-
naires, fiduciaires ou auteurs, ou n'est autrement disponible pour
le bénéfice d’une telle personne.

Cas ofl une «717b. Une oeuvre de charité est réputée consacrer ses
Trarite o Tessources a des activites charitables qu'elle exerce elle-méme dans
réputée  la mesure ou:

se8 res- a) elle exerce une entreprise reliee;

Spurces i . . . .- .
des actl- b) elle verse a un donataire reconnu, dans une année d'imposi-
vités

vites b tion, au plus 50 pour cent de son revenu pour cette année;

¢) elle verse une partie de son revenu a un organisme de
charité enregistré que le ministre a désigné comme étant un orga-
nisme de charité associé a cette oeuvre aux termes de l'article
717¢; ou

d) elle verse a un donataire reconnu un mentant qui ne
provient pas du revenu de cette oeuvre.

Désigna- «@17c. Le ministre peut, lorsqu'une demande lui en est faite
anismes €N 12 forme prescrite, désigner par écrit un organisme de charité
e charité enpegistré comme etant un organisme de chariteé associé avec
demande. UN OU plusieurs organismes de charité enregistres specifies, dans la
mesure ou il est eonvaineu que les fins ou les activités charitables
de chacun de ces organismes de charité enregistrés sont a peu
pres les mémes; a compter de la date fixee dans cette désignation,
les organismes de charité y visés sont réputés étre des organismes

de charité associés jusqu'a la révocation de cette designation.

Désigna- «717d. Le ministre peut, lorsqu’'une demande lui en est faite

},ﬂ'hgﬁm par une fondation privée, designer cette fondation comme etant

publiques; yne fondation publique selon les modalites qu'il determine et, a

emande. Ao A d : p
compter de la date fixée dans cette deésignation, elle est reputee
étre une fondation publique jusqu’a la revocation de cette designa-
tion.
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«SECTION I1
«ENREGISTREMENT

Enregis- «717e. 1. Le ministre peut, lorsqu'une demande lui en est
dune ocu- L2ite en la forme prescrite, approuver pour enregistrement une

vre de cha- peuvre de charité ou une fondation de charité qui reside au Canada

dure fon- €L @ été créee ou formeée au Canada,

dation de
charicés 2. Doit étre considéré comme un organisme de charité enre-
gistré, un organisme qui, le 31 décembre 1976, était une oeuvre de
charité canadienne prescrite au sens des reglements adoptés sous
l'autorité de I'article 532 tels qu'ils se lisaient pour l'année d'impo-
sition 1976 et dont I'enregistrement n'a pas été révoqué par le
ministre, ou un organisme de charité qui est conforme aux normes
prescrites a cette fin.
«SECTION 111
<REVOCATION DE L'ENREGISTREMENT
dR:']mcﬂ'im] «g17f. Le ministre peut, de la maniére prévue aux articles
"enre-

ftroment 188 et T89, révoquer 'enregistrement d'une oeuvre de charité dans
une oen- g cas ou:
vre de
chanth, a) elle exerce une entreprise qui n'est pas une entreprise
reliée; ou

b) elle ne dépense pas, dans une annéee d'imposition, pour des
activités charitables qu'elle exerce elle-méme ou des dons a un
donataire reconnu un montant au moins égal au pourcentage déter-
miné a Particle 717/ de I'ensemble des montants pour lesquels elle
a délivre un recu visé a l'article 534 dans son année d'imposition
précédente.

Révocation «d17g. Le ministre peut, de la maniere prévue aux articles
de Yenre- 788 et 789, révoquer I'enregistrement d’une fondation publique dans

"une fon- IR
gaos le cas ou:

pulbliue. a) elle exerce une entreprise qui n'est pas une entreprise
reliée;

b) elle ne dépense pas, dans une année d'imposition, pour des
activités charitables qu'elle exerce elle-méme ou des dons a un
donataire reconnu un montant au moins égal au plus élevé:

i. du pourcentage déterminé a 'article 7174 de I'ensemble des
montants pour lesquels elle a délivré un recu visé a l'article 534
dans son année d'imposition précédente, autres qu'un don déerit
au paragraphe a de l'article 717%n, ou
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ii. de 90 pour cent de son revenu pour I'année;

¢) elle a, depuis le 1°7 juin 1950, acquis le controle d'une corpo-
ration; a cette fin, une corporation est controlée par une fondation
de charite si plus de 50 pour cent de son capital-actions émis donnant
plein droit de vote appartient & la fondation ou a la fois 4 la fondation
et a des personnes avec qui elle a un lien de dépendance; toutefois,
une fondation de charité est réputée ne pas avoir acquis le contrdole
d'une corporation si elle n'a acheté ou autrement acquis a titre
onéreux aucune des actions du capital-actions de la corporation;

d) elle a, depuis le 1°" juin 1950, encouru des dettes autres que
celles relatives a des dépenses d'opération courante, a I'achat et a
la vente de placements et a I'administration d’activités charitables;
ou

e) au cours des 24 mois qui précedent le jour ou le ministre
I'avise conformement a I'article 788 et a un moment on elle était une
fondation privée, elle n'a pas fait des dépenses ou a agi de maniere
que le ministre était en droit, suivant article 717Th, de révoquer
son enregistrement a titre de fondation privée.

«@17h. Le ministre peut, de la maniere prévue aux articles
788 et T89, révoquer 'enregistrement d'une fondation privée dans
le cas prévu aux paragraphes ¢ ou d de l'article 717¢g ou dans le
cas ou:

@) elle exerce une entreprise; ou

b) elle ne depense pas, dans une annéee d'imposition, pour des
activités charitables qu'elle exerce elle-méme ou des dons a un
donataire reconnu un montant au moins égal a 'ensemble determine
a l'article 717i pour I'année.

«717i. L'ensemble visé a l'article 717k, & l'égard d'une
année d’imposition d’une fondation privée, est égal a I'ensemble:

a) du plus éleve:

i. de 5 pour cent de la juste valeur marchande au debut de
I'année de toutes les immobilisations de la fondation, a I'exclusion
de ses placements admissibles visés a article 717k, de ses immo-
bilisations utilisés directement par elle a des activités charitables
ou a son administration et de ses autres biens accumulés avec le
consentement du ministre conformément a l'article 7170, ou

il. de 90 pour cent de son revenu pour 'année provenant de ses
immobilisations visees au sous-paragraphe i, et

b) de 90 pour cent de 'excédent du revenu de la fondation pour
I'année sur son revenu pour I'année provenant de ses immobilisa-
tions visées au sous-paragraphe i du paragraphe a.

512



1978 Loi sur les impbts CHAP. 28

Pourcen- «717j. Le pourcentage visé au paragraphe b de chacun des
fages vises articles 717/ et T17g et a l'article 7171 est, lorsque 'année d’'impo-

Tiip (b} et gition précedente est:
a

T, a) 1976, de 50 pour cent;
h) 1977, de 60 pour cent;
¢) 1978, de 70 pour cent; et
d) 1979 ou toute année d'imposition subséquente, de 80 pour

cent,
Place- «g17k. Aux fins du paragraphe a de I'article 7177, un place-
ment#d- ment admissible d’une fondation privée est:
3;’{'-:.?,,?:{. a) unplacement visé aux paragraphes a a e et i de l'article 692;
e b) un mortgage, une hypothéque, ou un droit y afférent,

graphea grevant un bien immeuble au Canada, sauf si le débiteur est:

N7 . % = i H .

s i. un administrateur, un fiduciaire ou un employé de la fonda-
tion ou une personne avec laquelle un tel administrateur, fiduciaire
ou employe a un lien de dépendance, ou

ii. une personne ou un membre d'un groupe de personnes qui
ont entre elles un lien de dépendance, lorsque cette personne ou
ce groupe a fait un apport de capital a4 la fondation de quelque
maniere que ce soit, representant plus de 75 pour cent du capital
qui a été ainsi apporteé a la fondation;

¢) un intérét dans une corporation visée au paragraphe b de
Particle T2T;

d) une action du capital-actions d'une compagnie visée au
paragraphe ¢ de 'article 730;

e) une action du capital-actions d'une corporation de fonds
mutuels;

) une unité d'une fiducie de fonds mutuels;
¢) une action du capital-actions d’une corporation publique;

f) un droit de souscription ou d’achat inscrit a une bourse
prescrite au Canada et donnant au propriétaire le droit d’acqueérir
un placement visé au présent article, sauf un placement visé au
present paragraphe;

i) une part du capital d'une caisse d’épargne et de credit; et
J) tout autre placement preserit,

Révocation «¢171. Nonobstant le paragraphe b de l'article T17f et le
i sous-paragraphe i du paragraphe b de l'article 717g, le ministre ne

dunorgs- doit pas révoquer l'enregistrement d'un organisme de charité en
charité;  vertu de ces dispositions lorsque, dans une année d'imposition de

exception.  I'opgranisme dans laquelle il ne satisfait pas & ces dispositions et
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dans ses années d'imposition immédiatement précédentes mais
postérieures a 1976, sans excéder quatre années, il a dépensé pour
des activités charitables qu'il a exercées lui-méme ou des dons a un
donataire reconnu un montant au moins egal au pourcentage appro-
prie, déterminé a l'article 717j, des montants pour lesquels il a
délivré un regu visé a I'article 534 dans ses années d'imposition
posteérieures a 1975, sans excéder cing années, qui précedent imme-
diatement celle dans laquelle il ne satisfait pas a ces dispositions.

«SECTION IV
«REGLES RELATIVES AU CALCUL DU REVENU

«71Tm. Aux fins du présent chapitre, lors du caleul d’'un
montant au moins égal a un pourcentage donneé du revenu d'un
organisme de charite pour une période, le revenu de 'organisme
est réputé étre le montant de ce revenu autrement détermine,
calcule sans tenir compte des gains en capital ni des pertes en
capital.

«¥17n. Un organisme de charite doit, aux fins du présent
chapitre, inclure dans le calcul de son revenu pour une année d'impo-
sition tous les dons qu'il regoit dans I'anneée, autres que:

a) un don sujet a une clause fiduciaire ou a une stipulation
portant que le bien regu en donation, ou un bien qui lui est substitue,
doit etre détenu par 'organisme pendant au moins 10 ans;

b) un don fait a un ordre religieux ou a l'organisme qui admi-
nistre les biens de cet ordre religieux, lorsque ce don est fait
par un membre de cet ordre religieux qui a prononcé des voeux
de pauvreté perpétuelle;

c¢) un don ou une partie d'un don, autre que celui visé au
paragraphe b, fait par un donateur qui n'est pas un organisme
de charité et qui n’a déduit aucun montant a son égard en vertu
des paragraphes b a h de l'article 532 ou qui n'était pas assujetti
a I'impot en vertu des articles 17 a 22 pour I'année d’imposition
dans laguelle le don a éteé fait; ou

d) un don ou une partie d'un don fait par un donateur qui est
un organisme de charité, si ce don n'a pas eté fait 2 meéme le re-
venu du donateur.

«7170. Un organisme de charité enregistré peut, avec
'approbation du ministre, accumuler des biens pour une fin donnée,
selon les modalités et pendant la période déterminées dans cette
approbation; les biens ainsi accumulés, y compris le revenu sy
rapportant, sont réputés étre dépenses pour des activités chari-
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tables exercées par I'organisme dans 'année d’imposition pendant
laquelle ils sont ainsi accumulés.

Biens acou- «d17p. Les biens accumulés par un organisme de charité
x‘:‘::;;y enregistre conformement a l'article 7170, y compris le revenu s'y
rapportant rapportant, qui ne sont pas utilisés pour la fin prevue audit article
pourla fin avant Pexpiration de la période y déterminee ou & tout moment
donnée.  antérieur auquel une décision a été prise par I'organisme i cet égard
sont réputés étre un revenu de I'organisme pour son année d'impo-

sition dans laquelle cette période expire ou cette décision est prise,

selon le cas.

Déductions «717 q. Aux fins du présent chapitre, les paragraphes a et b
e de l'article 493 ne s’appliquent pas au caleul du revenu d'une fon-

dation de charité qui est une fiducie.

Régles «¢17r. Une fondation de charité peut, aux fins du sous-
applicables haragraphe ii du paragraphe b de I'article 717g et du paragraphe b
durevenu. cle article 7177, déduire dans le calcul de son revenu pour une année
d'imposition un montant n'excédant pas son revenu pour I'année
d’imposition précédente avant I'application du présent article; elle
doit inclure dans ce caleul et pour les mémes fins tout montant y
déduit pour 'année d'imposition précédente en vertu du présent

article.
«SECTION V
«REGLES D'APPLICATION
Choix re- «717s. Aux fins de déterminer si une fondation de charité

i asatisfait aux exigences du sous-paragraphe ii du paragraphe b de

amnee;  l'article 717g ou du paragraphe b de I'article 717/ en ce qui concerne
dépensés, les dépenses d’une annee d'imposition, la fondation est réputée, si
elle en fait le choix, avoir dépensé dans sa premiere année d’impo-
sition, et non l'année suivante, les montants qu'elle dépense au

cours de son année d'imposition subséquente.

Utilisation «g717t. Lorsqu'un organisme de charite a, avec 'approbation
fenses ex. bréalable du ministre, fait des dépenses excédentaires pour une
cedentaires: gnnee d'imposition pour une fin donnée et selon les modalites deter-
minees dans cette approbation, l'organisme peut, aux fins de
déterminer 'l a satisfait aux exigences du paragraphe b de l'article
717/, du sous-paragraphe ii du paragraphe b de 'article 717¢g ou du
paragraphe b de article 717%, selon le cas, pour ses annees d’'impo-
sition qui suivent immédiatement cette année d'imposition, sans
exceder trois annees, inclure dans le calcul de ses montants dépen-
ses pour des activités charitables qu'il exerce lui-méme ou des dons
a un donataire reconnu, la partie de ces dépenses excédentaires
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pour cette annee qui n'a pas éte ainsi incluse en vertu du présent
article pour une année d'imposition antérieure.

«717u. Les dépenses excédentaires visées a l'article T17¢
sont 'excedent de I'ensemble des montants dépensés dans 'année
par l'organisme de charite pour des activités charitables qu’il a
exercées lui-méme ou des dons a un donataire reconnu, sur:

@) dans le cas d'une fondation de charité, 'ensemble de ses
revenus pour 'année, calculés sans tenir compte de l'article 717w,
et du montant dont ledit article 717» exige 'inclusion dans le calcul
de son revenu pour l'année; ou

b) dansle cas d'une oeuvre de charité, 'ensemble des montants
pour lesquels elle a délivré un regu visé a larticle 534 dans son année
d’imposition precédente.

«SECTION VI
«DECLARATION DE RENSEIGNEMENTS

«717v. Tout organisme de charite enregistre doit, dans les
trois mois qui suivent la fin de chaque annee d’'imposition, trans-
mettre au ministre pour I'année, sans avis ou mise en demeure,
une déclaration en la forme prescrite et contenant les renseigne-
ments prescrits.

«2ECTION VII
«EXONERATION D'IMPOT

«F1Tw. Un organisme de charité enregistré est exonére
d'impat.

2. Le present article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes.

3. Lorsque larticle 717i de la Loi sur les impots s’applique
aux années d'imposition 1977 et 1978 d’une fondation privee, I'ex-
pression «5 pour cent» y mentionnée doit se lire ainsi:

a) a I'égard d'une année d'imposition 1977 qui commence en
1976, «zéro pour cent»;

b) al'égar des années d'imposition 1977 et 1978 qui commen-
cent en 1977, «3 pour cent»; et

¢) a l'égard de toute autre année d'imposition 1978, «4 pour
centx.

4. Lorsque l'article 717+ de la Loi sur les impots s'applique
a I'année d'imposition 1977 d'une fondation de charité, ledit article
doit se lire ainsi;
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«g17r. Une fondation de charité peut, aux fins du sous-
paragraphe ii du paragraphe b de l'article 717¢g et du paragraphe
b de l'article 717i, déduire dans le calcul de son revenu pour une
année d'imposition un montant n'excédant pas son revenu pour
Pannée d’'imposition précédente avant 'application de I'article 724
tel qu'il se lisait pour cette année; elle doit inclure dans ce ecalcul
et pour les mémes fins tout montant y déduit pour I'année d'impo-
sition précédente en vertu dudit article 724, »

1972, c. 23, 193. 1. L'intitulé du chapitre IV du titre II du livre VIII
e de la partie I, précédant l'article 718, est remplacé par le suivant:

«AUTRES ORGANISATIONS»,

2. Le present article s'applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, ¢. 23, 194. 1. L'article 718 de ladite loi, modifié par I'article 230
18 du chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le rem-
placement du paragraphe 3 par le suivant:

Restric- «3. Le paragraphe 1 ne s’applique pas a un club, une societe

Ho- ou une association visé a I'article 728 si le propriétaire, le membre
ou 'actionnaire visé audit paragraphe est un club, une sociéte ou
une association visé audit article dont les fonctions et le but premier
sont de promouvoir au Canada le sport amateur. »

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d’imposition subsequentes.

1972, ¢, 23, 195. 1. L’article 719 de ladite loi est abrogé.

4. 719, ah,
2. Le preésent article s’applique a l'annee d'imposition 1977
et aux annees d’'imposition subséquentes.

Id., a. 720, 196. 1. L’article 720 de ladite loi, modifie par l'article 112
" du chapitre 17 des lois de 1973 et P'article 231 du chapitre 22 des
lois de 1975, est abrogeé.

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes.

id. a. 721, 197. 1. L’article 721 de ladite loi est abroge.
‘ 2. Le présent article sapplique a I'année d'imposition 1977 et
aux années d’imposition subséquentes,

d., a 722, 198. 1. L’article 722 de ladite loi, modifie par l'article 113
ab. du chapitre 17 des lois de 1973, l'article 31 du chapitre 18 des lois
de 1974 et P'article 232 du chapitre 22 des lois de 1975, est abrogé.
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2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes.

199, 1. L’article 724 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«724, Une corporation peut, aux fins de se conformer a
I'article 723 pour une année d’imposition, déduire dans le caleul
de son revenu pour l'année d’imposition un montant n'excédant
pas son revenu pour I'année d'imposition précedente avant 'appli-
cation du présent article; elle doit inclure tout montant deduit
dans le calcul de son revenu pour l'année d'imposition précédente
en vertu du présent article. »

2. Le présent article s'applique a I'année d’imposition 1977 et
aux années d'imposition subséquentes.

200. 1. L’article 725 de ladite loi est remplace par le suivant:

«723. Aux fins de déterminer si elle s'est conformée aux
conditions prévues a l'article 723 en ce qui concerne les dépenses
d’'une année d'imposition, une corporation est réputée, si elle en
fait le choix, avoir dépensé dans sa premiére année d’'imposition, et
non I'année suivante, les montants qu'elle dépense au cours de son
annee d'imposition subséquente, »

2. Le présent article s'applique & 'année d’'imposition 1977 et
aux annees d'imposition subséquentes.

201. 1. L’article 726 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«726. Aux fins de l'article 723, une corporation est réputee
étre controlée par une autre corporation si plus de 50 pour cent
de son capital-actions émis donnant plein droit de vote appartient
a cette autre corporation ou a la fois a cette autre corporation et a
des personnes avec lesquelles cette autre corporation a un lien de
dépendance; toutefois, la corporation nest pas réputée avoir acquis
le controle d’une corporation si elle n'a acheté ou autrement acquis
a titre onéreux aucune des actions du capital-actions de cette cor-
poration. »

2. Le preésent article s'applique a I'année d'imposition 1977 et
aux annees d'imposition subsequentes,
202, 1. L’article 728 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«728. Un club, une société ou une association forme et opére
exclusivement dans un but non-lueratif qui, de I'avis du ministre,
n'est pas un organisme de charite est exonére d’impot. »

2. Le présent article s'applique a 'annee d'imposition 1977 et
aux années d'imposition subsequentes.
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1972, ¢, 23, 203. L'article 737a de ladite loi, édicté par l'article 109 du

& ia, chapitre 26 des lois de 1977, est remplacé par le suivant:

Détermina- «737a. Lorsque le ministre constate que le montant d'une

"’“ﬂfeparm perte autre qu'une perte en capital, d'une perte nette en capital

& ministre. ou d’une perte agricole restreinte d'un contribuable pour une année
d’imposition est différent de celui indiqué par le contribuable dans
sa declaration fiscale produite pour I'année conformément a l'arti-
cle 732, il doit, a la demande du contribuable, déterminer avec
diligence le montant d'une telle perte et transmettre un avis de
détermination a la personne qui a produit cette déclaration.

Cette détermination lie le ministre et le contribuable aux fins
du caleul du revenu imposable de ce dernier pour toute autre annee,
sous reserve du droit d'opposition et d’appel du contribuable a
'égard de cette détermination ou sous réserve d’'une nouvelle déter-
mination par le ministre. »

1972, ¢. 28, 204. L'article 737b de ladite loi, édicté par I'article 109 du
& 7, chapitre 26 des lois de 1977, est modifié par 'addition de I'alinéa
suivant:

«Toutefois, les articles 737 et 738 ne s'appliquent pas a une
détermination faite en vertu de l'article 737a et la premiere deter-
mination d'une perte visée audit article 737a d'un contribuable
pour une année d'imposition ne peut étre faite par le ministre que
gi le contribuable en fait la demande. »

1d., a. 754, 205. 1. L'article 754 de ladite loi, modifié par l'article 71

med- du chapitre 26 des lois de 1972 et l'article 112 du chapitre 26 des
lois de 1977, est de nouveau madifié par le remplacement du
deuxieme alinéa par le suivant:

«Toutefois, le paragraphe a de l'alinéa précedent ne s'appli-
que pas au particulier dont I'impé6t pour 'année ou dont 'acompte
provisionnel de base pour l'annee precédente est inférieur a $600
ni au particulier qui serait visé a l'article 746 si ce n’était d’'un
gain en capital imposable qu'il a realisé dans I'annee. »

2. Le présent article s’applique a année d'imposition 1977
et aux années d’imposition subsequentes.

1., a. 73, 206. 1. L'article 773 de ladite loi est remplacé par le suivant:

remp.

Faux énon- «773. Toute personne qui, sciemment ou dans des circons-

omissions tANCes qui équivalent a de la negligence flagrante, fait un énonce

dans une  ou une omission, dans une déclaration, un certificat, un état ou une

tion, ete, YEpONSe, appelé au présent article «déelaration~», fait ou produit
en vertu de la présente loi a 'égard d'une année d'imposition, ou
y participe ou y acquiesce, est passible d'une pénalité de vingt-
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cing pour cent du montant de I'excédent de I'impét qui serait a
payer par elle pour 'année en vertu de la presente loi si son revenu
imposable pour I'année, tel qu'indiqué par elle dans cette décla-
ration, était augmenté de la partie du montant visé au deuxiéme
alinéa qui peut raisonnablement étre attribué a cet énoncé ou a
cette omission, sur I'impdt qui aurait été a payer par elle pour
cette année en vertu de la presente loi si cet impot avait été deter-
miné d’apres les renseignements fournis dang cette déclaration.

Le montant visé au premier alinéa a I'egard d’une personne
est 'ensemble de:

a) I'excédent de la partie de son revenu brut pour I'annee
qu'elle n'a pas indiqué dans sa déclaration et des montants qu'elle
n’y a pas indiqués et qu'elle devait inclure dans le calcul de son
revenu pour 'année en vertu des paragraphes d ou e de l'article
81, du deuxieme alinéa de larticle 221 ou du paragraphe b de
I'article 302a, sur 'ensemble des montants, autres que ceux prevus
aux articles 119 et 183 a 186, qui sont admissibles en déduction
dans le caleul de son revenu pour 'année en vertu de la présente
loi a 'égard de cette partie ou de ces montants et qu’elle n'a pas
déduits dans le caleul de son revenu pour 'année qu'elle a indiqué
dans cette deéclaration;

b) l'excédent de l'ensemble des montants qu'elle a déduits
dans le calcul de son revenu pour 'année qu’elle a indiqué dans sa
déclaration sur 'ensemble des montants qui sont admissibles en
déduction dans le calcul de son revenu pour l'année en vertu de
la présente loi; et

¢) 'excédent de 'ensemble des montants, autres que ceux
prévus aux articles 545 a 5565, qu'elle a déduits dans le calecul de
son revenu imposable pour 'année qu'elle a indiqué dans sa décla-
ration sur 'ensemble des montants, autres que ceux prévus aux-
dits articles 545 a 555, qui sont admissibles en déduection dans le
caleul de son revenu imposable pour 'année en vertu de la présente
loi.

Aux fins du premier alinéa, le revenu imposable d'une per-

sonne pour une année d’ 1mp-:]q1t10n tel qu'indiqué par elle dans sa
déclaration, est réputé ne pas étre inférieur a zéro.»

2. Le présent article s’applique aprés le 31 mars 1977.

207. 1. L'article 779 de ladite loi, remplace par Iarticle 35
du chapitre 18 des lois de 1974 et modifié par larticle 239 du
chapitre 22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le rempla-
cement du paragraphe b par le suivant:

«b) tous les biens amortissables d’une catégorie prescrite de
la succession dont la partie non amortie du coit en capital, a la
fin de la premiére année d’imposition de la succession, est admissi-
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ble en déduction en vertu de I'article 119a ou des réglements adop-
tes en vertu du paragraphea de I'article 119 dans le caleul du revenu
de la succession pour cette annee.»

2. Le présent article s'applique a une année d’imposition com-
mencant apres le 25 mai 1976 et se terminant aprés le 31 mars

1972, ¢. 23, 208. 1. Le titre VIII du livre IX de la partie I de ladite
piae, " loi est remplace par le suivant:

«TITRE VIII

«REVOCATION DE L'ENREGISTREMENT DE CERTAINS
ORGANISMES ET ASSOCIATIONS

Annulation «<787. Le ministre peut revoquer l'enregistrement d'un

dg:;g*;rﬁm organisme de charité ou d'une association de sport amateur dont

dorgunis- I'enregistrement a éte reconnu ou autorise par la présente partie

charité ou  OU par reglement, si 'organisme ou 'association:
de cer-

taines @) en fait la demande;

A8s00ia-

tions, b) fait défaut de se conformer aux conditions imposées par
la présente partie et les reglements pour le maintien de son enre-
gistrement;

¢) omet de produire une déclaration renfermant des rensei-
gnements, dans la forme et dans les délais prévus par la presente
partie ou un reglement;

d) delivre un regu relativement a un don sans respecter les
dispositions de la présente partie et des réglements ou contenant
des renseignements faux;

¢) omet de se conformer a l'article 34 de la Loi du ministére
du revenu (1972, chapitre 22) ou y contrevient; ou

f) accepte, dans le cas d'une association canadienne de sport
amateur prescrite, un don fait a la condition explicite ou implicite
que l'association fasse un don a une autre personne, club, société
ou association.

Avis de «d88. Le ministre doit, avant de révoquer 'enregistrement

L‘:*j_’;”ul“gr" d’'un organisme ou association visé a l'article 787, I'aviser de son

Ul Eitegls- intention par lettre recommandeée, sauf si la révocation a lieu 4
la demande de I'organisme ou de 'association.

Avis dans «789. 1. La révocation a lieu au moyen de la publication
la Gazelle 'un avis a cet effet donné par le ministre dans la Gazette officielle

w Québec. . Québec.
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2. Le ministre peut publier un tel avis sans delai dans le cas
prévu au paragraphe a de I'article 787; dans tous les autres cas,
il peut le publier des 'expiration du delai d’appel visé a I'article
793 si un appel n'est pas porte de la décision ou aprés jugement
final dans le cas contraire. »

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux annees d'imposition subséquentes.

1972, ¢. 23, 209. 1. L'article 793 de ladite loi, modifié par I'article 26 du
2 3. chapitre 21 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le rempla-

cement du paragraphe a du premier alinéa, par le suivant:

«@) refusant I'enregistrement d’'un organisme de charité ou
d'une association de sport amateur, ou avisant de son intention
de révoquer un tel enregistrement;».

2. Le présent article s’applique a I'année d'imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes,

Id., a. 813, 210. 1. L'article 813 de ladite loi, modifie par P'article 124 du

mod. chapitre 17 des lois de 1973 et l'article 242 du chapitre 22 des lois
de 1975, est de nouveau modifié par le remplacement des paragra-
phes d et da par les suivants:

«d) la partie qui peut raisonnablement étre attribuée al'aliéna-
tion d’un bien minier québécois au sens des reglements ou qui serait
un tel bien s'il avait été acquis par ce particulier apres 1971 ou a des
frais engagés au Québec de 'excédent du montant qui doit étre
inclus dans le caleul de son revenu pour I'année en vertu du para-
graphe e de I'article 302a sur toute partie de ce montant qui a éete
incluse dans le calcul de son revenu provenant d'une entreprise
qu’ll a exercee au Canada;

«da ) la partie qui peut raisonnablement étre attribuée a l'alié-
nation d'un bien forestier québécois au sens des reglements de
I'excédent des montants qui doivent étre inelus dans le caleul de son
revenu pour I'année en vertu des articles 82 a 93 a I'égard de
I'aliénation d'un bien forestier sur toute partie de ces montants
qui a été incluse dans le caleul de son revenu provenant d'une
entreprise qu'il a exercée au Canada;».

2. Le présent article s'applique a 'année d'imposition 1977
et aux annees d’'imposition subsequentes; toutefois, dans la mesure
ou il remplace le paragraphe da de l'article 813 de la Loi sur les
impots, il s'applique a I'égard d'une année d'imposition commengant
apres le 25 mai 1976.

Id., a. 814, 211. 1. L'article 814 de ladite loi, modifié par l'article 125

mod du chapitre 17 des lois de 1973 et l'article 243 du chapitre 22 des
lois de 1975, est de nouveau modifié par le remplacement des
paragraphes d et da par les suivants:
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«d) I'excédent du montant qui doit étre inclus dans le caleul
de son revenu pour 'annee en vertu du paragraphe ¢ de I'article
302a sur toute partie de ce montant qui a été incluse dans le caleul
de son revenu provenant d'une entreprise qu'il a exercée au Canada;

«la) 'excedent des montants qui doivent étre inclus dans le
caleul de son revenu pour l'année en vertu des articles 82 & 93
a I'égard de l'aliénation d'un bien forestier sur toute partie de ces
montants qui a été incluse dans le caleul de son revenu provenant
d'une entreprise qu'il a exercée au Canada;».

2. Le présent article s'applique a I'année d’imposition 1977
et aux années d'imposition subséquentes; toutefois, dans la mesure
ou il remplace le paragraphe da de I'article 814 de la Loi sur les
impéts, il s'applique a I'égard d'une année d’'imposition commencant
apres le 25 mai 1976.

1972, ¢, 23, 212. 1. L'article 830b de ladite loi, eédicté par I'article 41 du
2 8500 chapitre 18 des lois de 1974, est modifié par le remplacement du
premier alinéa par le suivant:

Déduction «830b. Une corporation de placements hypothécaires peut
et . déduire dans le caleul de son revenu les dividendes imposables,
posasbles.  gutres que les dividendes a méme les gains en capital, qu'elle verse

dans I'année ou dans les 90 jours qui suivent la fin de cette année. »

2. Le présent article s’'applique a I'égard d’une année d’imposi-
tion commencant apres 1971.

1972, . 28, 213. 1. L’'article 840 de ladite loi, modifié par l'article 132
& ﬂ‘m du chapitre 17 des lois de 1973, est remplacé par le suivant:

Corpora- «840. Sauf pour les fins des articles 422 et 440a a 440¢,
;‘:‘;ﬁf’:@“ une corporation de placements appartenant a des personnes ne
e coml résidant pas au Canada qui serait, en I'absence du présent article,
dienne i UNE corporation canadienne ou une corporation privée, est réputée

une corpo- #
i néanmoins ne pas étre une telle corporation.

Jries 2. Le présent article s'applique apres 1978.

1972 <. 2, 214. 1. L'article 906 de ladite loi est remplacé par le suivant:
a. .

Temp.

Tmpot «8906. L'impot payable par un particulier en vertu de la

pavablesir hrésente partie est égal a 20 pour cent de la valeur globale imposable
des dons qu'il a faits dans 'année. »

2, Le present article s’applique a I'égard d’'un don fait apres

le 18 avril 1978; toutefois, a 'égard des dons faits pendant I'année

1978, l'impot payable en vertu de la partie VIII de ladite loi doit

étre caleule comme sila période précédant le 19 avril et celle suivant
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1972, c. 23,
a, 907,
midd.

Id:, &. 915,
modd,

Don
reépute,

1872, ¢, 23,
a. 919,
remp.

Deductions
permises,

le 18 avril étaient deux années distinctes, sauf que le donateur
ne peut deéduire en vertu de l'article 919 de ladite loi a 'égard
de chaque donataire autre que son conjoint un montant de plus de
$3 000 pour I'ensemble de ces deux périodes, sans excéder pour
gensemble des donataires autres que son conjoint un montant de
$15 000,

215. 1. L'article 907 de ladite loi, modifie par l'article 48
du chapitre 18 des lois de 1974, est de nouveau modifié par le
remplacement, a la fin du paragraphe g, du point par un point
virgule et par linsertion, apres ledit paragraphe g, du suivant:

«h) un don fait par un donateur & son conjoint ou a4 une
fiducie donnant droit a son conjoint, sa vie durant, de recevoir
tous les revenus de la fiducie et de recevoir ou autrement obtenir,
a 'exclusion de toute autre personne, la jouissance du revenu ou
du capital de la fiducie.»

2. Le présent article s'applique a 'égard d’un don fait apres
le 18 avril 1978.

216. 1. L’article 915 de ladite loi est modifié par I'addition
de l'alinéa suivant:

«3'1] s’agit d'une promesse ou d'un engagement de payer une
somme d'argent sur demande, le particulier est réputé avoir fait
chaque annee a cette personne un don égal a la proportion de
I'excédent de 'intéret annuel caleulé au taux preserit sur le montant
impayé a la fin de 'année sur l'intéret annuel payable en vertu de
cette promesse ou engagement sur ce montant, representée par le
rapport entre le nombre de jours pendant I'année pendant lesquels
le montant est impayé et 365.»

2. Aux fins du calcul de la proportion visée au deuxieme alinea
de I'article 915 de ladite loi pour I'année 1978, on ne doit pas tenir
compte dans le nombre de jours y mentionné de la période précedant
I'entrée en vigueur de la présente loi,

217. 1. L’article 919 de ladite loi, modifie par l'article 138
du chapitre 17 des lois de 1973 et P'article 255 du chapitre 22 des
lois de 1975, est remplacé par le suivant:

«919. Il peut étre déduit dans le calcul de la valeur imposable
d'un don fait par un donateur dans une annee a un donataire qui
est un particulier, sauf un don fait par settlement ou l'aliénation
d’un bien en faveur d’une fiducie, le moindre de la valeur du don
ou de l'excédent de $3,000 sur la valeur de tous les autres dons
faits par le donateur au donataire au cours de 'année et avant la
date a laquelle ce don a éteé fait, sauf les dons exemptés d'impot
en vertu de la présente partie et les dons faits par settlement
ou par l'aliénation d'un bien en faveur d'une fiducie.
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Il ne peut étre ainsi déduit dans une année plus de $15,000
dans le calcul de la valeur imposable de tous les dons faits par le
donateur dans I'année. »

2. Le présent article a effet depuis le 19 avril 1978.

1972, c. 23, 218. 1. L’article 920 de ladite loi, modifié par I'article 139
“,‘&msff du chapitre 17 des lois de 1973, est remplacé par le suivant:

Déduction «$20. En outre de la deduction prévue a 'article 919, toute
relitive-  parsonne peut déduire, dans le caleul de la valeur imposable de ses

:ennﬁl?ﬂ‘ge dons dans une année, une seule fois de son vivant, un montant
agricle O n'excédant pas $75,000 a légard d'une donation qu'il fait, en fa-
‘agr  veur de ses enfants, d’un bien utilise dans I'exploitation d'une
" entreprise agricole ou d'actions ou parts d'une coopérative ou
d'une corporation dont la prineipale source de revenu est I'agricul-

ture.»

2. Le présent article s’applique a I'égard d’un don fait apres
le 18 avril 1978.

1972, ¢. 28, 219. 1. L’article 926 de ladite loi, modifié par l'article 257

remp. du chapitre 22 des lois de 1975, est remplacé par le suivant:

Valeur im- «926. Aux fins du calcul de 'obligation d'un donataire en

posable.  yertu de article 923, les régles suivantes s'appliquent pour établir
la valeur imposable d’un don qui lui est fait:

@) la déduction de $15,000 accordée par I'article 919 au dona-
teur doit étre répartie entre les donataires des dons faits par le
donateur au cours de I'année, proportionnellement 4 la valeur totale
des dons faits a chaque donataire, sauf qu'une deduction n'exceédant
pas $3,000 doit étre accordée a 'égard des dons faits 4 un dona-
taire aux termes du présent paragraphe; et

b) lavaleurimposable des dons recus par chaque donataire doit
étre établie comme étant la valeur de ces dons, moins la partie de
la déduction accordée a ce donataire. »

2. Le présent article a effet depuis le 19 avril 1978.

1972, ¢. 24, 220. 1. L'article 32 de la Loi concernant 'application de la Loi
?E,i], sur les impots (1972, chapitre 24), modifie par l'article 50 du cha-
pitre 18 des lois de 1974 et 'article 266 du chapitre 22 des lois

de 1975, est remplacé par le suivant:

Régles «32. Lorsque les articles 364, 365, 406 4 4095, 411 a 415, 423 a
spplicables 497, 434 a 440d, le deuxieme alinéa de P'article 460 et les articles
trans. 466 4 477a et 519 de la Loi sur les impots s’appliquent lors d'un
7 déces, d’une liguidation ou d'une opération, y compris une donation,
par lequel un contribuable a acquis 2 un moment donné apres 1971
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1972, ¢, 24,
a. bl,
remp.

Aliénation
d'immobili-
sations in-
tangibles
apres 1971,

1972, ¢, 24,
aa. bla,
51b, aj.

Droit gou-
VErmemen-
tal acquis

apres 1971,

un bien amortissable d'une catégorie prescrite d’'une personne qui
'avait acquis avant 1972 et en était continuellement restée proprié-
taire a compter du 31 décembre 1971 jusqu'a ce moment, ce contri-
buable est réputé, aux fins de 'article 30, avoir acquis ce bien avant
1972 et en avoir été continuellement propriétaire depuis le 31
décembre 1971 jusqu'au moment de son aliénation subséquente. »

2. Le present article s'applique a I'egard de I'aliénation d’'un
bien apres 1971.

221. 1. L’article 50 de ladite loi, modifié par l'article 144 du
chaptire 17 des lois de 1973, est remplacé par le suivant:

«30. Lorsque, par suite d'une transaction effectuee apres
1971, un montant devient a recevoir par un contribuable a I'égard
d’une entreprise qu'il a exercée durant toute la période commencant
le 1% janvier 1972 et se terminant immédiatement apres la transac-
tion, aux fins des articles 94 a 99a de la Loi sur les impots, ce
montant est répute égal a 'ensemble du montant calculé en vertu
de I'article 50a et du produit obtenu lorsque 'excédent de ce mon-
tant a recevoir, sur sa partie visée au paragraphe a dudit article
50a, est multiplié par un pourcentage egal a 40 pour cent plus 5
pour cent pour chaque année de calendrier compléete qui s'est
terminée dans cette période et avant la transaction, sans que ce
pourcentage additionnel ne dépasse toutefois 60 pour cent.»

2. Le présent article s’applique a l'égard d’'un montant qui
devient a recevoir apres le 31 mars 1977,

222. 1. Ladite loi est modifiée par 'insertion, apres l'article
51, des suivants:

«31a. Lorsqu'un contribuable acquiert aprés 1971 un droit
gouvernemental donné visé a l'article 50a d'une personne avec
laquelle il a un lien de dépendance ou conformément a une entente
avec une telle personne si aux termes de I'entente cette personne
laisse expirer le droit afin que le contribuable puisse en acqueérir
un autre essentiellement semblable de l'autorité visee a l'article
50b qui I'a émis a cette personne et qu'un montant mentionneé
a l'article 50 devient a recevoir par la suite par le contribuable en
contrepartie de I'aliénation par lui ou de son acquiescement a I'expi-
ration de ce droit ou de tout autre droit gouvernemental qu'il a
aequis aux fins d’assurer la continuation sans interruption de droits
essentiellement semblables aux droits qu'il possedait anterieure-
ment en vertu du droit gouvernemental donne, aux fins des articles
94 a 99a de la Loi sur les impots, ce montant est répute étre le
montant qui serait determine en vertu dudit article 50 si cette
personne et ce contribuable avaient toujours éteé la meme personne.
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«31b. Aux fins du présent chapitre, une fusion, au sens de
I'article 422 de la Loi sur las impots, est réputée constituer une
opération entre des personnes qui ont entre elles un lien de dépen-
dance. »

2. Le présent article s'applique a 'égard d'une acquisition faite
apres 1971.

223. 1. L'article 72 de ladite loi, remplacé par l'article 272
du chapitre 22 des lois de 1975, est modifie par le remplacement
du paragraphe ¢ par le suivant:

«¢) au moment ou 'immobilisation a éte dévolue, apres 1971,
au propriétaire subséquent, ce dernier doit ajouter au cott, pour lui,
de I'immobilisation, tel que déterminé en vertu de l'article 71,
I'excédent de I'ensemble des montants visés aux paragraphes a,
b, ba ou bb de I'article 72a sur I'ensemble de ceux visés aux para-
graphes ¢ ou d dudit article ou, s'ils en sont inférieurs, il doit en
déduire la différence. »

2. Le présent article s'applique a I'année d'imposition 1972
et aux annees d'imposition subsequentes.

224. 1. L’article 72a de ladite loi, édicté par I'article 152 du
chapitre 17 des lois de 1973 et modifié par P'article 273 du chapitre
22 des lois de 1975, est de nouveau modifié par I'insertion, apres
le paragraphe ba, du suivant:

«bb) un montant que la personne décrite au paragraphe a a
soustrait, en vertu des articles 251 et 253 de la Loi sur les impots,
de son gain autrement détermine;».

2. Le présent article s'applique a 'année d’imposition 1972
et aux années d'imposition subséquentes,

225. 1. L’article 80 de ladite loi est remplacé par le suivant:

«80. Aux fins du calcul, a un moment donné apres 1971,
du prix de base rajusté pour un contribuable d’un interét dans une

articles 237 goeieté dont il était membre le 31 décembre 1971 et par la suite

ot 238 de la
Loi sur les
impots.

sans interruption jusqu'a ce moment, les mots «a l’égard du re-
venu», au sous-paragraphe i du paragraphe g de l'article 237 de la
Loi sur les impots, doivent se lire «a l'égard des articles 94 a
99 ou du revenu»,

De méme, on doit ajouter, dans le sous-paragraphe i du para-
graphe 1 de l'article 238 de ladite loi, apres le chiffre «270», I'ex-
pression «ni des dispositions de la Loi concernant I'application de la
Loi sur les impots relatives aux articles 94 a 99a».»

2. Le présent article s appllque au caleul du prix de base
rajusté d'un intérét dans une société apres le 31 mars 1977.
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1972, c. 24,
a. B4, mod.

«montant
d'immuobili-
zations in-

tangibless»,

Id.,
a, 108a,
ab,

Id., a. 135
TEMp.

Compte de
dividq:nde
en capital
d'une cor-
poration
personnelle
désignée.

arevenis,

B.R., c. 66,
& 60, mod.

226. 1. L'article 84 de ladite loi, modifié par I'article 155 du
chapitre 17 des lois de 1973, est de nouveau modifié par le rempla-
cement du paragraphe ¢ par le suivant:

«c) «montant d'immobilisation intangible» signifie les biens
d’un contribuable dont I'aliénation, apres 1971, produirait un mon-
tant qui constituerait un montant d'immobilisation intangible au
sens des articles 94 a 99a de la Loi sur les impats. »

2. Le preésent article s'applique au caleul de la masse fiscale
d’une société apres le 31 mars 1977.
227. L'article 95 de ladite loi est abroge.

228. L’article 96 de ladite loi, modifié par I'article 99 du cha-
pitre 26 des lois de 1972, est abrogé.

229. L'article 103a de ladite loi, édicté par 'article 156 du
chapitre 17 des lois de 1973, est abrogé.

230. 1. T’article 135 de ladite loi, modifié par I'article 104 du
chapitre 26 des lois de 1972, est remplacé par le suivant:

«135. Le compte de dividende en capital d'une corporation
personnelle désignée, 4 un moment donné apres son année d'impo-
sition 1972, se détermine selon les regles préevues a cette fin par
reglement. »

2. Le présent article s'applique apres 1978.

231. 1. L’article 59 de la Loi autorisant le paiement d’alloca-

" tiong & certains travailleurs autonomes (Statuts refondus, 1964,

chapitre 66), édicté par l'article 1 du chapitre 27 des lois de 1966/
1967 et modifié par article 164 du chapitre 17 des lois de 1973
et l'article 1 du chapitre 24 des lois de 1975, est de nouveau modifié
par le remplacement du paragraphe ¢ par le suivant:

«c) «revenu» signifie le revenu établi en vertu de la partie
I de la Loi sur les impots (1972, chapitre 23) pour une annee sans
tenir compte des déductions permises par le livre IV plus, dans le
cas d'un particulier visé aux paragraphes a ou b de l'article 525
de ladite loi, I'excédent, sur $1,000, du revenu de son conjoint
durant le mariage pour cette année, ou du revenu de la personne
a charge visée au paragraphe b dudit article 525 pour cette meme
année; ».

2. Le preésent article s'applique a I'égard d'une contribution
pour 'année 1978 et les années subséquentes.

232. 1. L’article 60 de ladite loi, remplacé par I'article 1 du
chapitre 19 des lois de 1974 et modifié par I'article 2 du chapitre
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24 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le remplacement
du paragraphe 1 par le suivant:

Allocations «60. 1. Le gouvernement est autorisé a payer a tout tra-
autorisées. yajlleur autonome qui, au cours d'une année, est un particulier visé
aux paragraphes a, b ou g de I'article 525 de la Loi sur les impéots
(1972, chapitre 23) et dont le revenu pour cette année est inférieur
a $6,400, une somme égale au moindre des montants suivants:

@) la moitié de la contribution qu'il a payée comme travailleur
autonome pour cette année en vertu du Regime de rentes du Que-
bec, ou

b) la différence entre $6,400 et le montant de son revenu pour
cette annee. »

2. Le present article s’applique a I'égard d'une contribution
pour 'année 1978 et les années subséquentes.

Entrée en 233. La présente loi entre en vigueur le jour de sa sanction,
vigueur.
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